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Korte inhoud

 

 

 

De Orsini Zusjes

 

Twee Siciliaanse zusjes en twee trotse prinsen: dat móét wel tot stormachtige romances leiden! 

 

Deel 2

Ontmaskerd verlangen

SANDRA MARTON

 

Rio D’Aquila heeft zich ontworsteld aan een jeugd vol armoede en is nu een steenrijk man met veel macht. De meeste vrouwen werpen zich aan zijn voeten, maar zo niet de mooie Isabella Orsini. Die behandelt hem bij hun eerste ontmoeting zelfs met zo veel dedain, dat hij niet weet wat hem gebeurt. 

 

Komt dat misschien doordat ze er totaal geen idee van heeft wie hij is?



Van de auteur

 

 

 

Beste lezeres,

 

En, bent u al gevallen voor de broers Orsini? Raffaele, Dante, Falco en Nicolo zijn de sexy zonen van Cesare Orsini. U leefde met hen mee toen ze verliefd werden op de vrouwen die hun leven voorgoed zouden veranderen. En daarna schreef u mij, in groten getale, om me te vragen ook de verhalen van DE ORSINI ZUSJES, Anna en Isabella, te vertellen. Ik ben zo blij dat u dat hebt gedaan!In Trots en machtig las u Anna’s verhaal. Nu wil ik dat van Isabella met u delen.

 

Isabella is hovenier. Ze is lief en ongekunsteld – dus geen partij voor de begeerlijke Rio D’Aquila. Of voor de net zo begeerlijke Matteo Rossi. Eén blik op Isabella, en Matteo besluit dat hij haar wil hebben. Dus verleidt hij haar. Alleen… Rio en Matteo zijn een en dezelfde man. En daar komt Isabella pas achter wanneer het te laat is. Veel te laat…

 

Liefs,

Sandra



Biografie

 

 

 

Al vroeg stond vast dat Sandra Marton schrijfster zou worden. Als klein meisje vertelde ze al verhalen aan haar poppen, en haar eerste verhaal schreef ze toen ze nog op de basisschool zat. Tegenwoordig worden haar verhalen, met sexy, levensechte mannen en sterke vrouwen in de hoofdrol, over de hele wereld gelezen. Al meer dan vijftig titels staan op haar naam. Haar romans hebben meermalen prijzen gewonnen en de Amerikaanse bestsellerlijsten aangevoerd. Sandra woont, samen met haar man, twee zonen, een hond en drie katten in een buitenwijk van New York. Gelukkig is het strand dichtbij, zodat ze regelmatig van lange wandelingen kan genieten en naar de vele vogels kan kijken. Haar liefde voor zowel de stad als de natuur is terug te vinden in haar verhalen. En als ze niet schrijft of eropuit trekt, gaat ze, in haar mooiste kleren, uit met haar man.



Voorgaande delen

 

 

 

Trots en machtig van Sandra Marton (Deel 1)



Ook van deze auteur

 

 

 

Sluiers en Sieraden

Ruisende woestijnwind, vurige kussen (Bouquet 3083)

Brandend zand, zinderende liefde (Bouquet 3091)

Vlammende zon, verzengende hartstocht (Bouquet 3099)

 

Keten der liefde (Bouquet 3104)

Voor altijd de baas (Bouquet 3146)

 

De Orsini Broers

Verleid op Sicilië (Bouquet 3228)

Veeleisende minnaar (Bouquet 3236)

Onmogelijke opdracht (Bouquet 3244)

Trotse Siciliaan (Bouquet 3252)



Hoofdstuk 1

 

 

 

Rio D’Aquila was om verschillende redenen een beroemdheid. Hij was rijker dan de meeste mensen zich konden voorstellen, hij werd gevreesd door degenen die daar reden voor hadden en hij was ook nog eens ongelooflijk aantrekkelijk. Het was niet zo dat hij zelf iets om zijn uiterlijk gaf. Nee, voor hem telde alleen wie hij wás. Of beter gezegd, wie hij was gewórden.

Hij was niet altijd rijk geweest. Zijn wieg had niet in Brazilië gestaan, zoals zijn naam deed vermoeden, maar in een van de beruchtste achterbuurten van het Italiaanse Napels. Zijn eerste levensjaren waren dan ook gekenmerkt door grote armoede. Op zijn zeventiende had hij aangemonsterd op een roestig, Braziliaans vrachtschip, waar de bemanning hem simpelweg ‘Rio’ had genoemd, naar de bestemming van het schip. Later hadden ze er ‘D’Aquila’ aan vastgeplakt, omdat hij op hun getreiter had gereageerd met de felheid van een adelaar.

Die naam paste beter bij hem dan Matteo Rossi, zoals de zusters van het weeshuis waar hij was opgegroeid hem hadden genoemd. ‘Rossi’ was een erg veel voorkomende naam, en ‘Matteo’ betekende ‘geschenk van God’. Dat hadden de nonnen hem met vriendelijke vroomheid uitgelegd.

Hij had echter altijd geweten dat hij dat zeker níét was, en dus had hij, zodra hij de kans had gekregen, zijn naam officieel laten veranderen in Rio D’Aquila.

Nu, op zijn tweeëndertigste, was de jongen die hij eens was geweest alleen nog een verre herinnering. Tegenwoordig verkeerde hij in een milieu waar geld en macht heel gebruikelijk waren en vaker wel dan niet als een absoluut recht van vader op zoon werden overgedragen.

In zijn geval ging die vlieger niet op. Van zijn vader – of misschien wel van zijn moeder – had hij niets anders geërfd dan zijn gitzwarte haar en een paar heldere, donkerblauwe ogen. Verder had hij een aantrekkelijk, ietwat ruw gebeeldhouwd gezicht en een gespierd lichaam met een lengte van bijna één meter negentig. Al het andere wat hij bezat – de huizen, de auto’s, de vliegtuigen, de bedrijfsketen die bekendstond als Eagle Enterprises – had hij op eigen kracht verworven.

Er was niets mis mee om zonder enige kruiwagen aan het leven te beginnen. Het was fantastisch om de top van het succes op eigen kracht te bereiken. En als je al kon spreken van een schaduwzijde, dan was het misschien wel zo dat zijn soort succes meer dan gewone aandacht trok.

In eerste instantie had hij daarvan genoten. Als hij ’s ochtends de Times opensloeg, had het zien van zijn naam of foto in het financiële katern van de krant hem een gevoel gegeven van… succes. Maar op den duur had het hem niet alleen verveeld, hij had zich ook steeds meer gerealiseerd hoe weinig het allemaal voorstelde.

De simpele waarheid was dat een man die in de top tien van de Forbes-lijst stond interessant was door alleen maar te bestáán. Zeker als die man ook nog eens vrijgezel was, en ‘beschikbaar’, wat inhield dat hij tot nu toe nog niet was weggekaapt door een of andere berekenende vrouw die op zijn naam, status en geld uit was. En die hem zijn privacy zou ontnemen…

Hij was zeer gesteld op zijn privacy en vond het niet altijd prettig om het middelpunt van de belangstelling te zijn. Overigens kon het hem niet veel schelen hoe hij werd omschreven. Geniaal, briljant, harteloos, onverzettelijk of meedogenloos… Hij was en bleef altijd wie hij was. Het enige wat echt voor hem telde, was trouw blijven aan zijn eigen normen en waarden. Hij geloofde in eerlijkheid, in vastberadenheid, scherpe beoordelingen, in logisch nadenken, maar vooral in het beheersen van zijn emoties.

Ja, zelfdiscipline was iets wat heel hoog in zijn vaandel stond, maar op deze hete augustusmiddag werd er een flinke aanslag op die beroemde zelfbeheersing gedaan. Ondanks het vrolijke getjirp van de krekels in de velden achter hem en het kalmerende geruis van de nabijgelegen zee was hij op dit moment gewoon verschrikkelijk nijdig, om het nog maar zachtjes uit te drukken.

Was hij in Manhattan geweest, dan zou hij zijn boosheid hebben afgereageerd door een paar rondjes te sparren in de boksring van zijn sportclub. Maar hij was niet in New York. Deze dag was hij zo ver ten oosten van de metropool als mogelijk was zonder zijn voeten in de Atlantische Oceaan te dopen. Om precies te zijn: hij was in Southampton, een klein plaatsje gelegen aan het exclusieve strand van Long Island’s South Shore, met als doel een paar kostbare uren in betrekkelijke privacy door te brengen. En verdraaid, hij zou zijn dag niet laten bederven door de een of andere idioot die Izzy Orsini heette!

Het afgelopen uur had hij zijn steeds groter wordende woede bekoeld op het spitten met een spade. Als zijn zakenrelaties hem nu konden zien, zouden ze verbijsterd zijn. Rio D’Aquila, gekleed in spijkerbroek, T-shirt en werklaarzen? Rio D’Aquila, die een greppel stond te graven? Onmogelijk!

Hij had echter eerder greppels gegraven, hoewel niemand in zijn huidige omgeving dat wist. En ook al had hij niet verwacht dat hij deze dag een spa in de grond zou steken, het was in ieder geval beter dan doelloos rondhangen en met de minuut bozer worden. Temeer omdat hij tot een paar uur geleden eigenlijk een heel leuke dag had gehad.

Die ochtend had hij zijn vliegtuig al vroeg eigenhandig op de kleine luchthaven van Easthampton aan de grond gezet, en vervolgens was hij met de zwarte Chevy Silverado die daar voor hem klaarstond naar het nabijgelegen Southampton gereden.

Zo vroeg op de vrijdagochtend was het kleine pittoreske stadje nog heerlijk rustig. Hij had de auto geparkeerd voor het kleine café. Daar had hij een ontbijtafspraak met de man die het grote zwembad bij Rio’s recentelijk gebouwde huis had aangelegd.

Rio wilde een uitbreiding in de richting van de duinen en ze hadden geanimeerd gepraat over de grootte van het zwembad en het fantastische uitzicht dat hij na de werkzaamheden zou hebben. Het was een prettig gesprek geweest, maar nog prettiger was het om zomaar in een restaurant te kunnen zitten zonder het ongewenste middelpunt van belangstelling te zijn. Dat laatste was een van de redenen waarom hij had besloten om hier een weekendhuis te bouwen, op drie hectare exorbitant duur land met uitzicht op de oceaan.

Over het algemeen werden beroemdheden in deze kleine dorpjes op Long Island nauwelijks lastiggevallen. En volgens de media was hij een beroemdheid. Maar hier, in de East Hamptons, kon hij zichzelf zijn. Uit eten gaan. Een wandeling maken. Het was een ongeschreven wet: bouw een villa in de Hamptons en je wordt zo goed als onzichtbaar…

Dat was een klein mirakel voor een man die regelmatig moest reizen met een stel bodyguards achter zich aan of met een limousine die naast hem langs de trottoirband meereed, zodat hij er bij problemen snel in kon springen om te worden afgevoerd.

Dus had hij die ochtend ongestoord kunnen genieten van eieren en spek. Hij had een poosje onbekommerd door de straten van Southampton geslenterd en de etalage van de ijzerwarenwinkel zo aandachtig bekeken alsof hij echt van plan was om de uitgestalde hamers en zagen te kopen. Er was een tijd geweest dat hij met ZULK gereedschap zijn dagelijks brood had verdiend. Een beetje weemoedig bedacht hij dat hij misschien zelf wel een paar kasten kon maken voor in zijn huis. Werken met je handen gaf een mens misschien niet zozeer een speciale status, maar er was wel degelijk iets voor te zeggen om een wat simpeler leven te leiden.

Halverwege de ochtend had hij nog een afspraak gehad, ditmaal met de man die een ultramodern veiligheidssysteem in en rond het huis had aangelegd. Voor dat gesprek waren ze neergestreken aan een tafeltje op de leistenen patio van een kleine ijssalon, uit de zon onder een blauwe parasol.

Rio kon zich niet herinneren wanneer hij voor het laatst een aardbeiensorbet had verorberd. Het smaakte hem uitstekend en hij voelde zich… loom en tevreden. Hij moest zichzelf gewoonweg dwingen om zijn aandacht bij het gesprek te houden. En dat was wel nodig, want zijn huisbewaarder had ontdekt dat er een storing in het veiligheidssysteem van het hek zat.

De intercom werkte niet goed, waardoor de stemmen van degenen die aanbelden vrijwel onverstaanbaar waren. Bovendien werkte het slotmechanisme van het hek niet altijd. Hoewel misdaad in deze vredige omgeving nauwelijks voorkwam, was hij niet zo dom om te denken dat zoiets geen kwaad kon. Een man als hij had nu eenmaal een goede beveiliging nodig.

‘Maakt u zich geen zorgen,’ stelde de beveiligingsman hem gerust. ‘Ik kom maandagochtend meteen langs om het in orde te maken.’

Tegen het middaguur was Rio weer in de auto gestapt en naar zijn mooie nieuwe huis gereden. EAGLE’S NEST stond er op het naamplaatje naast het hek. De lange, slingerende oprijlaan was nog lang niet klaar en de banden van de Chevy stuiterden over ontelbare stenen en diepe geulen, maar niets kon het plezier dat hij nu al aan deze plek beleefde, bederven. Het huis was precies geworden zoals hij het had gewild. Licht hout. Veel glas. Het was dé perfecte plek om zich terug te trekken als hij genoeg had van de onbarmhartige, harde wereld waarin hij vierentwintig uur per dag vertoefde.

De aannemer, met wie hij het een en ander wilde bespreken, stond hem al op te wachten. Het kwam mooi uit dat de man zo vroeg was, want later op de middag waren er ook nog sollicitatiegesprekken gepland met drie tuinontwerpers die in aanmerking kwamen voor de klus om het achterterras en twee veranda’s in te richten. Nee, geen drie. Vier. Dat bleef hij maar vergeten.

Rio had een aantal vastomlijnde ideeën over wat hij met zijn tuin wilde. Degene die hij daarvoor zou inhuren, zou er dan ook terdege rekening mee moeten houden dat zijn opdrachtgever actief meedacht in de plannen die hem voorgelegd werden.

De huisbewaarder was aanwezig, maar die stond op het punt weg te gaan. In de deuropening draaide hij zich nog even om. ‘Ik heb het een en ander voor u in de koelkast gezet, Mr. D’Aquila,’ zei hij. ‘U weet wel, eieren, bacon, brood, zodat u morgenochtend eventueel een ontbijtje kunt maken. In de vriezer vindt u ook een paar steaks, en in de groentela liggen maïskolven en tomaten. Wijn is er ook.’ Hij glimlachte even en voegde eraan toe: ‘Dan heeft u in ieder geval iets te eten mocht u besluiten om een nachtje te blijven.’

Rio bedankte hem vriendelijk, hoewel hij niet van plan was om dat te doen. Hij had al een paar vergaderingen moeten afzeggen om hier vandaag te kunnen zijn, maar dit was de enige dag geweest waarop alle drie de kandidaten konden.

Vier! Vier kandidaten. Hoe kwam het toch dat hij dat niet in zijn hoofd kreeg?

Waarschijnlijk omdat hij er niet echt naar uitkeek om die vierde te spreken, dacht hij, en hij slaakte een diepe zucht. Het was nooit een goed idee om vriendschap en zaken te vermengen. Maar als een van je vrienden je vroeg of je op zijn minst even wilde práten met zijn plantenminnende neef of oom – of wat die Izzy Orsini dan ook was van Dante Orsini – dan maakte je een uitzondering. En dan liet je de man voor de vorm op sollicitatiegesprek komen.

Al het gepraat over draagmuren en bouwconstructies maakte hongerig, en na een poosje stelde Rio zijn aannemer dan ook voor om het gesprek voort te zetten tijdens de lunch. Zijn huishoudster in Manhattan had op zijn verzoek een picknickmand samengesteld die hij uit de achterbak van de Chevy haalde. Het zag er goed uit. Dun gesneden rosbief op Franse stokbroodjes, een stuk perfect gerijpte Vermont-cheddar, een fles gekoelde prosecco, verse aardbeien en kleine boterkoekjes. Plus linnen servetten, bestek en aardewerken bekers…

Rio en de aannemer keken elkaar grijnzend aan. Ze droegen allebei een spijkerbroek, zaten op een paar omgekeerde emmers op het nog niet voltooide terras, hun maaltijd uitgestald op een plank die over twee zaagbeugels was gelegd. Koud bier en een paar ham-kaassandwiches zouden hier waarschijnlijk beter op de plaats zijn geweest, maar desondanks smaakte de lunch uitstekend, en ze aten alles tot de laatste kruimel op.

Niet lang daarna arriveerde de eerste kandidaat, een tijdje later gevolgd door de tweede en de derde, allemaal keurig op de afgesproken tijden. Ze meldden zich via de intercom bij het hek.

Rio liet hen binnen door op de toegangsknop te drukken, die tot zijn verbazing prima bleek te werken. Alle drie de mannen waren plaatselijke ondernemers die de omvangrijke opdracht graag binnen wilden halen. Ze maakten een efficiënte en zakelijke indruk met hun glanzende portfolio’s die bolstonden van op de computer uitgewerkte voorstellen, kleurrijke schetsen, foto’s van eerdere projecten en spreadsheets vol financiële details.

Elk van hen luisterde aandachtig naar hem terwijl hij uitlegde wat de bedoeling was, ook al hadden ze dat al eerder via de mail van zijn assistent te horen gekregen.

Hij wilde het terras en de veranda’s op een zo natuurlijk mogelijke manier beplant hebben, zei hij. Struiken, veel groen. Bloemen misschien. Of bloeiende heesters. En ja, hij wilde best toegeven dat hij niets wist van tuinieren, maar dat veranderde niets aan het feit dat het uiteindelijke resultaat hem zeer duidelijk voor ogen stond.

‘Wat ik wil, is dat het terras uit de velden rond het huis lijkt te komen,’ legde hij iedere kandidaat uit. ‘Klinkt u dat een beetje logisch in de oren?’

De mannen hadden stuk voor stuk ernstig geknikt en snel een paar schetsen gemaakt om aan Rio te laten zien. Hoewel geen daarvan precies was geweest wat hij had bedoeld, wist hij na afloop van de gesprekken dat hij ieder van hen de opdracht zou kunnen geven en met het uiteindelijke resultaat tevreden zou kunnen zijn. Werkelijk uitstekende tuinarchitecten, alle drie.

Maar… er moest nog een vierde gehoord worden.

De aannemer zei dat hij het begreep, toen Rio het vertelde. Een vriend van een vriend… O ja, hij wist precies hoe dat ging.

De vriend van de vriend was laat, maar oké, dat kon gebeuren. In afwachting van zijn komst leunden de beide mannen achterover en keuvelden wat over koetjes en kalfjes.

Na een tijdje fronste Rio zijn voorhoofd. ‘Die vent moest toch beter weten dan te laat komen,’ zei hij.

De aannemer was het met hem eens. ‘Misschien heeft hij een lekke band of zoiets.’

Nog tien minuten verstreken.

Rio ergerde zich. Als hij destijds niet naar dat feest was gegaan, dan zat hij nu zijn tijd niet te verdoen met wachten.

 

Het betreffende feest had een paar weken geleden in New York plaatsgevonden. Dante Orsini en zijn vrouw Gabriella hadden een paar mensen uitgenodigd in hun penthouse voor een klein liefdadigheidsfeestje. Om Dante een plezier te doen, had Rio besloten om erheen te gaan, hoewel hij niet zo’n feestganger was. Hij nam de vrouw mee, met wie hij sinds een paar maanden een los-vaste relatie had. Al vrij snel na aankomst kondigde ze aan even naar het ‘kleinste kamertje’ te moeten en verdween met een stralende glimlach in Rio’s richting naar het toilet.

Dante keek haar na en duwde Rio vervolgens een drankje in zijn hand.

Nadat ze hun glazen tegen elkaar hadden getikt, schraapte Dante zijn keel. ‘Ik hoor dat je, eh… een huis in de Hamptons aan het bouwen bent.’

Rio knikte. ‘In Southampton,’ vertelde hij. ‘Een vriend van me heeft daar een huis. Lucas Viera. Misschien ken je hem? Ik heb er deze zomer een weekendje gelogeerd en dat beviel me uitstekend. Erg privé, erg rustig. Vandaar dat ik nu –’

‘– een tuinarchitect nodig heb,’ viel Gabriella Orsini hem glimlachend in de rede, terwijl ze zich bij de mannen voegde en haar arm door die van haar echtgenoot stak. ‘Zo is het toch?’

Rio haalde zijn schouders op. ‘Wel, eh… Ja, maar –’

‘Toevallig kennen we een heel goede.’

Tot Rio’s verbazing had Dante een beetje schaapachtig gekeken.

‘Izzy,’ zei Gabriella. Ze gebaarde naar de weelderige beplanting in de borders van het terras. ‘Dat is Izzy’s werk. Spectaculair, vind je ook niet?’

Rio keek gehoorzaam in de aangewezen richting. Niet echt spectaculair, dacht hij. Wel áárdig. Het maakte in ieder geval een heel natuurlijke indruk, wat niet gemakkelijk moest zijn geweest om voor elkaar te krijgen, aangezien de locatie een drie verdiepingen tellend penthouse hoog in de lucht was.

‘Izzy probeert er, eh… een beetje tussen te komen als tuinarchitect en hovenier,’ zei Dante.

‘En wij,’ voegde Gabriella er liefjes aan toe, ‘zijn niet vies van een beetje nepotisme, nietwaar, schat?’

Langzaam drong het tot hem door dat Gabriella bezig was om het werk van een van de familieleden van haar man aan te bevelen. Een neef of misschien een oom. Geen broer in ieder geval, want daarvan waren er maar vier, dat wist hij zeker. Rio kende hen allemaal van naam, en niet een van hen heette Izzy.

Hoe de familierelatie precies in elkaar stak, was niet echt belangrijk. De terrasbeplanting zag er goed uit. Bovendien vond hij Dante en Gabriella heel aardig. Dus toen het tijd werd om daadwerkelijk een tuinarchitect in de arm te nemen, had Rio Izzy Orsini’s naam en e-mailadres doorgegeven aan zijn aannemer, die contact had gelegd en een tijdstip voor een sollicitatiegesprek had afgesproken.

 

Het gesprek waarvoor Izzy Orsini nog steeds niet was komen opdagen…

De tijd verstreek, en Rio zag dat de aannemer zijn best deed om niet steeds op zijn horloge te kijken. ‘Luister, wat mij betreft kun jij wel gaan,’ zei hij, nadat ze nog eens tien minuten hadden gewacht. ‘Ik weet zeker dat je betere dingen te doen hebt dan wachten op een vent die niet meer komt opdagen.’

‘Weet u het zeker, Mr. D’Aquila? Want als u wilt –’

‘Je zou me Rio noemen, weet je nog? En nee, het is geen enkel probleem. Ik blijf nog wel even hier rondhangen, voor het geval hij nog komt opdagen.’

Dat ‘even’ was inmiddels twee uur geworden. Twee erg lange uren, waarin hij tevergeefs had gewacht tot Izzy Orsini alsnog zou verschijnen.

‘Merda,’ mopperde hij geërgerd, waarna hij de spade steeds opnieuw de grond in joeg. De geul was bedoeld als ondiepe fundering voor een lage stenen muur, maar gezien het tempo waarin hij tekeerging, zou hij waarschijnlijk zeer binnenkort in China eindigen.

Hijgend leunde hij op zijn spa om het zweet uit zijn ogen te vegen. Misschien had Orsini de tijd verkeerd genoteerd. Misschien had hij onderweg een lekke band gekregen. Misschien was zijn oudtante door een hartaanval geveld. In ieder geval had hij wel even kunnen bellen. Maar hij had het blijkbaar niet nodig gevonden om zelfs maar die kleine moeite te nemen.

Rio klemde zijn lippen op elkaar. Oké, hij had genoeg tijd aan de man verspild. Het zou lastig zijn om Dante en Gabriella uit te leggen wat er was gebeurd, maar hij had er schoon genoeg van om nog langer te wachten.

Er viel een schaduw over hem heen. Rio keek omhoog, zijn hoofd achterover, en zag een formatie pelikanen overkomen, op weg naar de oceaan. De heerlijke koele verfrissende blauwe oceaan…

Dat deed het hem. Hij rukte de spa uit de aarde en legde hem terug waar hij hem had gevonden. Hij had hier een huis gekocht om te ontspannen en dat was niet wat hij op dit moment aan het doen was. Die idioot die de kans op een opdracht als deze door zijn vingers liet glippen, bracht zijn bloed aan het koken.

Zelf zou hij vroeger, toen hij net begon, zo’n mooie kans nooit zo hebben verziekt als deze Izzy Orsini. Hij zou de benen uit zijn lijf hebben gelopen en alles hebben gedaan wat nodig was om kans te maken op een opdracht die goed betaald werd en die tot iets beters kon leiden. Geen wonder dat Gabriella deze Izzy een zetje vooruit wilde geven. Maar die Izzy begreep er duidelijk helemaal niets van!

Hij strekte zich uit en rolde een paar keer met zijn schouders. Zijn spieren deden pijn. Hij had een paar knokkels geschaafd en er zat aarde onder zijn gewoonlijk schone vingernagels. Toch kon hij niet ontkennen dat hij ondanks alles genoten had van de fysieke arbeid.

Zweet druppelde over zijn neus naar beneden. Hij trok zijn T-shirt over zijn hoofd en gebruikte het om zijn gezicht mee af te vegen. De zon was al aan het zakken en kondigde het einde van de dag aan. Verdraaid, eigenlijk had hij helemaal geen zin om te vertrekken. Na de betrekkelijke koelte van de Hamptons zou New York wel heel erg heet en lawaaierig zijn…

Hij was er de man niet naar om lang over iets na te denken. In een opwelling besloot hij het voorbeeld van de pelikanen te volgen en een verkoelende duik in de oceaan nemen. En dan, in plaats van terug te vliegen naar Manhattan, zou hij gewoon de nacht hier in Southampton doorbrengen. Waarom ook niet? De meeste meubels die hij had besteld – waaronder een bed, wat voor een overnachting het belangrijkste was – stonden er al. En dankzij zijn competente huisbewaarder was zijn koelkast goed gevuld. Hij kon steak grillen, een maïskolf roosteren, een lekker glaasje wijn erbij…

Er zoemde iets. Waar kwam dat geluid ineens vandaan? Was het een bij? Een wesp?

Nee, het was… het was de zoemer van het hek. Orsini! Ja, natuurlijk, het zou die Orsini wel zijn. Dus die idioot was uiteindelijk toch gekomen, al was het dan drie uur te laat.

Opnieuw klonk het zoemende geluid.

Rio moest bijna lachen. De vent had vast meer lef dan verstand. Hij piekerde er niet over om hem nu nog binnen te laten. Zijn werkdag was afgelopen. Dit was zijn eigen tijd. Zijn vrije tijd.

Weer gezoem.

Rio kruiste zijn armen en bleef koppig staan.

Het irritante zoemgeluid hield aan. Christo! Wist die vent niet van ophouden? Wat was er nog meer voor nodig om van hem af te komen?

De zoemer bleef maar overgaan. Rio kneep zijn ogen tot spleetjes, beende met grote stappen naar de intercom en ramde op de knop. ‘Ja, wat moet je?’ snauwde hij in het kastje.

Het enige geluid dat uit de luidspreker kwam, was een hoop geknetter.

Rio mompelde iets lelijks en gaf een klap op de knop, maar het geluid werd er niet duidelijker op. Niets anders dan onverstaanbare statische geluiden kwamen eruit. En weer dat irritante gezoem.

Rio’s kaak werd strak. Oké, als die Orsini zo graag naar binnen wilde, dan zou hij hem zijn zin geven. Maar niet voor een sollicitatiegesprek. Een lesje in hoffelijkheid en punctualiteit zou hij krijgen, en hij popelde om dat aan die onhebbelijke vent te geven!

Rio propte zijn T-shirt in elkaar en gooide het achteloos in een hoek van het terras. Vervolgens rukte hij de glazen schuifdeuren open die naar de woonkamer leidden en marcheerde door de kamer naar de hal, waarbij zijn werklaarzen modderige voetsporen achterlieten op de smetteloze Carrara-marmeren vloer.

‘Wat nou?’ schreeuwde hij, terwijl hij de voordeur openrukte.

Het volgende moment zweeg hij.

Over de lange hobbelige oprijlaan kwam iemand gehaast naar het huis lopen. Of in ieder geval iemand die zich probeerde te haasten over dat ongelijke, vol kuilen en stenen zittende pad. Op naaldhakken?

Zijn bezoeker was niet Izzy Orsini. Zijn bezoeker was een vrouw!

O nee! Waarom moest die verdraaide intercom het nu juist op dit moment opgeven? Iets dergelijks had hij een paar jaar geleden al eens meegemaakt, toen de een of andere geestelijk gestoorde vrouw had besloten dat hij, Rio D’Aquila, haar enige ware liefde was. Hij had nooit met haar gepraat en had haar zelfs nooit van zijn leven gezien. Maar desondanks bleek hij vast verankerd te zitten in haar ontwrichte schijnwereld. Ze had hem brieven gestuurd, e-mails, cadeautjes en wenskaarten. En ze had hem onophoudelijk gestalkt. Ze had zich zelfs geposteerd op de hoek van de straat waar hij woonde, zodat hij uiteindelijk genoodzaakt was geweest om een aanklacht tegen haar in te dienen.

Begon dat hele gedoe nu weer opnieuw? Hier?

Zijn vroegere stalker was rond de vijftig geweest, klein en mollig. Deze vrouw was jong. Midden twintig. Lang, slank, en gekleed alsof ze op weg was naar een belangrijke vergadering: naaldhakken, een witte bloes onder het jasje van een wollen mantelpakje, haar donkere haar strak uit haar gezicht getrokken… Ze zag er niet uit als een gestoorde stalker en ook niet als een nieuwsgierige verslaggever, hoewel die twee naar zijn mening heel goed in een en dezelfde persoon verenigd konden zijn.

Veel verschil maakte het echter niet. Wie ze ook was, ze had hier niets te maken!

‘Tot daar en niet verder,’ schreeuwde Rio, maar zijn bevel maakte weinig indruk. Ze liep gewoon door. Met van woede samengeknepen ogen beende hij de treden van het bordes af. ‘Hé, hoor je me niet? Ik zei –’

‘Mr. D’Aquila verwacht me.’

Rio bleef staan. Ze was dus geen verslaggever of stalker als ze hem niet eens herkende. Ook al droeg hij nu alleen een spijkerbroek en werklaarzen. Hij lachte spottend. ‘Nou, ma’am, ik verzeker u dat een afspraak met u absoluut nieuws voor hem is.’

Ze was nu nog slechts een paar meter van hem verwijderd en tot zijn schrik zag hij dat ze er niet zo keurig uitzag als hij in eerste instantie had gedacht. Haar rok was gescheurd, er zat modder op haar naaldhakken en er zaten vieze vlekken op haar blouse. Een paar strengen donker krullend haar waren losgeraakt en bungelden zielig langs haar gezicht. Een interessant gezicht trouwens. Driehoekig, hoge jukbeenderen en grote groene ogen. Roofdierogen, dacht Rio onwillekeurig. Hij riep zichzelf tot de orde. Als ze in een of ander ongeluk verwikkeld was geweest, dan moest hij haar toch op zijn minst aanbieden om…

‘O ja? Wel, ik verzeker je dat jouw onbeschofte houding nieuws voor hem zal zijn,’ zei Isabella Orsini. Ze hoopte dat haar stem niet zou trillen. Maar na wat ze deze dag allemaal had doorstaan, ging ze nog liever dood dan dat ze zich liet tegenhouden door deze halfnaakte en zeer aantrekkelijke man, die haar type niet was. Toch? Hij was ongetwijfeld het helpertje van die veel te rijke, veel te machtige en zelfvoldane D’Aquila.

Het was even stil. Toen trok de man één donkere wenkbrauw op. ‘O, echt?’

Zijn stem klonk zacht, maar zeer vervaarlijk, en Izzy’s hart begon onmiddellijk te bonken. Je kunt me wat, dacht ze desondanks. Uitdagend stak ze haar kin in de lucht. Met alle arrogantie die ze bij elkaar kon schrapen, antwoordde ze zo overtuigend mogelijk: ‘Ja, echt!’

Hij liet opnieuw dat cynische lachje horen. Vervolgens stapte hij achteruit en gebaarde naar de deur. ‘In dat geval,’ zei hij op een toon die verdacht veel leek op het spinnen van een kat, ‘kun je beter binnenkomen.’



Hoofdstuk 2

 

 

 

Een halfnaakte man in een afgelegen huis, een open deur en een uitnodiging om naar binnen te stappen… Wilde ze daar echt gehoor aan gaan geven?

Izzy hield er niet van om risico’s te nemen. Iedereen die haar kende, wist dat ze daar niet van hield. Zelfs haar vader, die verder eigenlijk niets wist over wie van zijn kinderen dan ook.

 

‘Ik heb gehoord dat je overweegt om een nieuwe cliënt aan te nemen, Isabella,’ had Cesare Orsini gezegd tijdens een van de verplichte zondagse familiediners in het Orsini-landhuis. ‘Maar ik verbied je om die opdracht aan te nemen.’

‘Pardon?’ vroeg Izzy verbaasd.

Haar vader wierp haar zijn beruchte pater-familias-blik toe, maar dat maakte geen enkele indruk. Zijn blikken als don van de gevreesde East Coast Famiglia hadden altijd al weinig effect gehad op zijn zoons en dochters. Voor hen was hij de godfather van helemaal niets. Hij was alleen maar een schande voor hun moeder.

‘Ik zei dat je niet voor die Rio D’Aquila gaat werken.’

‘O, en waarom dan niet?’

‘Wat ik over hem heb gehoord, bevalt me niet. Ik verbied je een opdracht aan te nemen die jou tot zijn knechtje maakt.’

Isabella zou hebben gelachen als haar vaders mening over haar werkzaamheden niet zo’n oud en gevoelig strijdpunt was geweest. ‘Je weet best dat ik niemands knechtje ben, vader. Ik ben een zelfstandig tuinarchitect en hovenier.’

‘Je bent gewoon een tuinman.’

‘Ja, zo kun je het ook zeggen. En wat dan nog? Er is niets oneervols aan om een dienstmeisje of een kok of een tuinman te zijn.’

‘Orsini’s buigen hun hoofd niet en gaan voor niemand door de knieën, Isabella. Is dat duidelijk?’

Nee, dat was het niet. Om te beginnen begreep ze al niet hoe haar vader erachter was gekomen dat zij uitgenodigd was om op sollicitatiegesprek te komen bij een miljonair van wie ze zelf tot een paar weken geleden nog nooit had gehoord. En daarnaast begreep ze al helemaal niet waar hij zich mee bemoeide.

Cesares arrogante overtuiging dat ze nu onmiddellijk met haar hakken zou klikken en hem zou gehoorzamen, had haar flink tegen de haren in gestreken en er alleen maar voor gezorgd dat ze de uitnodiging voor het gesprek toch had aangenomen, iets wat ze voor Cesares bemoeienis eigenlijk niet van plan was geweest.

 

‘Nou? Kom je nog binnen, of ben je van gedachten veranderd en ben je erachter gekomen dat die afspraak met Mr. D’Aquila toch niet bestaat?’

Izzy haalde even diep adem. De huisbewaarder – of wat hij dan ook mocht zijn – stond haar met een brede grijns aan te kijken. Ze rechtte haar rug, richtte zich in haar volle lengte van een meter zestig op en zei waardig: ‘Van gedachten veranderen, over wat dan ook, is niet mijn gewoonte.’

Inwendig kromp ze in elkaar. Wat stom om zoiets te zeggen! Nu zat ze eraan vast. Ze kon niets anders doen dan langs hem heen het bordes op lopen en door de grote massief houten deur het huis binnen stappen. Ze maakte een sprongetje van schrik toen de deur met een ferme klik achter haar in het slot viel.

Het klonk zo definitief, bijna alsof ze de poort naar de hel was doorgegaan. Maar nee, ze stond in een hal. Een grote hal. Lieve help, hij was gigantisch!

‘Ja, dat is hij zeker.’

Met een ruk draaide ze zich om. Mr. Halfnaakt stond pal achter haar, zijn armen gekruist voor zijn borst. Een zeer indrukwekkende borst, een en al spierbundels en goudkleurige huid met donkere krulletjes. Haar blik gleed lager. Wauw, dat is nog eens een wasbord, dacht ze. Die spierpakketjes bestonden dus echt, netjes gescheiden door een pijl van zijdezacht haar die naar beneden wees, lager en lager en…

‘De hal…’ zei hij. Zijn stem klonk nu een beetje schor. Sexy…

Schuldbewust vestigde ze haar blik weer op zijn gezicht.

‘Je zei dat hij groot was. Gigantisch, in feite.’ Zijn mondhoek krulde iets omhoog. ‘Of had je het misschien over… iets anders?’

Ze voelde haar gezicht warm worden. Geërgerd kneep ze haar ogen samen. Hij speelde gewoon een spelletje ten koste van haar. En dat kon ze hem eigenlijk nauwelijks kwalijk nemen. Alles wat ze aanhad, zat onder de vlekken of was gescheurd. Een paar uur geleden had ze er nog perfect uitgezien. Althans, zo perfect als zij eruit kon zien. Voor dit gesprek had ze meer tijd besteed aan voorbereidingen dan ze ooit eerder in haar leven voor iets had gedaan.

Of nee, eigenlijk had ze helemaal niets gedaan. Anna had het allemaal gedaan. Een mantelpakje in plaats van haar gebruikelijke spijkerbroek. Een wollen mantelpakje, weliswaar een beetje warm voor een dag als deze.

‘Maar,’ had Anna gezegd, ‘dit is de enige juiste outfit die je kunt dragen voor een sollicitatiegesprek.’

Een zijden blouse in plaats van een T-shirt. Geen sandalen, maar elegante schoentjes met hakken die zo belachelijk hoog waren dat ze er nauwelijks op kon lopen, laat staan dat ze geschikt waren voor de halve marathon die ze had moeten afleggen nadat dat stomme konijn opeens midden op de weg was verschenen zodat haar auto een snoekduik had gemaakt, rechtstreeks die ellendige greppel in. Alles was uiteraard van Anna. Het mantelpakje, de blouse, de schoenen. En de auto.

O lieve hemel, de auto!

Niet aan denken nu. Ze moest zich concentreren op het hier en nu: die verschrikkelijk belangrijke kans om haar bedrijfje Growing Wild te transformeren van een piepklein winkeltje aan het beruchte Gowanus Canal in een elegante zaak in SoHo. Of in de Village. Of in Upper East Side…

Als ze diep in haar hart keek, wilde ze eigenlijk helemaal niet weg uit de volksbuurt waar haar winkeltje zich nu bevond, maar ze realiseerde zich ook dat als ze haar bedrijf wilde uitbreiden en echt belangrijke cliënten wilde binnenhalen, ze wel móést verkassen. Dat besef was – naast de voldoening om haar vader te trotseren – de voornaamste reden waarom ze had toegestemd in een sollicitatiegesprek met Rio D’Aquila, een man die door de kranten een ‘afstandelijke, koude en harteloze multimiljonair’ werd genoemd. Ha, ze was maar al te vertrouwd met dat soort types!

In haar privéleven mocht ze een beetje chaotisch zijn, in haar werk was ze professioneel en fantasierijk. Ze gebruikte alleen de prachtigste bloemen en mooiste struiken voor haar ontwerpen. En daar hing nu eenmaal een prijskaartje dat eigenlijk alleen door de zeer rijken betaald kon worden. Het was niet altijd plezierig om met dat soort mensen om te gaan. Mensen met veel geld waren nu eenmaal allemaal eigengereid, zelfzuchtig en zeer egoïstisch.

‘Zo zijn ze heus niet allemaal,’ had Anna gezegd.

Oké, niet allemaal. Haar broers, ook erg rijk, waren een uitzondering. Net als Anna’s echtgenoot, maar…

‘Als je eerst iemand aardig moet vinden voordat je hem als cliënt aanneemt, Isabella, dan zul je van Growing Wild nooit een succes maken,’ had Anna met onweerlegbare logica gezegd.

Die opmerking had haar over de drempel getrokken. Het was alleen erg jammer dat het niet Anna was die hier nu stond. De wereldwijze Anna zou beslist hebben geweten hoe ze met deze situatie moest omgaan. Anna zou niet verdwaald zijn of de auto in de prak hebben gereden. Ze zou zeker niet uren te laat zijn opgedoken voor deze afspraak. En ze zou zich absoluut niet laten intimideren. Ze zou precies hebben geweten hoe ze die halfnaakte spierbundel, die zich om haar stond te verkneukelen, moest aanpakken. Verdraaid, die brutale grijns lag nog steeds op zijn gezicht!

Het maakte haar woest. Na de dag die ze had gehad, was ze niet in de stemming om uitgelachen te worden. Zeker niet door hem. Ze kende zijn type. Aantrekkelijk, goed van de tongriem gesneden, vol van zichzelf, vooral als het op vrouwen aankwam.

Zij was gelukkig geen vrouw die begon te zwijmelen bij het zien van een leeghoofdige macho. Ze was een pientere zakenvrouw die uitstekend voor zichzelf kon zorgen. Het deed er niet toe dat ze nog niet succesvol genoeg was om chique kleren of een dure sportauto te kopen. Het enige wat ertoe deed, was dat ze nu hier was. En haar tijd verspilde. Nog even en de zon ging onder en wat dan? Ja… wat dan?

‘Luister eens,’ zei ze vastberaden, ‘hier heb ik dus echt geen tijd voor.’

‘Waarvoor?’

Was hij achterlijk of zo? ‘Waar is je baas?’

Dat leverde zowaar een schouderophalen op. ‘O, die hangt hier ergens rond.’

Ze voelde weer woede oplaaien. Wat een macho! Die houding. En die prachtige blote borst.

Verdraaid, nu was ze alweer bij die borst van hem aanbeland en dat was zijn schuld. Ze wierp hem haar dodelijkste blik toe en zei: ‘Denk je dat je heel misschien genoeg pit hebt om hem op te zoeken en hem te zeggen dat ik er ben?’

Spottend trok hij een mondhoek op. ‘Er is één klein probleempje,’ zei hij loom. ‘Ik wacht namelijk nog steeds op het moment dat je me vertelt waarom je hier bent.’

Natuurlijk kon ze zeggen: Ik ben hier om met Mr. D’Aquila over mooie ontwerpen voor zijn tuin te praten. De afspraak was beslist geen geheim. Het probleem was alleen dat ze zijn arrogantie niet leuk vond.

‘En wie ben jij dan wel?’ vroeg ze sarcastisch. ‘Zijn privésecretaris?’

Opnieuw ging er één donkere wenkbrauw omhoog. ‘Misschien ben ik wel zijn butler.’

Ze staarde hem even aan en lachte toen.

Rio grijnsde. Mooi, eindelijk drong hij tot haar door. Prima. Het was heel wat bevredigender om zijn irritatie op deze vrouw – wie ze dan ook mocht zijn – af te reageren dan op een spade.

‘Zijn butler, hè?’ Haar kin ging in de lucht. ‘Eén ding is zeker, als ik met je baas heb gesproken kun je naar een ander baantje uitkijken.’

Rio kruiste zijn armen voor zijn borst. Aha, ze begon haar geduld te verliezen. Prima. Hij wist precies hoe het voelde om zo gefrustreerd te zijn dat je iemand eens flink de waarheid wilde vertellen. Izzy Orsini bijvoorbeeld. Bovendien gedroeg ze zich niet echt als een dame.

Toch was ze dat wel. Haar kleren waren een puinhoop, maar ze waren wel duur en chic. Net als haar houding. Hij was de boer, zij de koningin. Er was alleen één probleem in dat kleine scenario. De koningin had er geen enkel idee van dat hij alle troeven in handen had.

Nou ja, niet allemaal. Hij wist nog steeds niet wat haar hierheen had gebracht. Misschien verkocht ze wel tijdschriftabonnementen. Wie ze ook was, wat ze ook wilde, ze was een welkome afleiding. Deze kleine schermutseling begon heel snel het beste deel van zijn lange en vervelende middag te worden.

Bovendien was ze ook nog eens heel aardig om naar te kijken nu hij de kans had om haar wat langer te observeren. Het mantelpakje was verkreukeld, gescheurd en een beetje vuil, maar hij kon de welving van hoge borsten zien, een smalle vrouwelijke taille, de ronding van een paar mooie heupen.

Hij fronste zijn voorhoofd. Waar kwamen die gedachten ineens vandaan? Ze was een vrouw, en vrouwen stonden niet op zijn huidige agenda. Hij had net een affaire beëindigd; vrouwen noemden het ‘relatie’, mannen wisten wel beter. Zoals altijd was eruit stappen moeilijker geweest dan erin stappen. Vrouwen waren ongelooflijk gecompliceerde wezens en wat ze ook zeiden, ze eindigden allemaal met iets willen wat hij hun niet kon en niet wílde geven. Betrokkenheid. Huwelijk. Handboeien…

Hij was gewend aan een snel leven. Hij wilde iedere berg die zijn interesse aanwakkerde, beklimmen. Waarom moest hij daarbij gehinderd worden? Waarom zou hij zichzelf vastketenen aan één vrouw van wie hij na een poosje onvermijdelijk genoeg kreeg? Hoewel hij moest toegeven dat sommige vrouwen intrigerender waren dan anderen. Deze bijvoorbeeld.

Ze was volhardend. Of misschien was ‘moedig’ wel een beter woord voor haar. Er was al moed voor nodig om het tegen hem op te nemen als hij in zijn gewone doen was. En al helemaal zoals hij er nu uitzag, als een halfnaakte zwerver. Dan had je colhões nodig. Of cojones. Het kwam op hetzelfde neer, of hij het nu in het Portugees of in het Italiaans zei.

Of misschien was ze eerder onbezonnen dan moedig. Een vrouw die een onbekend huis binnen ging met een man die ze nooit eerder had gezien… Onbezonnen was ze zeer zeker. En vastbesloten. Dapper. Het was duidelijk dat ze niet zou opgeven voordat ze Rio D’Aquila had ontmoet.

Een heer zou het haar gemakkelijk hebben gemaakt. Een heer zou meteen gezegd hebben: ‘Ik ben Rio D’Aquila’. Hij zou zich verontschuldigen voor de verwarring en zichzelf alsnog introduceren.

Ja, dat was wat een heer zou doen. Maar hij was nu eenmaal niet altijd een heer. Feit was dat alles zou veranderen op het moment dat Rio D’Aquila op het toneel zou verschijnen. De schermutseling. De moed. En de kleine blosjes die ze zo wanhopig probeerde te verbergen als ze naar zijn blote borst keek.

De laatste keer dat hij een vrouw had zien blozen kon hij zich niet herinneren, net zomin als de laatste keer dat een vrouw tegen hem in was gegaan. Hij amuseerde zich kostelijk. Het beviel hem wel om weer eens degene te zijn die hij ooit was geweest: een man. Niet een naam of een bedrijf of een regel in een roddelcolumn.

Er was toch niets verkeerds aan het spelletje dat hij speelde? Hij speelde gewoon zichzelf…

Onzin! Er klopte niets van deze idiote rechtvaardigingen. Dit was níét wie hij was. Hij groef geen greppels. Hij liep niet halfnaakt rond tenzij hij alleen was of net met een vrouw naar bed was geweest.

Hij ging er prat op om eerlijk en recht door zee te zijn. Nooit eerder had hij een spelletje gespeeld met een vrouw. Maar deze vrouw had iets waardoor hij sterk in de verleiding werd gebracht om ermee door te gaan. Ze was een puzzel, en hij was altijd al gek geweest op puzzels. Waarom droeg ze midden in de zomer een wollen mantelpakje? Waarom zat er een scheur in haar rok, waren haar pumps modderig en had ze een vlek op haar blouse?

Nu hij beter keek, zag hij ook een grote vuile veeg op haar wang. Het was een… klassiek gevormde wang. Met hoge jukbeenderen en een roze gloed eroverheen. En ongetwijfeld zo zacht als zijde. Net als haar weelderige donkere haar. Ze had het strak naar achteren getrokken en met een grote klem in haar nek vastgezet, maar het weigerde zich te laten temmen. Aan alle kanten piepten ondeugende lokjes uit het strenge kapsel. Hij kreeg de neiging om ze om zijn vinger te wikkelen.

Ze had grote ogen. Een aardige neus. En ze had een heerlijke mond met volle roze lippen. Beslist niet volgespoten met dat spul dat vrouwen in visachtige monsters veranderde, daar durfde hij zijn hele fortuin om te verwedden. Die mond was absoluut gemaakt voor zondige dingen…

Verdraaid, dacht Rio toen hij zich hard voelde worden. Hij draaide zich abrupt om, boos op zichzelf om zijn onverwachte lichamelijke reactie en boos op haar omdat zij hem veroorzaakt had. Ze was zíjn territorium binnen gedrongen, terwijl ze helemaal het recht niet had om hier te zijn. Tijd voor de waarheid. Hij haalde diep adem en draaide zich weer om. ‘Oké,’ zei hij. ‘Genoeg.’

Zijn ongenode gast werd bleek.

‘Neenee,’ zei hij snel. ‘Ik bedoelde niet… Je hoeft nergens bang voor te zijn.’

‘Ik ben niet bang,’ zei ze.

Hij hoorde echter een verdachte trilling in haar stem. ‘Je begrijpt het niet.’ Hij liep naar haar toe en stak zijn hand uit. Ze pakte hem niet aan, maar staarde er alleen maar naar. Hij ook, en hij zag zijn geschaafde knokkels, het vuil op zijn huid, de zwarte randjes onder zijn nagels. Snel trok hij zijn hand weer terug en veegde hem aan zijn spijkerbroek af. ‘Ik had het je niet zo moeilijk moeten maken. Als je me niet wilt vertellen wie je bent, dan is dat prima.’

‘Het doet er niet toe,’ zei ze vlug. ‘Ik zal… Mr. D’Aquila wel opbellen als ik in New York terug ben.’

‘O, kom je daar vandaan? Uit New York?’

‘Ja, maar echt, je hoeft niet…’

In een poging om alles wat luchtiger te maken, zei hij: ‘Het zal je nu wel duidelijk zijn, dat ik niet echt de butler ben.’

Na een paar seconden wierp ze hem een aarzelende glimlach toe. ‘Dat dacht ik al niet.’

‘Laten we dan maar beginnen bij het begin,’ zei Rio, en hij stak opnieuw zijn hand uit.

Ze keek ernaar, keek naar hem en legde vervolgens haar hand in de zijne.

Het was een kleine vrouwelijke hand. Tot zijn verbazing voelde hij eelt op haar vingers. ‘Aangenaam.’ Hij glimlachte. ‘Ik ben…’

‘De klusjesman.’

Hij schoot bijna in de lach. ‘Nou, nee, niet –’

‘De huisbewaarder dan. Sorry. Prettig je te ontmoeten.’

‘Insgelijks. En jij bent?’

‘O. Sorry. Ik ben de tuinarchitect.’

‘P-Pardon?’ stamelde Rio. Misschien had hij haar niet goed verstaan.

‘Wel, nog niet helemaal dé tuinarchitect. Ik… Ik ben een sollicitant.’ Ze keek om zich heen, en liet haar stem vertrouwelijk zakken. ‘Ik ben te laat, weet je. Verschrikkelijk te laat, maar…’

‘Maar?’ zei hij behoedzaam.

‘Maar genoeg daarover. Nogmaals, waar is je baas? Hij verwacht me. Ik ben Isabella Orsini. Je weet wel, van Growing Wild.’

‘Ben jij… Izzy Orsini?’ Rio hoorde zijn stem van verbazing uitschieten.

‘In eigen persoon.’ Ze stootte een zenuwachtig lachje uit. ‘O, ik hoop echt dat die Rio D’Aquila niet is zoals… zoals ik heb gehoord dat hij is.’

‘…gehoord dat hij is?’ echode Rio hulpeloos.

‘Ja, je weet wel. Koud. Meedogenloos. Humeurig.’

Rio schraapte zijn keel. ‘Wel, ik neem aan dat sommige mensen zouden zeggen dat hij een…’

‘Een tiran is. Maar ach, je hoeft iemand niet per se aardig te vinden om voor hem te werken, nietwaar, Mr…’

Rio aarzelde geen moment. ‘Ik heet Matteo,’ zei hij. ‘Matteo Rossi. En ik ben inderdaad Rio D’Aquila’s huisbewaarder.’



Hoofdstuk 3

 

 

 

Izzy’s hand zat nog steeds gevangen in die van Matteo Rossi. Nou, nee, niet gevangen. Hij had hem gewoon vast, dat was alles. De druk van zijn vingers om de hare was niet hard of onplezierig of bedreigend, het was gewoon… gewoon… Mannelijk! Op-en-top mannelijk.

Alles aan hem was mannelijk, van zijn verpletterend knappe gezicht tot aan zijn Chippendales-lichaam, dat niet uit een sportzaal kwam. Een man die lichamelijk werk deed op een landgoed van deze afmetingen was… echt. Daarom waren die spieren in zijn schouders, zijn biceps, zijn borst zo… zo welgeschapen.

Haar interesse kwam uiteraard puur voort uit het feit dat zij ook lichamelijk werk deed, behalve als ze met tuinarchitectuur bezig was. Planten, wieden, en alles wat er nog meer bij tuinieren kwam kijken. Zelfs als het werd gedaan op dakterrassen in Manhattan, bracht het een hoop transpiratie en spierontwikkeling met zich mee. Gecombineerd met wat ze zich herinnerde van een les over arbeidsfysiologie, kon ze gemakkelijk een beeld van hem oproepen waarbij hij zich in het zweet werkte.

Alleen hadden de beelden die door haar hoofd flitsten heel weinig met werk te maken. In ieder geval niet met werk dat in een tuin werd gedaan of door een normale gezonde vrouw onder de noemer ‘werk’ zou vallen.

Lieve hemel, wat was er mis met haar? Hij glinsterde van het zweet en zag er goed uit. Nou en? Dat had niets met seksuele aantrekkingskracht te maken…

Leugenaar, dacht ze. Ze trok snel haar hand uit die van hem en snauwde: ‘Verdraaid, kun je niet iets fatsoenlijks aantrekken?’

Er viel een korte, afschuwelijke stilte. O nee, dacht ze ontsteld, dat heb ik niet gezegd…

Mr. Halfnaakt maakte een gesmoord geluid. Ze zag dat hij probeerde om niet te lachen, maar toen zijn ogen de hare ontmoetten, rolde er alsnog een onderdrukt gegrinnik van zijn lippen.

Ze kon wel door de grond zakken. Hoe kon ze zoiets in vredesnaam zeggen? Ongelukkig genoeg wist ze het antwoord wel. Als het op mannen aankwam, goed uitziende mannen, was ze gewoon… hopeloos.

Als een aantrekkelijke man iets tegen haar zei, dan reageerde ze meestal erg onhandig. Ze veranderde in een zoutpilaar of ze begon over de aantasting van het milieu. Zoals: ‘Wist je dat die garnaal waarin je zit te pulken waarschijnlijk van een dubieuze garnalenfarm ergens uit het Verre Oosten komt?’ Of: ‘En wat vind jij van het droogleggen van moerassen?’

Zo was het al gegaan sinds ze voor het eerst had ontdekt dat jongens geen meisjes waren.

Het punt was dat ze niet knap was of intelligent, of het soort vrouw dat mannen deed kwijlen van begeerte. Niet dat ze nou daarop zat te wachten, maar een beetje begeerte zou best leuk zijn.

Van de twee Orsini-zussen was Anna nu eenmaal de knapste. Ze was een fantastische zus, en Izzy adoreerde haar. Maar lang geleden had ze de feiten al onder ogen gezien. Anna was van hen beiden degene die al van jongs af aan de aandacht van de andere sekse trok. Ze was de aantrekkelijke blondine, degene die intuïtief wist wat ze moest zeggen en wat ze moest dragen, die wist hoe ze moest charmeren en flirten en de meest fantastische mannen in gelei kon veranderen.

Zij, daarentegen, had lang geleden al geaccepteerd dat zij die attributen niet bezat, en daar kon ze heel goed mee leven. Maar dat ze iedere keer als ze een man aantrekkelijk vond in een zottin veranderde… Wel, daar had ze wél moeite mee. Een sprakeloze zoutpilaar of een ratelende waterval… Dat waren de keuzes die ze had.

De winnaar van deze dag was Izzy de Waterval. Ze had tegen deze vent al meer over zijn werkgever gezegd dan ze had moeten doen. Wat wist zij ervan? Misschien dacht deze huisbewaarder wel dat Rio D’Aquila over water kon lopen. En nu dit… die stomme opmerking van haar over het feit dat hij geen shirt droeg. Ze slikte moeizaam en riskeerde een blik opzij.

Hij was opgehouden met lachen. Min of meer. Eigenlijk was ze er aardig zeker van dat hij nog een lachbui probeerde te onderdrukken.

‘Het spijt me,’ zei ze mistroostig. ‘Het was niet mijn bedoeling –’

‘Neenee, je hebt helemaal gelijk.’ Hij schraapte zijn keel en vertrok zijn gezicht dusdanig dat hij eruitzag alsof hij degene was die zich zou moeten verontschuldigen. ‘Ik was achter aan het werk, zie je, en toen hoorde ik de zoemer van het hek en –’

‘Echt, je bent me geen verklaring schuldig. Ik weet niet wat me overkwam.’

‘Het is de hitte. Die maakt het denken moeilijk.’

Hij wierp haar een glimlach toe die haar polsslag onmiddellijk deed versnellen. Had ze ooit zulke donkerblauwe ogen gezien, zulke ongelooflijk lange wimpers? Daar kon een vrouw jaloers op zijn.

‘En jij hebt het bewezen.’

Isabella knipperde verward met haar ogen. ‘Wat bewezen?’

‘Dat het te warm is om te denken. Dus stel ik het volgende voor: waarom gaan we niet naar de keuken in plaats van hier in de hal te blijven staan? Onderweg maak ik een kleine omweg, pak een schoon shirt, vervolgens pak ik een paar koude drankjes voor ons en –’

‘O, dat is echt niet nodig,’ zei ze snel. ‘Ga gewoon verder. Ik bedoel, neem gerust voor jezelf iets kouds te drinken. En trek een hemd…’ Ze bloosde. ‘Ik bedoel… Ik wacht wel even hier terwijl jij Mr. D’Aquila vertelt dat ik…’ Ze zweeg toen ze zijn gezicht zag en de moed zakte in haar schoenen. ‘Wat is er?’

‘Ik ben bang dat dat niet gaat.’

‘Wat niet?’

‘Ik kan je boodschap niet doorgeven.’ Hij wachtte even en voegde eraan toe: ‘Mr. D’Aquila is er niet.’

‘Hij is er niet?’

‘Nee,’ zei Rio, en hij zag Isabella Orsini’s gezicht vertrekken. Nou en? Hij had uren gewacht tot ze eindelijk zou opduiken. Nu was ze teleurgesteld omdat de man voor wie ze was gekomen niet beschikbaar was. Jammer dan. Hij was niet in de stemming om nu nog een sollicitatiegesprek af te nemen. Bovendien zou hij nooit iemand aannemen die niet op tijd op een afspraak verscheen. ‘Hij is ongeveer een uur geleden vertrokken,’ zei hij.

Ze beet met haar mooie witte tanden teleurgesteld in haar aantrekkelijke volle onderlip; een handeling die Rio’s mannelijkheid opnieuw in beroering bracht. En dat was een tweede reden om haar niet in te huren.

Hoewel hij niet helemaal begreep wat het was waartoe hij zich aangetrokken voelde. Oké, er waren een paar dingen aan haar die hij wel aantrekkelijk vond. Ze zei wat ze dacht. Die rake opmerkingen over zijn baas… Nou nee, niet over zijn baas. Over hém.

En dan was er nog dat gedoe over zijn naakte bovenlichaam. Hij had nog nooit een vrouw ontmoet die zich in verlegenheid gebracht zou voelen als hij halfnaakt naast haar stond. Maar zij had zich er duidelijk echt verlegen bij gevoeld.

En nu had ze een uitdrukking op haar gezicht die zich het beste liet omschrijven als… verloren. Haar mond was een neerwaartse boog. Die voor de zonde gemaakte mond. Die eruitzag als een rijpe framboos. Wat zou ze doen als hij zijn hoofd boog en zijn lippen op die mond legde? Als hij die rozerode zachtheid proefde? Als hij háár proefde?

Ditmaal werd hij alarmerend hard. Hij draaide zich snel om en boog zich voorover om een fictief vuiltje van de glanzende marmeren vloer te plukken. Hij had echt een zonnesteek opgelopen. Waarom zou hij anders zo opgewonden raken? Ze was helemaal zijn type niet.

O ja, ze was best aardig om te zien als je door dat vormeloze mantelpakje en strenge kapsel heen keek, maar een leuk gezichtje was niet genoeg. Hij hield van wereldwijze vrouwen. Van zelfverzekerde stadse types gehuld in zijde en satijn. En hij hield ervan als ze een gesprek gaande konden houden. Oké, geen zware gesprekken, maar toch… een gesprek.

Isabella Orsini faalde in al die dingen. Bovendien had ze zijn kostbare middag verspild en was ze al aardig op weg om dat ook nog met zijn avond te doen. Maar dat zou hij niet laten gebeuren.

Hij wilde een douche en een koud biertje, hoewel niet noodzakelijkerwijs in die volgorde. Daarna zou hij koers zetten naar Easthampton, terugvliegen naar New York, en een van de vrouwen in zijn adresboek bellen. Misschien wel die blonde die hij afgelopen week op dat saaie liefdadigheidsfeest had ontmoet. Vrouwen hadden het nooit te druk als het erop aankwam om hun levens aan het zijne aan te passen.

En wat de leugen die hij Isabella Orsini over zichzelf had verteld betrof, dat was kinderachtig geweest. Waarom had hij het gedaan? Om quitte te spelen?

En het spelletje had nu lang genoeg geduurd, dacht hij ferm. Hij draaide zich om zodat hij haar recht aan kon kijken. De verdrietige uitdrukking op haar gezicht was vervangen door koele vastberadenheid. Hij besloot niet af te wachten op wat ze wilde. ‘Ms. Orsini…’

‘Izzy.’

‘Ms. Orsini,’ benadrukte hij koeltjes, ‘ik ben niet helemaal eerlijk tegen u geweest. Over Rio D’Aquila…’

‘Ik weet het. Hij is er niet.’

‘Inderdaad. Maar…’

‘Wanneer komt hij terug?’

Aha. Dat verklaarde die vastbesloten uitdrukking. Ze wilde blijven wachten. Nou, dat kon ze vergeten. ‘Het punt is, Ms. Orsini…’

‘Izzy.’

‘Izzy. De waarheid is –’ begon hij opnieuw.

‘Hij komt niet terug,’ viel ze hem in de rede.

‘Nee. Wel, dat is niet precies wat ik –’

‘Hij gaf het wachten op,’ constateerde ze zachtjes. ‘En dat kan ik hem niet kwalijk nemen.’

Haar stem was een schor gefluister geworden. Verdraaid, ze zou toch niet gaan huilen? Hij was allergisch voor huilende vrouwen die probeerden op die manier alsnog hun zin te krijgen.

‘Ik kan het hem helemaal niet kwalijk nemen.’

‘Luister, Ms. Orsini. Ik bedoel, Isabella…’

‘Het is Izzy. Niemand noemt me ooit Isabella.’

Onmogelijk. Ze was geen ‘Izzy’. ‘Isabella’ paste veel beter bij haar. Misschien was ze niet echt knap, maar ze had een lieve stem, een aantrekkelijk gezichtje…

Hij stak zijn hand uit, legde zijn vinger onder haar kin en tilde haar hoofd omhoog. ‘Hé…’ zei hij, en opeens wist hij dat hij het mis had gehad om te denken dat ze aantrekkelijk was. Dat was ze niet. Ze was niet eens mooi. Ze was veel meer.

Hoe had hij dat kunnen missen? Was hij verblind geweest door zijn stomme spelletje? Door zijn eigen boosheid? Door haar dwaze kleding?

Voor het eerst zag hij haar zoals ze was. De dikke, donkere wimpers. De hoge jukbeenderen, die prachtige mond. Een neus die niet perfect was. Hij had een kleine bobbel in het midden, maar op een of andere manier was dat juist perfect. En, Christo, haar ogen! Groen. Nee, blauw. Of bruin. Of goud.

Eigenlijk waren ze een mengeling van al die kleuren. En ineens was hij opnieuw acht jaar oud, een hongerig kind dat in een vuilnisbak achter een restaurant wroette, op zoek naar eten, en daarbij op een brok van vreemd gevormd glas stuitte. Hij had het bijna weggegooid. Destijds had hij geen behoefte gehad aan nutteloze dingen. Nog steeds niet trouwens. Maar een zonnestraal had het glas aangeraakt en het prisma – hij had later geleerd dat het zo heette – was zomaar tot leven gekomen. De pure schoonheid van opvlammende kleuren had zijn adem doen stokken.

Hetzelfde gebeurde nu hier. Rio keek in Isabella Orsini’s ogen en wat hij zag, deed zijn hartslag versnellen. Hij wilde haar kussen. Verdraaid, hij gíng haar kussen. Hij ging iets ongelooflijk stoms en onlogisch doen, en toch was hij geen man die stomme of onlogische dingen deed…

Verdraaid, hij had echt een zonnesteek opgelopen. Hij trok zijn hand terug en stapte snel achteruit. ‘Je moet weten,’ zei hij, ‘dat Rio D’Aquila en ik –’

‘Geloof me, ik begrijp het. Hij werd het wachten moe en liet jou hier achter om de boodschap over te brengen. Ik ben de opdracht kwijt. Nou ja, ik heb hem nooit gehad, maar ik heb mijn kans erop verspeeld, nietwaar?’

‘Inderdaad,’ zei Rio. ‘Behalve dan dat –’

‘Ik kan het hem niet kwalijk nemen. Ik ben veel te laat. Hoeveel, twee uur?’

‘Drie, maar –’

‘Ik begon al met vertraging. Een van mijn klantjes belde in paniek op. We hebben vannacht veel regen gehad en ik had net viooltjes op zijn terras geplant.’

‘Viooltjes,’ herhaalde Rio.

‘Ja, en de regen had ze laten verdrinken, dus ik moest eerst Manhattan in om er snel even naar te kijken. Ik kwam uit Brooklyn en het verkeer… Nou ja, in ieder geval begon ik dus al laat aan mijn trip hierheen, en toen was het verkeer op de Long Island Expressway ook nog eens een nachtmerrie, zelfs erger dan het verkeer in de stad, dus…’

‘De Long Island Expressway is altijd overvol,’ beaamde Rio, en hij vroeg zich af waarom hij dit gesprek in vredesnaam liet voortduren. Misschien kwam het door haar ogen, door de manier waarop ze op hem waren gericht.

‘Ik had het kunnen weten. Anna had me al gewaarschuwd.’

‘Anna?’

‘En Joey ook.’

‘Joey,’ herhaalde hij op de manier van iemand die wanhopig probeerde zijn verstand te bewaren.

‘De jongen die mijn spullen bezorgt.’ Isabella haalde diep adem. ‘Uiteindelijk bereikte ik dan toch Southampton en toen… verdwaalde ik.’

‘Maar mijn… Ze hadden je toch zeker wel een routebeschrijving gestuurd?’

‘Eh… ja, maar die was ik vergeten om mee te nemen. Dat sos-telefoontje over die viooltjes… En ik was natuurlijk zenuwachtig voor het sollicitatiegesprek.’

‘Zenuwachtig voor het sollicitatiegesprek,’ echode Rio dom.

‘Ik zei tegen mezelf dat het me niets deed. Dat had ik nog tegen Dante gezegd.’

Aha, eindelijk een naam die hij herkende.

‘En tegen Anna.’

Wie was Anna?

‘En toen verscheen dat konijn op de weg.’

Een konijn op de weg, dacht Rio verbijsterd. Was hij in Alice’ Wonderland terechtgekomen?

‘De waarheid is dat ik het heel, heel erg fijn had gevonden als ik deze opdracht had gekregen,’ verzuchte Isabella verlangend. ‘Ik geloof dat het zo langzamerhand tijd voor me begint te worden om achter het grote geld aan te gaan. Dat en natuurlijk de status die je krijgt als je een opdracht in de wacht sleept van een hotshot als Rio D’Aquila. Niet dat ik zo op status ben, maar…’

‘Nee,’ zei Rio met een glimlach, ‘ik durf er iets om te verwedden dat je dat niet bent.’

‘Maar nu ik dit huis heb gezien, en de locatie…’ Een glimlach deed haar gezicht helemaal oplichten. ‘Het zou werkelijk een fantastische uitdaging zijn geweest. Het is hier zo mooi. Zo groot. Ik wed dat het terras ook gigantisch is. Ik zou me niet hoeven inhouden wat de grootte betreft, of me afvragen of de regen wel of niet goed afgevoerd kan worden. Het zou zijn als… als een schilder die de kans krijgt om van miniaturen over te schakelen op… op muurschilderingen.’

Haar gezicht straalde. Net als haar glimlach. ‘Wil je het terras even zien?’ hoorde hij zichzelf vragen.

Opnieuw zette ze haar tanden in haar onderlip. ‘Ik zou het niet…’

Rio was de dag begonnen met het dragen van een blauw chambray overhemd over het T-shirt dat hij zojuist had uitgetrokken. Nu griste hij het overhemd van de tafel waar hij het had neergegooid, deed het aan en liep demonstratief naar het terras. Met het klikkende geluid van haar hakken in zijn kielzog.

‘Misschien alleen een korte blik dan,’ zei ze. ‘Ik ken de afmetingen natuurlijk, die heeft Rio’s assistent me uiteraard gestuurd, maar om het in het echt te zien…’

Ze bereikten de open terrasdeuren. Rio gebaarde dat ze voor kon gaan. Ze stapte langs hem heen en struikelde door haar belachelijk hoge hakken. Automatisch greep hij haar bij de pols om haar te behoeden voor een val.

De tijd stond stil. Het was een vreselijk cliché, maar het was precies wat er gebeurde. Hij hoorde haar adem stokken en zag haar ogen groter worden toen ze naar hem opkeek. De lucht tussen hen leek plotseling te zinderen.

‘Het zijn… Het zijn die schoenen,’ zei ze onvast. ‘Anna’s schoenen.’

Anna’s schoenen, dacht hij. De boom in met Anna’s schoenen. Hij ging haar nu kussen…

Nee. Hij liet haar los en stapte langs haar heen naar buiten. ‘Dit is het,’ zei hij zogenaamd opgewekt.

‘O…’ fluisterde Isabella achter hem. ‘O!’

Met een ruk draaide hij zich om.

Ze stond op de drempel, net achter hem, haar handen tegen haar borst geklemd. ‘O, kijk die kleuren eens,’ fluisterde ze eerbiedig. ‘Al die eindeloze schaduwen van goud en groen en blauw.’

Rio knikte. ‘Ja,’ zei hij. ‘Het is… heel mooi.’

‘Mooi?’ Ze lachte zachtjes. ‘Het is perfect. Ik zie het helemaal voor me. Een heleboel Russische olijfbomen, met ertussen een paar rododendrons. En natuurlijk azalea’s, hier en hier, en daar.’ Haar gezicht straalde. ‘Mistral azalea’s natuurlijk,’ zei ze, en hij knikte opnieuw alsof hij helemaal begreep waar ze het over had.

‘En daar een weigelia. Daar steken de andere bloemen zo mooi tegen af.’

Langzaam, terwijl ze de namen van planten en bomen en bloemen net zo gemakkelijk van haar lippen liet rollen als hij met de namen van zijn vrachtschepen en AEX-aandelen zou doen, vulde ze zijn terras met planten, bomen en bloemen, die ze met haar stem, haar woorden, haar glimlach, zo echt afschilderde, dat hij ze bijna voor zich kon zien. Hij kon zijn ogen niet van haar afhouden. Al die gretigheid, die vreugde, die levendigheid…

Ze bereikte de plek waar hij aan het graven was geweest, schopte haar besmeurde stiletto’s uit en stapte zonder aarzelen met haar panty’s in de dikke, donkere aarde.

Hij keek naar haar en was verloren. Het had beslist iets magisch als je een mooie vrouw haar tenen in de aarde zag begraven. Hij deed een stap naar haar toe.

Ze praatte nog steeds, noemde namen van planten en struiken en wat er verder nog allemaal uit die zoet uitziende mond rolde.

‘Isabella,’ zei hij. Alles was hij dacht, zat in de manier waarop hij haar naam zei. Hoorde zij het ook? Ze zweeg en draaide zich als in slow motion naar hem toe. Was ze net zo radeloos verloren als hij?

‘Mr. Rossi,’ fluisterde ze, en het openen van haar lippen, de zucht die ze slaakte toen hij zijn hand naar haar uitstak, was het antwoord dat hij nodig had.

‘Noem me niet zo,’ zei hij schor.

‘Nee,’ zei ze, haar stem net zo hees als de zijne. ‘Je hebt gelijk.’ Ze stonden nu nog maar een centimeter uit elkaar, en ze hief haar gezicht naar hem op. Een klein glimlachje speelde om haar lippen. ‘Hallo, Matteo.’

‘Isabella, je begrijpt het –’

Ze legde een vinger tegen zijn lippen. ‘Ik wil het niet begrijpen,’ zei ze.

Rio gaf de strijd op. Hij trok Isabella Orsini in zijn armen, boog zijn hoofd en kuste haar.
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Isabella wist niet wat haar overkwam…

Matteo’s lichaam was hard. Zijn mond stevig. Zijn armen waren twee stalen banden, waarmee hij haar ferm tegen zich aan drukte. Haar gezonde verstand schreeuwde: Izzy, stop! Maar de vrouw in haar wilde niet stoppen. Nooit eerder was ze zo gekust. Echt nooit.

Hij knabbelde heel zachtjes op haar onderlip. Ze wist wat hij wilde: dat ze haar mond opendeed voor een tongzoen, iets wat ze nog nooit in haar leven gedaan. Nou ja, misschien een of twee keer, maar daarna niet meer. Ze had de intimiteit ervan niet prettig gevonden, ze had het als opdringerig ervaren…

‘Isabella,’ fluisterde hij, ‘ik wil je proeven.’

Ze beefde als een rietje, maar niet van angst. Van opwinding! Ze voelde het puntje van zijn tong op haar lippen, die als vanzelf opengingen om hem naar binnen te laten. Haar knieën begaven het bijna. Hij smaakte heerlijk. En verbazingwekkend sexy. Hoe had ze ooit kunnen denken dat het niet lekker was om de tong van een man in je mond te voelen?

‘Isabella…’ fluisterde hij.

Hij liet een hand over haar ruggengraat naar beneden glijden en trok haar nog dichter tegen zich aan. De wereld begon te tollen in een caleidoscoop van onbeschrijfelijke emoties. Hij streelde haar billen door de dikke stof van haar wollen rok heen. Instinctief reageerde ze op hem en duwde haar heupen tegen hem aan.

‘Kus me terug,’ prevelde hij. ‘Beweeg je lippen over de mijne.’

Aarzelend deed ze wat hij vroeg, en zijn zachte gekreun vertelde haar dat ze het goed deed. De harde druk van zijn lid tegen haar onderbuik was een nog grotere bevestiging.

Hij kreunde opnieuw. Met beide handen omvatte hij haar billen en tilde haar omhoog. Borst tegen borst, buik tegen buik, heupen tegen heupen, en lieve hemel, zijn al harde lid groeide en drukte tegen haar aan…

Een kleine knoop van angst nestelde zich in Isabella’s keel. Het ging snel, te snel. Ze rukte haar mond los van de zijne. ‘Matteo,’ zei ze hijgend, ‘Matteo, wacht…’

Maar Rio was voorbij het punt waarop hij nog kon wachten, laat staan redelijk kon denken. Hij liet haar niet gaan, zocht opnieuw haar mond en ging door met haar te kussen, blind voor alles, behalve voor de behoefte die witheet in hem brandde. Met een snelle beweging tilde hij haar op en begon naar het huis te lopen.

‘Nee!’

Ze trommelde met haar vuisten hard op zijn schouders, waardoor zijn gezond verstand met een schok terugkeerde.

Hij keek naar de vrouw in zijn armen. Zijn maag kromp ineen alsof hij daar een stomp had gekregen. Haar gezicht was doodsbleek, haar ogen donkere poelen van angst. Hij had allerlei uitdrukkingen op vrouwengezichten gezien, maar angst voor hem was daar nooit bij geweest.

Dio, wat was hij aan het doen?

‘Zet me neer,’ gebood ze met een ragdun stemmetje.

‘Isabella…’

‘Zet me neer!’

Hij knikte. Zette haar behoedzaam op de grond, waarop ze snel achteruit sprong.

‘Ben je gek geworden?’ beet ze hem toe.

Rio woelde met een hand door zijn haar. ‘Het spijt me.’

‘Spijt? Het spijt je? Dat is alles? Je… Je randt me aan, en dan zeg je dat het je spijt?’

In zijn kaak begon een spiertje te trillen. ‘Ik randde je niet aan.’

‘O nee? Hoe omschrijf je dit dan?’

Het spiertje in zijn kaak trilde opnieuw. Als hij eerlijk was, zou hij het moeten omschrijven als een volledig kwijtraken van zijn zelfbeheersing, maar dat was onmogelijk. Hij verloor nooit zijn zelfbeheersing. ‘Het is een misverstand,’ zei hij stijfjes. ‘En ik bied je mijn verontschuldigingen aan.’

Isabella blies een krul uit haar ogen. Iets gekalmeerd nu kruiste ze haar armen en wierp hem een boze blik toe. Een misverstand? Hij was gewoon fout geweest. De gretige manier waarop ze zichzelf in zijn armen had geworpen, had niets te maken met wat hij had gedaan. Niets! ‘Het is laat,’ zei ze abrupt. ‘Ik moet weg.’

‘Ja,’ zei hij vlak. ‘Dat lijkt me inderdaad beter.’ Hij draaide zich om, marcheerde over het nu donkere terras naar de plek waar haar portfolio en haar uitgeschopte schoenen lagen, raapte ze op en beende weer terug. Hij kon amper wachten tot ze vertrok. Hij was niet trots op de manier waarop hij zich had gedragen, maar het was net zo goed haar fout geweest als de zijne. Ze had met ongelooflijk veel passie en gretigheid op hem gereageerd, en ook al had ze niet zoveel ervaring…

Christo! Ze zou toch niet nog maagd zijn?

Nee. Nee, onmogelijk. In deze wereld liepen er na de pubertijd geen maagden meer rond. Niet dat het iets uitmaakte natuurlijk, maar…

Het maakte wel iets uit. Hij was nog nooit met een maagd naar bed gegaan en was niet van plan om dat in de toekomst alsnog te doen. Vrouwen – zelfs ervaren vrouwen – hadden nu eenmaal de neiging om seks te verwarren met liefde, ook al maakte je hun van het begin af aan duidelijk dat de seks alleen maar te maken had met lust en begeerte. Seks met een maagd? De gedachte aan de gevolgen daarvan waren genoeg om hem rillingen te bezorgen. Zwijgend reikte hij Isabella haar portfolio en schoenen aan.

‘Dank je,’ zei ze ijzig.

‘Graag gedaan,’ antwoordde hij op dezelfde toon.

Ze griste haar spullen uit zijn handen, propte de portfolio onder haar arm en aarzelde een fractie van een seconde of ze zou proberen om haar voeten met maat veertig in Anna’s schoenmaat achtendertig te proppen. Ze besloot ervan af te zien. Dat plezier gunde ze die macho niet. Bovendien was het echt hoog tijd om te vertrekken.

Maar waarheen? En hoe? De auto. De auto!

‘Ik dacht dat je zoveel haast had om weg te komen.’

‘Dat heb ik ook,’ zei ze hooghartig, en ze draaide zich op haar hielen – haar blote hielen dankzij de gescheurde panty – om. Over haar schouders beet ze hem toe: ‘Zeg maar tegen Mr. D’Aquila dat ik het erg spijtig vond dat hij niet hier was om me te ontmoeten.’

‘Bedoel je niet dat ik hem moet zeggen dat het je spijt dat je drie uur te laat kwam opdagen voor je gesprek?’

‘Ik bedoel precies wat ik zei, Mr. Rossi. Niets meer, niets minder. Is dat duidelijk?’

Er heerste stilte. Die hij doorbrak door in lachen uit te barsten. Hoe durfde hij!

‘Ja, ma’am,’ zei hij. Hij ging rechtop staan en bracht haar een spottend saluut door aan een denkbeeldige pet te tikken.

Isabella kon hem wel wurgen, maar in plaats daarvan koos ze voor een waardige aftocht. Hoewel het behoorlijk lastig was om je waardigheid te bewaren als je op gescheurde panty’s een onbekend huis uit liep, achtervolgd door de zelfverzekerde lach van een man… Vooral als je de warmte van zijn kus nog steeds op je lippen voelde branden.

 

Rio zag haar gaan.

Een interessante vrouw, dat moest hij toegeven. Zelfs nu ze met rechte rug en haar hoofd fier omhoog uit zijn woonkamer en zijn leven marcheerde. Haar hele houding drukte de overtuiging uit dat ze onheus bejegend was. Helaas werd het effect tenietgedaan door het feit dat ze op blote voeten liep, wat opnieuw een brede grijns op zijn gezicht bracht. Hij verloor haar uit het zicht toen ze de hal in liep, maar een paar seconden later hoorde hij de voordeur met een flinke knal dichtslaan. Mooi, ze was weg.

‘Vaarwel, Ms. Orsini,’ mompelde hij. ‘Het was me een waar genoegen.’ En nu… nu zou hij eindelijk dat biertje nemen, onder de douche springen en een maaltijd in elkaar draaien, want hij rammelde inmiddels van de honger. En daarna zou hij naar de luchthaven rijden. Nee, dat laatste moest hij maar vergeten. Hij was moe. Het was eenvoudiger om de nacht hier door te brengen en de volgende ochtend naar huis te vliegen.

Hij gaapte, rekte zich uit en zette koers naar de keuken. Er stond een half dozijn bierflesjes in de koelkast. Hij koos er eentje uit, rommelde in een la, vond een opener en wipte de dop eraf. Terwijl hij zijn biertje dronk, probeerde hij woorden te vinden om de middag te beschrijven. Ongewoon? Interessant? Merkwaardig? Hij glimlachte. Een beetje van alles, dankzij Isabella Orsini.

Hij had Izzy de tuinman verwacht. Wat hij had gekregen, was Isabella de… Ja, de wat? Ze was een vat vol tegenstellingen, het ene moment charmant, het andere zo stekelig als een cactus. Zakelijk, en dan weer een opstandig kruidje-roer-mij-niet. Zo vurig als een vrouw maar kon zijn, en vervolgens zo onschuldig als een maagd. Of misschien was dat een pose geweest. Misschien hield ze ervan om met vuur te spelen, een man te plagen tot hij waanzinnig was of…

Wat deed het ertoe? Ze was weg. Maar hij deed er niemand kwaad mee door te mijmeren over de mogelijkheid dat ze echt nog maagd was. Dat hij de eerste man zou zijn geweest die haar keer op keer genot had geschonken. Hij zou haar hebben laten zien wat passie was…

‘Merda.’ Hij zette het lege flesje met een klap op het aanrecht neer en liep naar de trap. Een koude douche was wat hij nu nodig had, gevolgd door de dikste steak uit de vriezer en…

Waar was haar auto?

Op de overloop van de eerste verdieping bleef hij abrupt staan. Ze was met de auto gekomen. Dat had ze hem verteld. Maar waar was die auto dan? En waarom had ze die lange oprijlaan te voet afgelegd?

Het drong nu pas tot hem door. Zou ze buiten bij het hek hebben geparkeerd? Waarom? Hij kon geen enkele reden bedenken. Maar dat hoefde ook niet. Het was niet zijn probleem. Vastberaden liep hij verder.

Ja, maar waar was haar auto? Hij aarzelde. Toen draaide hij zich om, rende de trap af, opende de voordeur en zag… niets. Een lege oprijlaan. Hoge bomen die erlangs stonden. In de verte het ijzeren hek. Alles was spookachtig verlicht door de buitenlampen die automatisch aansprongen bij het invallen van de schemering. Daarachter niets dan inktzwarte duisternis. De sikkelvormige maan hing in de lucht, maar dat hielp ook niet veel om het donker te verdrijven.

Oké. Hij zou het controleren. Natuurlijk had ze haar auto geparkeerd op het smalle weggetje buiten het hek. De auto – en zij – zouden allang weg zijn, maar…

Toch zou hij het controleren.

Op een drafje liep hij de oprijlaan af. Hij bereikte het hek en duwde ertegen, maar uiteraard had het gevaarte net op dat moment ervoor gekozen ferm gesloten te blijven. Haastig toetste hij de veiligheidscode in. En ja, het hek zwaaide langzaam open.

Een slanke gestalte marcheerde langs de weg. Een slanke gestalte, ver weg en verlicht door een flauwe sliert maanlicht die door de bomen kierde. Geen tijfel mogelijk. Dat was Isabella Orsini.

Domme gans, mopperde hij inwendig toen hij naar het midden van de weg liep en haar naam schreeuwde.

Geen reactie. Of ze had hem niet gehoord, of ze was niet van plan om toe te geven dat ze hem hoorde.

‘Isabella!’ schreeuwde hij opnieuw. ‘Isabella, wat denk je dat je aan het doen bent?’

Ze liep gewoon door. Hij wist dat ze hem had gehoord. Hij had hard genoeg geschreeuwd om de krekels te laten ophouden met hun getjirp, maar Isabella was geen krekel. Ze was een vrouw die vastbesloten was om te bewijzen dat ze niet bang was in het donker. Of ze was gewoon gek.

Grimmig ging hij achter haar aan. Hij liep snel. Toen ging hij over op een drafje. Hij was net begonnen te rennen toen er een auto verscheen die hen tegemoet kwam. Het licht van de koplampen viel op Isabella en voor het eerst aarzelde ze. De auto ging langzamer rijden en had haar nu bereikt. Ze keek opzij. De bestuurder moest iets gezegd hebben. Haar een lift aangeboden misschien.

Zeg geen ja, dacht Rio en hij begon nog sneller te rennen. Wat je ook doet, Iz, zeg geen…

Hij zag dat ze haar hoofd schudde, maar de auto was nu helemaal gestopt…

Rio vloog over de weg.

 

Geen paniek.

Gebruik je gezonde verstand. De man die bij haar stopte en vroeg of ze een lift wilde, probeerde gewoon behulpzaam te zijn. Dat hij haar ‘klein meisje’ had genoemd, dat hij eruitzag als een combinatie van een sumoworstelaar en Jack the Ripper betekende niets. Het gewicht van de man was zijn eigen zaak. En ze wist niet eens hoe Jack the Ripper eruitzag. Dat wist niemand. Ze had gewoon een te grote fantasie.

De man opende zijn portier. ‘Je bent niet echt vriendelijk,’ zei hij, terwijl hij zich uit de auto hees. ‘En ik probeer nog wel zo behulpzaam te zijn.’

Isabella’s hart bonsde in haar keel. Rennen, zei ze tegen zichzelf. Rennen…

‘O, daar ben je, lieveling.’

Die stem. Schor, met een licht accent.

‘Matteo.’ Snikkend rende ze regelrecht in Rio’s armen.

Rio hield haar dicht tegen zich aan. ‘Het is goed, liefje,’ mompelde hij. Een paar seconden lang bestond er niets anders dan de warme avond en de vrouw die tegen hem aan leunde. Toen schraapte hij zijn keel en keek naar de vent die naast de gedeukte pick-up stond. Het was een grote, corpulente man, maar onder al dat vet zaten waarschijnlijk veel spieren. Dat was echter niet wat hem zorgen baarde. Het was de manier waarop die vent daar stond, bewegingloos, zijn ogen hard, en gefixeerd op Isabella. Rio’s bloed raasde door zijn aderen. Kom maar op, ik kan je wel hebben, dacht hij grimmig.

Maar… stel dat hij dat niet kon? Oké, hij wist hoe hij een klap moest uitdelen. Hij was sterk en lichamelijk goed getraind. Maar stel dat die kerel als winnaar uit de strijd kwam? Wat zou er dan met Isabella gebeuren?

Dus slikte Rio zijn woede in, schraapte nogmaals zijn keel, en dwong zichzelf tot een glimlach. ‘Bedankt, maat,’ zei hij. Hij voelde Isabella verstijven en hield haar nog steviger vast. ‘Aanbieden om mijn vrouwtje te helpen was echt aardig van je.’

Niets. De logge figuur bewoog geen vin, zei helemaal niets.

‘We hadden ruzie. Ze was nogal boos en vloog ervandoor.’ Een veelbetekenende grijns. ‘Je weet hoe het gaat.’

De man zweeg en schuifelde van het ene massieve been op het andere. Rio wachtte. Hij wenste bijna dat hij zou besluiten om hen aan te vallen. Nee! Hij kon niet riskeren dat er iets gebeurde met Isabella. Beter om de hulk de kans te geven de eer aan zichzelf te houden. Rio keek Isabella dwingend aan. ‘Liefje?’

Haar ogen waren groot van angst. Hij wilde haar kussen en haar zeggen dat alles in orde zou komen, Maar dat moest wachten. ‘Liefje,’ zei hij, ‘laten we naar huis gaan, oké?’

De dikke man op de weg verplaatste opnieuw zijn aanzienlijke gewicht en snauwde: ‘Je moet je vrouw beter in de gaten houden. Er kan van alles gebeuren als ze zo alleen in het donker langs de weg loopt.’

Rio knikte. ‘Ja. Nogmaals bedankt.’ Hij liet zijn arm om Isabella’s middel glijden. ‘Lopen,’ zei hij zo zacht dat alleen zij hem zou horen. ‘Kom op, Iz, lopen. Opschieten.’ Dat bracht haar in beweging. Ze wilde zich losrukken, maar daar had hij al op gerekend, dus hij hield haar nog steviger vast.

‘Zal hij… Denk je dat hij ons laat gaan?’ fluisterde ze.

‘Als hij ook maar één gram hersens bezit, dan doet hij dat,’ zei hij zachtjes terug. ‘Hij weet dat ik de straat met hem aanveeg als hij ook maar iets probeert.’

‘Hij is wel honderd kilo zwaarder dan jij.’

‘Drie,’ zei Rio. ‘Maar hé, wat maakt dat nou uit?’

Ze schonk hem een waterig glimlachje.

Het was maar een paar honderd meter tot aan het hek, maar het leken wel een paar honderd kilometer. Gespannen wachtten ze op het moment dat hij hen zou passeren.

Isabella ging steeds harder lopen. ‘Rustig aan,’ waarschuwde Rio haar. ‘Niet zo snel. We zijn gewoon een gelukkig herenigd stelletje op weg naar huis.’

De pick-up reed voorbij op het moment dat ze het hek bereikten, in een dwarreling van opwaaiend stof en bladeren.

Rio duwde haar voor zich uit het hek door, sloot het haastig maar zorgvuldig af en direct daarna sloeg Isabella haar armen om hem heen. Even stond hij doodstil, toen trok hij haar tegen zich aan, legde zijn vinger onder haar kin en kuste haar bevende lippen. ‘Stil maar, cara,’ zei hij zacht. ‘Alles is goed.’

‘O mijn hemel,’ zei ze met trillende stem. ‘O mijn hemel…’ Haar gezicht was bleek, haar ogen enorm.

Rio wilde haar opnieuw kussen. Hij wilde haar kussen tot de angst haar had verlaten, tot ze zich aan hem zou vastklampen, niet alleen om troost te zoeken, maar puur om het genot in zijn armen te liggen.

Het was geen logische gedachte…

Hij fronste zijn voorhoofd, greep haar bij de ellebogen en schudde haar niet al te zachtzinnig door elkaar. ‘Wat was je in vredesnaam aan het doen? Dit is de stad niet, of had je dat nog niet gemerkt? Er zijn hier geen trottoirs, geen buren, geen straatverlichting.’

‘Ja, hoor, geef mij de schuld maar terwijl het jouw fout was dat… dat…’ Ze haperde. ‘Ik d-dacht niet na,’ fluisterde ze kleintjes. ‘Ik wilde alleen maar… weg. Ik was op zoek naar het station.’

‘Het station?’ echode Rio verbaasd. ‘Ik dacht dat je met de auto was?’

‘Dat was ik ook. Hij was niet van mij. Het was…’

‘…die van Anna,’ opperde hij voorzichtig.

‘Ja. Maar… hij reed de greppel in.’

Ondanks alles schoot Rio in de lach. ‘De auto reed zelf de greppel in?’

‘Ja. Ik zei toch dat er een konijn op de weg zat. Ik denk tenminste dat het een konijn was. Hij had een lange, smalle neus en een lange staart en hij dook ineens pal voor de auto op.’

‘Een opossum,’ zei hij. Alsof het er iets toe deed…

‘En natuurlijk wilde ik hem niet raken.’

Rio dacht aan de vele opossumkarkassen langs iedere landweg die hij ooit had gezien en trok haar opnieuw dicht tegen zich aan. ‘Nee,’ zei hij behoedzaam. ‘Natuurlijk wilde je dat niet.’

‘Dus de auto raakte van de weg af. Een soort van weg.’

‘Waar gebeurde het?’

‘Een flink eind hiervandaan. Daarom was ik zo laat. Ik moest het hele stuk lopen.’

‘Waarom belde je niet? Je hebt toch wel een mobieltje?’

‘Ik wilde Mr. D’Aquila niet om hulp vragen. Ik wilde hem geen reden geven om te twijfelen aan mijn capaciteit om dingen op een goede manier af te handelen.’

‘Juist. En daarom bedacht je dat drie uur te laat komen beter is dan even bellen en zeggen dat je een lift nodig hebt?’

Ze vernauwde haar ogen tot spleetjes, legde haar handen plat tegen zijn borst en duwde hem een stukje van zich af. Maar alleen omdat hij dat toestond. ‘Bedankt voor je hulp, Mr. Rossi.’

‘Wat is er mis met “Matteo”?’

‘Je kunt me nu loslaten.’

‘Om wat te doen? Nog een wandeling in het maanlicht maken?’

‘Ik neem de bus.’

Hij lachte smalend.

‘Geen bus? Ook goed, dan bel ik wel een taxi.’

Hij lachte opnieuw. Haar ogen waren nu ijzige spleetjes. ‘Als je het lief vraagt, dan breng ik je naar het station,’ zei hij. De blik die ze hem toewierp, sprak boekdelen. Hij wachtte geduldig af.

Eindelijk knikte ze. ‘Ik heb een lift nodig naar het station.’

‘En dat noem jij iets “lief vragen”?’ Hij wist zeker dat ze popelde om hem een klap te verkopen. De gedachte deed zijn lippen krullen.

‘Wil je zo vriendelijk zijn om me naar het station te brengen?’

Nee, wilde hij zeggen. Waarom zou ik je naar het station brengen als je de nacht hier in mijn bed kunt doorbrengen? Hij liet haar los. ‘Natuurlijk, geen enkel probleem,’ zei hij opgewekt.

Ze reden in zijn Chevy naar de stad. Zwijgend. Het stadje sliep al. Hij deed de raampjes naar beneden en hoorde de krekels en de wind en in de verte het geluid van de zee. Toen ze bij het station arriveerden, zette hij de motor uit en keerde zich naar haar toe. ‘Waar is die autoverslindende greppel?’

Ze keek hem koel aan. ‘Dat zeg ik niet.’

Rio haalde zijn schouders op. ‘Dan niet. Ik wilde een sleepauto voor je regelen, maar als je het liever zelf…’

‘Goedenavond, Mr. Rossi. Ik zou nu moeten zeggen: “Bedankt voor alles”. Maar behalve tijdens dat… dat gesprek dat ik had met die man daarstraks, heb ik –’

‘Er is niets mooiers dan een leuk gesprekje met een moordlustige neanderthaler op een donkere verlaten landweg,’ zei Rio luchtig, terwijl hij uitstapte en omliep naar haar kant van de auto.

‘Ik heb je hulp niet nodig om uit te stappen.’

‘Nee, dat is me wel duidelijk. Maar het is al laat, het is hier nogal afgelegen en hoewel jij misschien in de stemming bent voor nog een praatje met een neanderthaler, ben ik dat niet. Dus loop ik met je mee.’

Isabella wierp een boze blik op de man die haar arm vasthield alsof ze van hem was. Matteo Rossi was echt onuitstaanbaar. Als die Rio D’Aquila een man als Rossi als werknemer tolereerde, dan moest hij nog vervelender zijn dan ze al dacht. Hoewel er ook iets geruststellends was aan Matteo Rossi’s hand om haar elleboog. Het was inderdaad al laat en pikkedonker. Het zag er allemaal behoorlijk verlaten uit. Ze zou blij zijn als ze op het perron stond, waar ongetwijfeld andere passagiers wachtten. Niet dus. Bij het loket hing een bordje met GESLOTEN.

Die avond zou er geen trein naar Penn Station vertrekken. Erger nog: die avond zou er geen enkele trein uit dit ellendige gat vertrekken…



Hoofdstuk 5

 

 

 

Verbijsterd staarde Isabella naar het bordje.

Onmogelijk. Gesloten? Een treinstation? Ze duwde tegen de deur, maar hij gaf geen krimp. Matteo, pal achter haar, mompelde een woord dat ze niet kon ontcijferen. Maar goed ook. Ze zou er waarschijnlijk rode oortjes van gekregen hebben. En geen wonder. Hij zag haar net zo graag vertrekken als zij stond te popelen om weg te gaan. ‘Het kan niet gesloten zijn,’ zei ze over haar schouder tegen hem. ‘Treinen rijden vierentwintig uren per dag.’

Rio stak zijn hand uit om de deur zelf ook nog een keer te controleren. ‘Metro’s rijden vierentwintig uur per dag,’ mompelde hij nors. ‘Maar dit is geen metro, en we zijn hier niet in Manhattan.’

Ze rolde nog net niet met haar ogen.

Over nutteloze opmerkingen gesproken, dacht Matteo schuldbewust… En waarom moest hij zo nodig die deur zelf ook nog proberen? Nu stond hij veel te dicht bij haar. Hij rook een vage citroengeur. Iets lichts en fris en vrouwelijks. Dio, zijn brein schakelde onmiddellijk over op andere dingen dan op het oplossen van haar transportprobleem. Hij deed een stap achteruit.

‘Dit begint behoorlijk op een klucht te lijken,’ zei ze beschuldigend. ‘Eerst de auto, toen je werkgever die niet eens het fatsoen had om op me te wachten, vervolgens jij… En nu dit.’

Rio smoorde een gekreun. Wie moest hij verdedigen, zichzelf of… zichzelf? Ze had hem zojuist beledigd. Misschien maar goed ook. Het bracht hem terug in de werkelijkheid. ‘Je auto raakte van de weg. O, nee, sorry… Hij reed zelf van de weg af. Al die andere dingen – het drukke verkeer waarop je voorbereid had moeten zijn, de routebeschrijving die je vergat mee te nemen – vergeet dat maar even voor het gemak.’ Hij keek haar boos aan. ‘Als je die auto nog had, dan zouden we hier niet midden in een verlaten stad staan, wachtend op een trein die niet komt.’

Ze wierp hem een woeste blik toe. Toen zuchtte ze, en de woedende blik veranderde in een berouwvolle. ‘Je hebt gelijk. De enige persoon die hier verantwoordelijk voor is, ben ikzelf, omdat ik zo stom ben geweest om achter die opdracht aan te gaan. Ik zei al tegen Gaby dat het een stompzinnig idee was.’

Gaby. Een nieuwe naam bij de verzameling. Had ze het over Gabriella Orsini, Dantes echtgenote? Rio D’Aquila, die het echtpaar kende, had ernaar kunnen vragen. Matteo Rossi, die nooit van hen had gehoord, kon dat niet.

‘En tegen Anna ook. “Deze baan is niets voor mij,” zei ik, maar denk je dat ze naar me luisterden?’

Opnieuw Anna. De mysterieuze Anna, die zo vrijgevig was met haar kleren en haar auto.

‘Niet dus,’ zei Isabella grimmig, haar eigen vraag beantwoordend. ‘Geen van beiden. Ze bleven maar aan me trekken.’ Haar stem ging omhoog in een spottende imitatie. ‘“Denk aan de deuren die voor je opengaan als je zo’n contract in de wacht sleept, Izzy. Denk aan de nieuwe klanten die je zult krijgen”.’ Ze trok haar wenkbrauwen samen. ‘Pf!’

‘Wel,’ zei Rio behoedzaam. ‘Waarschijnlijk hadden ze gelijk.’

Ze snoof minachtend. ‘Dat ik die rijke stinkerds in Manhattan in mijn klantenbestand heb, is al erg genoeg. Waarom zou ik achter een of ander verwende vent aan gaan die erop staat dat ik afreis naar een plek, waar… waar enge kerels de wegen afschuimen en treinen stoppen met rijden omdat het donker is?’

Rio overwoog even haar erop te wijzen dat enge kerels overal te vinden waren en dat duisternis niets te maken had met treinen die niet reden, maar hij zag er toch maar van af. In plaats daarvan merkte hij behoedzaam op: ‘Je hebt geen enkele reden om te denken dat Rio D’Aquila een verwende kerel is.’

‘O nee? Nou, hij barst anders van het geld en hij is een macho,’ snauwde Isabella.

Rio trok zijn wenkbrauwen op. ‘O?’ zei hij.

‘Dat zegt Gaby tenminste. Anna heeft hem nooit ontmoet maar ze heeft hem wel een paar keer in de verte gezien. Op een liefdadigheidsfeest of zo. Zij vindt dat hij erg aantrekkelijk is, maar zegt dat hij meer geld bezit dan hij nodig heeft en dat hij een ego heeft dat groter is dan zijn hoofd.’

Rio kruiste zijn armen. ‘Interessant,’ zei hij koel.

‘Nou, misschien zei ze het niet letterlijk zo, maar ze bedoelde het wel. Waarom zou hij anders een huis midden in de wildernis bouwen? Die man barst van de huizen.’

‘Southampton is nauwelijks de wildernis te noemen. En misschien vond hij de omgeving wel aantrekkelijk.’

‘Niet doen,’ zei ze met vlammende ogen. ‘Je hoeft je baas tegenover mij niet te verdedigen. Ik ken zijn soort maar al te goed. Ik werk voor ze, hoewel ik zo’n grote opdracht als deze nog nooit heb gehad. Ik bedoel, als ik hem had gekregen…’

‘Ik begrijp wat je bedoelt,’ zei Rio droogjes. ‘Dus volgens jou zijn mannen met geld automatisch allemaal verwende brulapen.’

‘Zoals ik al zei: hun ego’s zijn beslist een stuk groter dan hun hoofd.’

‘Een interessante observatie.’

‘En helemaal waar.’

‘Geldt dat ook voor Dante Orsini, de man die jou recommandeerde voor deze opdracht?’

Ze kneep haar ogen tot spleetjes. ‘Hoe weet jij dat?’

Stommeling die hij was! ‘O, D’Aquila zei zoiets.’

‘Nee, dat geldt niet voor Dante. Natuurlijk niet. Maar dat heeft hier allemaal niets mee te maken.’ Isabella huiverde. De avondlucht was verrassend koel. ‘Ik zit hier vast, hoor je me? Ik zit vast in dit stomme gat. In… in deze laatste buitenpost van beschaving.’

Het kostte hem moeite om niet te lachen. En nog meer moeite om die boze trek niet van haar lippen te kussen, of de roze gloed op haar wangen. Hij sloeg zijn armen om haar heen.

‘Wat doe je nou weer?’

‘Je rilt,’ zei hij. ‘Ik verwarm je.’

‘Ik heb het niet koud.’

‘Ja, dat heb je wel. Hou op met tegenspartelen.’

Als een houten plank stond ze in zijn armen, maar hij bleef haar vasthouden met de vastberadenheid van een padvinder die een goede daad verrichtte.

Alleen was hij nooit een padvinder geweest. Isabella voelde heerlijk warm en zacht aan. Ze rook zoet en vrouwelijk. Hij wilde niets liever dan zijn lippen tegen haar donkere krullen leggen. Haar gezicht optillen naar het zijne om het kussen. Hij wilde al die dingen doen die een man wilde doen met een vrouw die hem gek maakte. Een vrouw die iets in hem losmaakte wat alleen omschreven kon worden als… tederheid.

Hij stond op het punt om haar te laten gaan en een stap achteruit te doen, maar precies op dat moment slaakte ze een vermoeide zucht en liet ze haar hoofd tegen zijn borst leunen. Rio sloot zijn ogen en hield haar nog steviger vast.

‘Je hebt gelijk,’ zei ze beverig. ‘Ik heb er een puinhoop van gemaakt. Wat moet ik nou?’

Hij had het antwoord, uiteraard. Hij was niet voor niets Rio D’Aquila. Zijn vliegtuig stond hier vlak bij op de luchthaven. Alles wat hij moest doen, was in de Chevy stappen en naar Easthampton rijden. Over een uurtje zou ze zijn waar ze wilde zijn. In de stad.

Misschien wilde hij haar echter hier houden…

Het sloeg helemaal nergens op, dat begreep hij. Waarom vond hij het niet erg dat dit nergens op sloeg? En waarom had hij zijn armen om haar heen geslagen om haar warm te houden? Hij hield haar vast omdat ze zo goed aanvoelde in zijn armen…

Voor ongeveer de duizendste keer sinds hij haar had ontmoet, zei hij tegen zichzelf dat het genoeg was. Het was de hoogste tijd om haar naar New York te brengen. Dat was niet alleen logisch, het was ook de juiste oplossing. Het enige dat hij moest doen, was nu de eerste stap zetten.

Het probleem was alleen dat die eerste stap alles zou veranderen. Hij zou haar moeten vertellen wie hij echt was en hij durfde er iets om te verwedden dat ze helemaal niet blij zou zijn als hij onthulde dat hij haar een rad voor ogen had gedraaid. Niet blij? Hm, dat was het understatement van het jaar!

Met haar woede wist hij wel raad. In zijn werk had hij wel voor hetere vuren gestaan. Maar als ze eenmaal wist wie hij echt was, dan zou alles anders worden. Zij zou nog steeds Izzy de tuinman zijn, met haar vernielde geleende auto en haar vernielde geleende kleren. En hij… zou een leugenaar zijn. Een rijke leugenaar. Een man met te veel geld en een ego groter dan zijn hoofd.

Had hij nu maar niet tegen haar gelogen. Hij wist niet eens wat hem daartoe aangezet had. Verveling? Irritatie? Perversheid? Wat de reden ook mocht zijn, het was begonnen als een stom spelletje, maar op een of andere manier was het meer geworden. Veel meer.

Ofschoon hij zich midden in een enorme leugen bevond, voelde hij zich echter toch… heerlijk. Ontspannen. Tevreden. Dio, nog maar een paar uur geleden was hij er niet eens zeker van geweest of hij dat woord kon spellen.

Het meest van alles genoot hij van Isabella’s gezelschap. Ja, ze was lichtgeraakt, onhandelbaar en twistziek, maar ze was ook leuk en eerlijk, en ze maakte hem aan het lachen. Hij voelde zich bij haar op zijn gemak zoals hij zich in jaren niet bij een vrouw had gevoeld.

Al vanaf zijn tienerjaren was hij gewend aan vrouwelijke aandacht. Ook toen hij nog geen geld had, trok zijn knappe uiterlijk de vrouwen al aan. Dat had hij prima gevonden. Welke jonge vent zou bezwaar maken als de ene na de andere mooie vrouw in zijn bed belandde?

Toen was zijn leven echter veranderd. Door hard te werken, een paar slimme en gevaarlijke risico’s te nemen en veel geluk te hebben, was zijn fortuin een feit geworden. Hij zag er nog steeds goed uit, en nu bezat hij ook nog geld. Véél geld, iets wat automatisch gepaard ging met macht. Mensen gingen anders met hem om, waren meer bereid om zich in allerlei bochten te wringen om in een goed blaadje bij hem te komen. Vooral vrouwen. Die wilden het hem te graag naar zijn zin maken. Misschien was dat de reden dat hij nog maar weinig vrouwen interessant vond.

Isabella echter was meer dan interessant. Ze was fascinerend. En ze behandelde hem zonder fluwelen handschoenen. Hij kon zich niet voorstellen dat een andere vrouw hem zou uitschelden, of met hem zou ruziën. Of hem haar rug zou toekeren en in haar eentje de donkere nacht in zou lopen. Laat staan dat ze zich uit zijn armen zouden losmaken zoals zij had gedaan.

Voor haar was hij de huisbewaarder. Ze vond hem aardig om zichzelf en niet omdat hij rijk was, want dat wist ze niet. Of ze vond hem niet aardig, afhankelijk van haar stemming. Dat vond hij een openbaring. Dit was een geheel nieuwe wereld voor hem, een plek waar een man een man was en een vrouw een vrouw. Het benaderde een echte relatie, iets wat hij nog nooit ervaren had.

Hij fronste zijn voorhoofd. Alsof een man daadwerkelijk een vaste relatie wilde! Hij zeer zeker niet. Hij vond het gewoon leuk om bij Isabella te zijn. En om haar vast te houden. Een paar minuten nog, dan zou hij het doek optrekken en onthullen wie hij was, net als de Wizard of Oz. Nee, dat was niet helemaal goed verlopen, maar de vergelijking was…

‘…logisch.’

Rio knipperde even met zijn ogen. ‘Sorry. Ik was… Wat zei je?’

‘Ik zei dat ik de enige logische oplossing had bedacht.’

‘O?’

‘Ik kan Anna bellen.’

‘Anna?’

‘Mijn zus.’

Haar zus. Eindelijk een stukje van de puzzel. Ze had gelijk, haar zuster bellen was een logische stap. Bovendien hoefde hij haar dan de waarheid over zichzelf niet te vertellen. Maar wat zou hij ermee bereiken? Op beide manieren zou ze vanavond uit zijn leven verdwijnen. En dat wilde hij niet. Nog niet.

‘Maar…’ Zuchtend zette ze haar tanden weer in haar onderlip.

Dio, als ze dat nog een keer deed, dan stond hij niet in voor zijn reactie. ‘Maar?’ drong hij aan.

‘Maar dan… dan zal iedereen weten dat… dat ik dit verknald heb.’

Haar woorden wekten een vlaag van onverwachte woede in hem op. Hij liet zijn handen over haar armen omhoogglijden, naar haar schouders. ‘Wie is iedereen? Waarom zouden ze je veroordelen? En waarom zou jij je daar iets van aantrekken?’

‘Mijn familie. En ze zouden me niet veroordelen, ze zouden het naar voor me vinden. Zie je, ik heb vier broers. En een zus. En ze zijn allemaal succesvol, maar ik ben…’

‘Jij,’ zei Rio ferm, ‘bent een mooie, intelligente, getalenteerde vrouw.’

‘Ze bloosde. ‘Dat is erg… erg aardig van je, maar…’

‘Het is de waarheid. Ik heb je schetsen voor het terras gezien.’

‘Echt?’

Voorzichtig, dacht Rio, verdraaid, wees voorzichtig. ‘Ja, D’Aquila stuurde ze me. Ik, eh… ik heb van alle kandidaten de ontwerpen gezien. Ik ben degene die te zijner tijd hier op het landgoed toezicht houd, en hij dacht dat het een goed idee zou zijn als ik me alvast vertrouwd maakte met de verschillende plannen.’ Het klonk belachelijk, maar ze slikte het als zoete koek.

‘O… nou, ik ben blij dat je ze leuk vond,’ zei ze, en ze glimlachte.

‘Erg leuk,’ zei hij zacht, en hij vocht tegen de aandrang om haar opnieuw in zijn armen te nemen. ‘Om eerlijk te zijn, zal ik er beslist bij mijn baas op aandringen om je toch nog een sollicitatiegesprek te gunnen.’

Ze straalde, en hij kreunde nog net niet hardop. In wat voor wespennest had hij zich nu weer gestoken? Hoe kon Rio D’Aquila haar nu een sollicitatiegesprek afnemen zonder het spelletje te verklappen? Maar dat deed er nu niet toe. Hij had zijn hele leven al voor onoplosbare problemen gestaan en was erin geslaagd om oplossingen te vinden. Dat zou hij nu ook weer doen. Maar niet vanavond…

‘Oké,’ zei hij opgewekt. ‘Dus je zus bellen is niet zo’n goed idee.’

Haar glimlach verdween. ‘Niet echt, nee.’

‘Wel, ik heb ook een idee.’

‘O ja?’

‘Ja.’ Hij pakte haar bij de arm en begon met haar terug te lopen naar de auto. ‘Je blijft vannacht bij mij.’

‘Hè!’ Isabella probeerde haar hielen in de stoep te boren.

Rio kreeg haar echter bij de Chevy zonder ook maar zijn pas te vertragen. Met een hand hield hij haar vast terwijl hij met de andere de passagiersdeur opendeed.

‘Dat is een waardeloos idee!’ snauwde ze.

‘Kalmeer, Ms. Orsini. Ik heb geen enkele interesse om je te verleiden.’

‘En dat moet ik geloven na wat er eerder gebeurde?’

Hij draaide zich naar haar om. ‘Ik kuste je en jij kuste mij. Wie probeerde precies wie te verleiden?’

Haar gezicht, verlicht door een straatlamp, werd rood. ‘Ik breng de nacht niet met jou door.’

‘Prima.’ Rio liet haar los en kruiste zijn armen. ‘Dan kun je hier blijven, op een bankje. Of misschien slaap je liever op het gras?’

Ze staarde hem sprakeloos aan. Hij kon haar hersenen bijna horen kraken. ‘Morgenochtend zal ik regelen dat je auto naar een garage wordt gebracht. Als ze het kunnen repareren, zullen ze dat doen. Als het niet lukt, zul je een andere moeten huren.’

‘Ik kan geen…’

‘Wat niet?’

Ze haalde haar schouders op en keek naar de grond. ‘Niets.’

Rio rolde met zijn ogen. ‘Je hebt geen geld voor een sleepauto of om een auto te huren en wilt Anna niet om hulp vragen. Heb ik gelijk?’

Nog een schouderophalen.

‘Ik leen je het geld wel.’

Ze keek verbaasd op. ‘Jij?’

‘Ik ben een huisbewaarder, geen zwerver. Ik heb een inkomen. Ik heb wat spaargeld.’

‘Ik bedoelde niet…’

‘Jawel, dat deed je wel.’

Isabella aarzelde. Toen schonk ze hem een glimlach die de avond in een verblindend licht zette. ‘Je bent een goed mens, Matteo Rossi. Dank je.’ En ze klom in de auto.

Rio sloeg het portier dicht, liep om naar de bestuurdersplaats en ging achter het stuur zitten. Een goed mens? Hij was een leugenaar. Een goed mens zou haar de waarheid hebben verteld. Haar naar huis hebben gebracht of gestuurd, want hij bezat genoeg geld en macht om alles op ieder uur van de dag gedaan te krijgen.

Hij startte de auto en reed weg. Een goed mens zou nooit zijn begonnen aan zo’n misleiding. Of hij zou er op zijn minst nu een einde aan hebben gemaakt.

Wel, goed mens of niet, in ieder geval had hij haar één waarheid verteld. Hij zou haar de komende nacht niet verleiden. Hij was zelfs niet van plan om het ook maar te proberen. Die scène eerder in het huis was een waarschuwing geweest. Ze was nog maagd, of in ieder geval zo goed als. En hij speelde geen spelletjes met onschuldige maagden.

Maar zichzelf een klein plezier doen kon toch geen kwaad? Wat maakte het uit als hij haar nog even liet geloven dat hij gewoon de huisbewaarder was? Als hij haar een kamer aanbood voor de nacht, en een maaltijd voor haar maakte? Als ze een beetje kletsten en genoten van elkaars gezelschap voordat hij haar de volgende ochtend op weg zou helpen?

Het zou niets uitmaken. Helemaal niets. Hij zou haar helpen, haar laten denken dat haar behulpzame ridder Matteo heette, en daarna zouden ze ieder weer hun eigen weg gaan. Zonder dat er ook maar iemand was gekwetst…
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De avond was donker, de wegen verlaten en haar verstand werkte niet meer. Hoe kon ze anders verklaren dat ze hier met een wildvreemde vent in de auto zat en zich door hem mee naar huis liet nemen? De nacht doorbrengen bij een man die ze net had ontmoet, was geen goed idee. Oké, hij was aantrekkelijk, hij was sexy… Maar hij kon wel een seriemoordenaar zijn.

‘Ontspan,’ zei hij loom. ‘We gaan terug naar Rio’s huis. En het is een groot huis met vier gastensuites. Je hebt je kamer voor het uitkiezen.’

Isabella voelde haar wangen rood worden. ‘Ik was niet…’

‘Jawel, dat was je wel.’ Hij keek haar even van opzij aan. ‘Een beetje laat om je af te vragen of ik nog andere motieven hebt, vind je ook niet?’

Alsof ze hem nodig had om haar dat onder de neus te wrijven. ‘Je hebt gelijk,’ zei ze liefjes. ‘Ik had natuurlijk moeten vragen of je om middernacht in een vampier verandert.’

Hij grinnikte. ‘In een hongerige vampier. Ik kan me de laatste keer dat ik vandaag iets heb gegeten niet herinneren. Jij zult ook wel trek hebben.’

‘Helemaal niet,’ loog ze, vast van plan om zichzelf als martelaar op te werpen.

‘Nou, dan kun je toekijken hoe ik eet. Hoe klinkt dat?’

Koppigheid was één ding, stom zijn iets anders. Dat wist zelfs zij. ‘Oké, je hebt gelijk,’ gaf ze zich gewonnen. ‘Ik ben uitgehongerd. Is er ergens een hamburgertent in de buurt? Ik trakteer.’

Zij trakteerde? Hij zou gelachen hebben als het niet zo… lief was geweest. Vrouwen kochten wel vaker cadeautjes voor hem. Dat was niet nieuw. Dure cadeaus, een horloge, een gouden pen, diamanten manchetknopen. En iedere keer had hij hun geschenken beleefd afgewimpeld. Geen relatie was intiem genoeg voor hem om cadeaus van een vrouw aan te nemen.

Nog nooit had een vrouw hem iets als dit aangeboden: een hamburger met frites… Hij kon zich niet eens voorstellen dat een van de vrouwen die hij kende, zou toegeven dat ze hamburgers met friet lekker vond. Voor de eerste keer in zijn leven wilde hij ja zeggen.

Of nee, wat hij echt wilde doen, was de auto aan de kant zetten en die heerlijke, verfomfaaide, eigenzinnige en verrukkelijke Isabella hartstochtelijk kussen.

Hij haalde diep adem en deed niets. Haar kussen was absoluut niet van toepassing. En wat die hamburgertent betrof, het laatste wat hij wilde, was dat iemand hem nu herkende. In een leugen leven, dacht hij schuldbewust, was niet gemakkelijk. ‘Ik stel voor dat we thuis iets in elkaar draaien,’ zei hij.

‘Thuis? Is dat hoe jij over zijn landgoed denkt?’

‘Over zijn… O, D’Aquila’s landgoed. Ja. Jazeker. Daar woon ik nu eenmaal.’

‘Zou hij er geen bezwaar tegen hebben? Dat jij een vrouw te logeren hebt? Ik bedoel…’

‘Ik weet wat je bedoelt. En voor de goede orde, ik heb nooit logés. Niet op de manier zoals jij bedoelde.’

‘Ik bedoelde niet…’

‘Dat deed je wel.’ Zijn toon werd ruwer. ‘Wat je werkelijk wilde weten is of ik vaker vrouwen bij me laat overnachten.’

Isabella kleurde. ‘Waarom zou mij dat interesseren?’

‘Uitstekende vraag. Waarom zou jij dat willen weten?’

Isabella zocht naar een logisch antwoord. ‘Omdat… Omdat ik me een beetje ongemakkelijk voel bij de gedachte om in een huis te overnachten zonder dat de eigenaar het weet.’

Het was niet het antwoord dat hij had gewild, wat op zich al te belachelijk voor woorden was. Zijn aanbod had immers niets te maken met de reden waarom een man een vrouw mee naar huis nam? Dit ging om beleefdheid en gastvrijheid. Wat kon hij in deze situatie anders doen?

Je zou haar de waarheid kunnen vertellen, zei een stemmetje in zijn hoofd.

Zijn geweten kon de boom in. Er school geen greintje kwaad in om het spelletje nog een paar uur voort te zetten. Daarna zou Isabella Orsini niets meer dan een herinnering zijn. Hij haalde zijn schouders op. ‘D’Aquila heeft er geen enkel bezwaar tegen als ik iemand een bed aanbied. Bovendien is hij de komende dagen weg.’

‘Oké. Dus jij hebt een appartement boven de garage? Of een huisje op het landgoed?’

‘Een appartement boven de garage,’ zei hij. ‘Het is alleen nog niet klaar. Op dit moment woon ik in het huis zelf.’

‘En dat vindt je werkgever niet erg?’

‘Weet je,’ zei hij, ‘het zou wel eens een fout kunnen zijn om mensen te beoordelen naar de grootte van hun bankrekening.’

Dat leverde hem een zucht op. ‘Je klinkt als Anna. Die zegt ook dat ik te hard oordeel over dit soort mannen.’

Misschien had die Anna toch meer inzicht dan hij had aangenomen. ‘Nou ja, een vrouw als jij moet nu eenmaal voorzichtig zijn als het op mannen aankomt,’ zei hij toegeeflijk.

‘Een vrouw als ik?’

Een vrouw die intelligent is en mooi, onschuldig en sexy. Een vrouw die iedere man in zijn huis zou willen hebben, had hij bijna hardop gezegd. Gelukkig doemde het hek van het landgoed net op tijd op. ‘Een vrouw die op eigen benen staat,’ zei hij, en voor één keer, grazie a Dio, ging het hek zonder haperen open.

Eenmaal binnen liep hij regelrecht door naar de keuken. Hij knipte het licht aan, opende de koelkast en realiseerde zich toen dat Isabella nog steeds op de drempel stond. Verbaasd draaide hij zich om. ‘Wat sta je daar nou?’

Ze staarde hem aan, keek naar zichzelf en weer naar hem. ‘Ik… Ik zie eruit als een zwerver. Kan ik me misschien eerst ergens een beetje opknappen?’

Er waren vijf grote badkamers waar ze dat kon doen, met vijf grote badkuipen en vijf gigantische douchecabines. Plotseling zag hij zichzelf met haar in een van die badkamers, dat hij bezig was om haar langzaam uit te kleden, waarna hij haar naar een van die enorme douchecabines zou dragen. Dan zou hij de kranen openzetten zodat het water als een zachte zomerregen over hen heen stroomde. Hij zag zijn handen op haar borsten, zijn mond op haar tepels…

‘Matteo? Kun je me zeggen waar ik een badkamer kan vinden?’

‘Geen probleem,’ zei hij schor. Het was maar goed dat hij achter de geopende koelkastdeur stond, zodat zijn pijnlijk kloppende erectie voor haar verborgen bleef. Hij wachtte even voordat hij de koelkastdeur zachtjes dichtdeed en snel voor haar uit de trap op liep naar de logeerkamer die het verst van zijn eigen slaapkamer verwijderd lag. Nog zoiets, hij had geen enkel idee hoe hij moest verklaren dat hij in de kamer van zijn werkgever sliep, maar op dit moment had hij geen enkel idee over wat dan ook. Verdraaid, waar was die beroemde zelfbeheersing van hem gebleven? Hij had haar nooit mee naar huis moeten nemen!

‘Oké,’ zei hij opgewekt terwijl hij de deur naar de logeerkamer opengooide. ‘Er zouden schone handdoeken in de badkamer moeten zijn, nieuwe tandenborstels, zeep, shampoo. Afijn, dat soort dingen.’

Isabella knikte. ‘Bedankt.’

‘Hé, je hoeft mij niet te bedanken. Bedank de binnenhuisarchitect maar. Als je tegen een vent die is afgestudeerd in linten en strikken zegt dat hij een huis mag inrichten, dan gaat hij compleet uit zijn dak.’

Ze schoot in de lach.

Goed zo, complimenteerde hij zichzelf in stilte. Hou het luchtig. Alles om zijn hitsige gedachten af te leiden. Hij deed een stap achteruit. ‘Over een kwartier is het eten klaar.’

‘Ja, sir!’ Isabella salueerde zoals hij een paar uur eerder had gedaan.

Rio moest alle zeilen bijzetten om haar niet in zijn armen te trekken. Hij kneep zijn ogen tot spleetjes, staarde haar een paar seconden aan en ademde diep in en uit. Toen trok hij de deur zo hard achter zich dicht, dat het wel een donderslag leek en marcheerde resoluut terug naar de keuken.

 

Isabella leunde tegen de dichte deur en slaakte een lange diepe zucht. Zoals hij naar haar had gekeken…

Isabella, zei een ferme stem in haar hoofd die verdacht veel op die van Anna leek. Wat doe je hier in vredesnaam?

Het antwoord was simpel. Ze sliep een nachtje in dit huis omdat haar auto in een greppel lag en de treinen niet reden.

De stem in haar hoofd ging verder. Wat maakt het uit dat er geen treinen rijden? In een stad als deze moet ongetwijfeld een aantal privétransportbedrijven zitten, dus waarom heb je er daar niet eentje van gebeld?

Ook simpel: omdat ze zich het bedrag dat daarmee gemoeid ging, niet kon veroorloven! En ja, ze had een rijke vader en rijke broers, en een zus die getrouwd was met een prins. En wat dan nog? Ze had er altijd op gestaan om zichzelf te bedruipen, en daar zou ze nu niet mee ophouden.

Ze draaide de deur op slot en begon haar kleren uit te trekken. Besluiteloos staarde ze naar de kledingstukken die nu in een vies hoopje op de vloer lagen. Anna zou ze echt niet terug willen, dacht ze. Hetzelfde gold voor de blouse.

Met een grimas liet ze ze alle drie in een discreet verborgen vuilnisbak vallen die zich in de hoek van een discreet verborgen badkamer bevond. Een uiterst luxueuze badkamer met een badkuip die groot genoeg was om dienst te doen als boot, een douchecabine die gemakkelijk een heel gezelschap kon herbergen. Of op zijn minst een man en een vrouw…

Een man met donker haar en blauwe ogen, brede schouders en smalle heupen. Lange benen, een vierkante kaak met een klein litteken, met om zijn mond die onuitsprekelijk sexy grijns…

Ze fronste haar voorhoofd, pelde de resten van haar panty van haar benen en ontdeed zich van haar beha en slipje. Dat kon allemaal ook zo de vuilnisbak in, dacht ze bij het zien van de armzalige vodden.

Zeep had ze nu nodig. En shampoo. Ze trok een paar laden open en vond alles wat Matteo had gezegd: zeep en shampoo en conditioner, tandpasta en tandenborstels en handdoeken. Grote, donzige handdoeken.

Ze plukte een ingepakt stukje zeep van de plank en snoof eraan. Lekker, vanille. Zouden ze allemaal… Nee, er waren verschillende geuren, zag ze. Citroen, jasmijn, lavendel, theeroos, gember.

Citroen, besloot ze. Citroen was haar favoriete geur. En wat shampoo betrof… Ze opende een klein flesje en bracht het naar haar neus. Ook citroen. Helemaal perfect. Zou Matteo van de geur van citroen houden?

Niet dat het er iets toe deed, dacht ze, terwijl ze de enorme glazen douchecabine binnen stapte. Zij hield ervan, dat was wat ertoe deed. Ze was niet in Matteo Rossi als man geïnteresseerd. Hoewel hij natuurlijk een man was die je niet snel over het hoofd zag. Een ongelooflijk aantrekkelijke man. En sexy, grappig en intelligent…

En wat dan nog? Ze was niet op zoek naar een onenightstand. En zelfs als ze dat wel was… Matteo was niet in haar geïnteresseerd, al had hij haar gekust. Je hoefde echt niet zoveel seksuele ervaring te hebben om te weten dat een kus gewoon een kus was. Bovendien was ze opgegroeid met vier broers en had ze gesprekken opgevangen die ze niet werd geacht te horen. Zoals de opmerking dat een man altijd een vrouw zou kussen als die mogelijkheid zich voordeed. Knappe man zag aantrekkelijke vrouw en… bingo! Kus.

Niet dat zij nu zo aantrekkelijk was, dacht ze met een blik op zichzelf in de spiegel tegenover de glazen douchecabine. Onwillekeurig draaide ze een beetje naar opzij. Naar achteren. En opnieuw naar voren. Nee, niet knap. Ze was niet mollig, maar… Wat zij was, besloot ze, was gemiddeld. Gemiddelde lengte. Gemiddelde bouw. Gemiddelde benen en heupen en borsten.

Zou Matteo een gemiddelde vrouw willen kussen? Als hij haar nu zag, zou hij dat dan willen? Met haar natte haar, de lange krullen in slierten over haar schouders, haar huid vol waterdruppels, haar tepels fier opgericht door de koelte van het water… Of kwam dat omdat ze zich voorstelde dat hij nu bij haar in de cabine stond?

Langzaam bewoog ze de zeep over haar huid.

Ze kon zijn lichaam bijna voelen, hard en gespierd en slank, het hare ondersteunend terwijl ze tegen hem aan leunde. Zijn handen om haar borsten, zijn vingers op haar tepels, zijn mond in de aanzet van haar nek. Zijn been waarmee hij haar dijen spreidde, en dan zijn hand ertussen, zoekend, vindend, strelend…

Met een klein plofje viel de zeep uit haar handen.

Schichtig raapte ze hem op. Snel spoelde ze zich af. Ze deed de kraan dicht, greep een gigantisch grote baddoek en wikkelde zich erin terwijl ze langzaam terugslenterde naar de slaapkamer.

Misschien stond Matteo Rossi nu ook onder de douche stond. Naakt… Ze onderdrukte een gekreun. Wat was er mis met haar? Zij dacht niet aan naakte mannen. Ze dacht niet aan mannen. Punt. Ze had wel betere dingen te doen, zoals dat smerige mantelpakje en die vieze blouse uit de vuilnisbak vissen omdat ze niets anders had om aan te trekken en de vijftien minuten die Matteo haar had gegeven bijna om waren en…

Klop, klop, klop.

Isabella draaide zich met een ruk om naar de deur.

‘Ik ben het.’

Haar hart bonsde. Matteo. Wie anders? ‘Dat weet ik.’ Ze trok een grimas. Snuggere opmerking. ‘Ik bedoel, ik ben bijna…’

‘Ik heb hier een paar dingen voor je. Om aan te trekken.’

Verbaasd trok ze haar wenkbrauwen op. Hoe kon dat nou? Hij had toch nog nooit vrouwen hiernaartoe meegenomen?

‘Isabella? Doe de deur open.’

‘Nee, het is al goed. Ik bedoel, ik hoef geen…’

‘Dat moet je wel.’ Matteo’s stem klonk lichtelijk geamuseerd. ‘Tenzij je je modderlook prefereert.’

Hij had natuurlijk gelijk. Die kleren kon ze met goed fatsoen niet meer aantrekken. Aarzelend keek ze langs haar lichaam naar beneden. De handdoek zat strak onder haar armen gewikkeld en viel tot op haar knieën. In het zwembad droeg ze minder dan dit.

‘Oké, als je dat spul weer wilt aantrekken, zal ik gewoon…’

Ze deed de deur een stukje open.

Hij zag een oog, een halve mond, een waterval van natte donkere krullen en een naakte schouder… Er viel een stilte. Toen schraapte hij zijn keel en dwong zijn ogen terug naar haar gezicht. ‘Ik, eh… Ik heb hier een paar dingen voor je.’

‘Welke maat?’

Hij fronste. ‘Pardon?’

‘Welke maat kleren hebben de vrouwen, die je nooit mee naar huis hebt genomen, hier achtergelaten…’ Haar stem stierf weg. O, hemel. Wat deed het ertoe hoeveel vrouwen hij meebracht? Zij overnachtte hier, ze bracht de nacht niet met hém door.

‘Tjonge, Izzy,’ zei hij zacht. ‘Je bent jaloers.’

Ze voelde haar gezicht rood worden. ‘Echt niet. Ik bedoelde alleen maar…’

‘Ik weet precies wat je bedoelde.’

‘Nee,’ zei ze snel, ‘dat doe je niet. Waarom zou ik…’

‘Het is een joggingpak. En sokken.’ Hij glimlachte liefjes. ‘Van mij.’

‘O… Dat wist ik… Ik bedoel, dat dacht ik wel. Ik bedoel…’

Rio legde zijn hand tegen de deur. Voor ze tijd had om te reageren, duwde hij hem verder open, leunde naar binnen, boog zijn hoofd en smoorde haar woorden met een kus. Dio, ze smaakte heerlijk. Een mengeling van pepermunttandpasta met de essence van Isabella. Het was een verbazingwekkend lekkere combinatie en toen ze zachtjes kreunde, liet hij de spullen die hij bij zich had, vallen en sloeg zijn armen om haar heen. Ze was zacht. Warm. Ze rook naar citroen. En hij wilde haar, hij wilde haar…

Hij had al zijn wilskracht nodig om zijn handen langs zijn lichaam te laten vallen en een stap terug te doen.

Isabella haalde zwaar adem. ‘Ik begrijp er niets van…’ fluisterde ze. ‘Zo ben ik niet. Echt niet.’

Hij boog zich voorover en kuste haar opnieuw. Intenser, harder. Met een gretigheid die hij nooit eerder had gevoeld. Vervolgens graaide hij het joggingpak en de sokken van de vloer en reikte ze haar aan.

‘Ik zie je zo in de keuken,’ zei Rio bruusk. Nog een zachte streling van zijn lippen over de hare. Toen stapte hij achteruit, sloot de deur.

Hij vroeg zich af wat ze zou zeggen als hij haar vertelde dat hij er ook helemaal niets van snapte.



Hoofdstuk 7

 

 

 

Hoe kon de kus van een man je knieën in drilpudding veranderen?

Isabella liet zich verbijsterd op het voeteneind van het bed vallen. Haar lippen tintelden. Haar hart hamerde tegen haar ribben en ze haalde veel te snel adem. De kleren die Matteo haar hadden gegeven, lagen doelloos op haar schoot. Ze keek ernaar en verbeet een lach. Een sweater, een joggingbroek en een paar enorme sokken. En zij had hem ervan beschuldigd dat hij haar spullen van een andere vrouw bracht!

De lach veranderde in een gekreun, en ze begroef haar gezicht in haar handen. Waarom deed hij haar dit aan? Hij veranderde niet alleen haar knieën, maar ook haar hersens in drilpudding. Ze haalde een paar keer diep en beverig adem, streek haar haar uit haar ogen en ging rechtop zitten.

Het punt was dat hij eigenlijk niets deed om haar op te winden. Nou ja, hij kuste haar, maar zij kuste hem net zo gretig terug. Ze líét het hem doen. Erger nog, ze moedigde hem aan door hem terug te kussen. Iedere keer opnieuw, omdat ze het heerlijk vond als hij haar kuste. Ze hield van het gevoel van zijn harde lichaam tegen het hare, van de warmte van zijn handen, van die onderdrukte beheerste kracht die bijna tastbaar was als ze in zijn armen lag. Hij kuste haar niet omdat de gelegenheid daartoe zich voordeed. Hij kuste haar omdat hij duidelijk meer wilde. Veel meer. En dat wilde zij ook… Het was absurd. Onbegrijpelijk. Ze was niet het type meisje dat rondliep met sensuele gedachtes.

‘Je bent gewoon geremd, Iz,’ had Anna lachend gezegd toen ze een jaar of veertien, vijftien waren en Isabella zich oprecht zorgen maakte of ze wel normaal was. Ze moest er namelijk niet aan denken om met een jongen te zoenen, had ze net aan Anna bekend. Het idee van zijn spuug in haar mond kon haar niet echt bekoren. Als een jongen haar wel eens uitnodigde voor de film of een schoolfeestje, stak ze na afloop resoluut haar hand naar hem uit en nam ze afscheid met een beleefd: ‘Dank je wel, het was echt een leuke avond’. Waarop de jongen haar uiteraard nooit meer uitnodigde.

‘Je moet leren om jezelf een beetje te laten gaan,’ had Anna gezegd met de wijsheid van een zus die dertien maanden ouder was.

Het was een goede raad. Isabella had het zelfs geprobeerd. Ze had geleerd om zoenen leuk te vinden, maar dan wel met dichte mond. Ervan houden was iets anders, maar ze begon het in ieder geval leuker te vinden. Op den duur had ze zelfs geleerd om een onhandige streling te tolereren, en een paar keer had ze een jongen toegestaan iets verder te gaan. Ze had het goed gevonden dat hij haar beha losmaakte, haar borsten aanraakte. Met klinische fascinatie had ze naar zijn blos gekeken en zijn onregelmatige ademhaling gehoord.

Na een paar van dit soort teleurstellende experimenten had ze besloten dat het hoog tijd werd om dan maar een keer echte seks te hebben. Misschien dat die ervaring zou uitwijzen dat het… de moeite waard was.

Ze was naar bed gegaan met de accountant die haar belastingen deed, een heel aardige jongen. Toen het voorbij was, had ze geen minnaar en helaas ook geen accountant meer. Waarop ze besloten had om seks en passie en al dat soort nonsens voorgoed uit haar hoofd te zetten.

Tot nu. Ze haalde nog een keer diep adem. ‘Zo kan het wel weer,’ zei ze hardop in de stille kamer. Voor alles in het leven was een verklaring, ook voor haar rare gedrag. Ze had al uren niets meer gegeten of gedronken. Ze was uitgehongerd en waarschijnlijk ook uitgedroogd, daar kwam het door. Als ze had gegeten en gedronken, dan zou ze weer helemaal in orde zijn. Het eerste wat ze nu moest doen, was Matteo’s joggingpak en de veel te grote sokken aantrekken.

Niet echt stijlvolle sexy kledij, dacht ze spottend. Wat alleen maar goed uitkwam, want seks en sexy hadden niets te maken met de reden waarom ze hier de nacht doorbracht.

Even later was het tijd om naar beneden te gaan en hem te helpen met het in elkaar draaien van een maaltijd. Sandwiches, soep, wat dan ook. Ze zouden samen eten, vrijblijvend wat kletsen, en vervolgens zou ze naar deze slaapkamer terugkeren om te slapen. Einde verhaal.

Dat kleine beetje chemie dat er tussen hen was alleen maar leuk. Zeker als je zoiets nooit eerder had meegemaakt. Ze kon zich nu in ieder geval iets beter voorstellen dat flirten en zelfs seks onder de juiste omstandigheden misschien wel… interessant konden zijn.

Bedoel je niet seks met de juiste man, Isabella? vroeg het fluisterende stemmetje in haar hoofd.

‘De juiste man heeft er niets mee te maken,’ zei Isabella hardop, waarna op zoek ging naar de keuken. Het honende stemmetje riep luidkeels dat ze een leugenaar was. Maar dat legde ze snel het zwijgen op.

 

Rio had geen greintje verstand van keukens. Hij had tegen de architect gezegd dat hij een keuken moest ontwerpen die paste bij het huis. Het resultaat was deze enorme ruimte met roestvrijstalen aanrechten en een fornuis dat een meesterkok aan het glimlachen kon krijgen. Een imponerende diversiteit aan machines en een soort verlichting waar chirurgen in een operatiekamer van zouden watertanden, maakte het plaatje compleet.

Merda! zei hij in zichzelf. Hij duwde op een paar knopjes en draaide aan dimmers, waardoor het licht teruggebracht werd tot een dragelijk niveau. Wat zou het heerlijk zijn als hij hetzelfde kon doen met zijn libido…

Met een gesmoorde vloek rukte hij de koelkast open. Die onzin moest nou eindelijk eens een keertje ophouden. Hij had Isabella niet mee naar huis genomen om met haar naar bed te gaan. Er zou geen seks zijn. Dat was een logisch besluit, een prima besluit. Als hij nu gewoon zou ophouden met haar te kussen, dan was er geen vuiltje aan de lucht. Hij had haar alleen mee naar huis genomen, omdat ze nergens anders naartoe kon.

Hoewel… dat was natuurlijk niet helemaal waar. Hij had haar ook in een vliegtuig naar New York kunnen zetten, of een auto voor haar huren. Maar dan zou hij haar ook moeten vertellen wie hij echt was en er was geen enkele reden om haar wijzer te maken. Na de volgende ochtend zou hij haar immers toch nooit meer zien!

Na enig zoekwerk in de gigantische koelkast ontdekte hij de steaks in een doorzichtige la. In een andere la, er net onder, lagen sla en tomaten en maïskolven, precies zoals zijn huisbewaarder een paar uur geleden had gezegd.

Een heel léven geleden leek het wel. Isabella’s komst had een nieuwe dimensie van tijd ingeluid, wat de noodzaak om heel snel te koken alleen maar urgenter maakte. Hij had gewoon een flinke maaltijd nodig. Als hij iets in zijn maag had, dan zou hij beter in staat zijn om logisch te denken.

Géén seks, besloot hij ferm, terwijl hij de steaks op het aanrecht naast het fornuis legde. Isabella was een onschuldige maagd. Figuurlijk of letterlijk; dat maakte eigenlijk niet zoveel uit. En hij zou geen vrouwen ontmaagden of onervaren vrouwen wegwijs maken in de pleziertjes van seks, ongeacht hoe gewillig ze ook waren.

Zijn mond werd droog. Dio, hij kon geen vrouw bedenken die zo gepassioneerd had gereageerd op zijn strelingen als Isabella. Als hij zijn ogen dichtdeed, zag hij haar al in zijn bed liggen…

Voedsel! Hij had een maaltijd nodig. Net als zij. Met een goede nacht slaap erachteraan. Dan werd alles weer normaal. Zij zou naar New York terugkeren, en hij kon gewoon weer Rio D’Aquila zijn, want dat was wie hij was. Niet Matteo Rossi. Het zou een welkome opluchting zijn om voor eens en voor altijd van die vent verlost te zijn.

Het fornuis had een ingebouwde grill. Rio schakelde hem in, vulde een pan met water en liet het aan de kook komen. Hij haalde de bladeren van de maïs, controleerde of de grill al warm genoeg was en legde de steaks erop. Even later merkte hij dat het water kookte, en hij legde de maïskolven erin. Een kind kon de was doen…

Gelukkig had zijn huisbewaarder precies de juiste ingrediënten ingeslagen, want steak, roerei en gegrilde kaassandwiches waren zo ongeveer het enige wat hij op zijn keukenrepertoire had staan. Waarom zou hij moeite doen om goed te leren koken als er genoeg huishoudsters en koks te vinden waren die dat graag voor hem deden? Voor Matteo Rossi zou het anders liggen, realiseerde hij zich. Matteo zou wel goed kunnen koken. Of misschien niet zo goed, maar in ieder geval beter dan Rio D’Aquila…

Hij ging op zoek naar de wijn, ontkurkte een van de flessen, en zette hem opzij om hem te laten ademen. Vervolgens trok hij kasten en laden open, en haalde borden van zwaar wit aardewerk, zilveren bestek, witlinnen servetten en een peper- en zoutstel tevoorschijn. Uit een andere kast pakte hij een paar kristallen wijnglazen op dunne stelen… Meteen daarna vroeg hij zich af wat hij in vredesnaam aan het doen was.

Hij bleef staan, zette zijn handen op zijn heupen en haalde een paar keer diep adem. Verdraaid, hij liep hier rond te rennen als een dolgedraaide Julia Child, en waarvoor? Dit was gewoon een simpele maaltijd geboren uit noodzaak, geen romantisch diner voor twee. Isabella en hij waren geen minnaars, en dat zouden ze niet worden ook. Het enige wat hem te doen stond, was dat laatste fantastische beeld van haar uit zijn hoofd zetten: Isabella, gewikkeld in een handdoek, haar haar vochtig, wild en sexy, water parelend op haar schouders, haar ogen wazig en vol verwondering toen hij haar naar zich toe trok en haar mond opeiste…

‘Hallo!’

Met een ruk draaide Rio zich om. Isabella stapte de keuken in. Haar gezicht glansde rozig van de hete douche, haar krullen dansten ongetemd om haar hoofd. Ze verzoop bijna in zijn joggingpak, en de sokken deden hem denken aan clownsschoenen; lang, slofferig en veel te groot. Zijn hart maakte een buiteling. Hij wilde naar haar toe rennen, die heerlijke mond kussen, dat pure gezicht strelen, zijn handen diep in die massa van ongetemde krullen begraven…

Toen hij geen antwoord gaf, begon ze te blozen. Verlegen lachend zei ze: ‘Ik verdien zo niet bepaald een plekje op een Vogue-cover, hè?’

‘Nee,’ zei hij schor, en haar glimlach vervaagde. Langzaam liep hij naar haar toe. ‘Je bent veel mooier dan welke cover ook, cara,’ zei hij zacht. Wat kon hij anders doen dan haar gezicht in zijn handen nemen en haar kussen?

Het was maar een lichte kus, een fluistering van zijn lippen tegen de hare, maar zelfs dat ontlokte hem al een zacht gekreun. Hij wilde meer. En uit de gepassioneerde manier waarop ze reageerde, bleek wel dat zij dat ook wilde. Hij kreunde opnieuw en liet een hand onder haar sweater glijden. Ze hapte naar adem toen hij de zachte huid van een borst streelde, en kreunde toen hij zijn vingers over een tepel liet glijden.

‘Matteo…’ fluisterde ze. ‘O hemel, Matteo…’

Zijn lichaam balde samen als een vuist. Hij hief zijn hoofd op en keek niets ziend in haar ogen. Toen trok hij zijn hand onder haar sweater vandaan, liep naar het aanrecht en greep de stalen rand met beide handen vast tot zijn hartslag weer een beetje normaal werd. Pas op dat moment durfde hij zich weer naar haar om te draaien.

Ze stond nog net zoals hij haar had achtergelaten, haar ogen als twee grote poelen, haar lippen nog steeds licht uiteen.

Een golf van begeerte, krachtig en heet, raasde door hem heen, maar op een of andere manier wist hij zich te beheersen. Met zijn kin gebaarde hij naar de borden en glazen die hij had klaargezet. ‘Het eten is bijna klaar,’ bracht hij moeizaam uit. ‘Dek jij even de tafel?’

Hij zag haar keel bewegen toen ze slikte. De glimlach die ze hem toewierp, kostte haar waarschijnlijk net zoveel moeite als hij had gehad bij het hervinden van zijn stem, maar ze knikte opgewekt.

‘N-Natuurlijk,’ zei ze.

Toen ze zich gehoorzaam omdraaide om te doen wat hij zei, kon hij zich er nog maar net van weerhouden om niet achter haar aan te gaan, haar in zijn armen te nemen en naar zijn bed te dragen.

Ze aten – of deden in ieder geval alsof – in een gespannen stilte die alleen werd verbroken toen Isabella verzuchtte: ‘Mmm, dit is heerlijk.’

‘Ik ben blij dat je het lekker vindt,’ reageerde hij.

Hij had wijn ingeschonken, maar na een paar verplichte slokjes raakten ze geen van beiden hun glazen meer aan.

Uiteindelijk legde Isabella haar mes en vork neer, veegde haar lippen af met haar servet en legde het netjes naast het bord. ‘Weet je,’ zei ze, ‘het lijkt erop dat ik toch niet zoveel…’

‘Nee, ik ook niet.’

Ze schoof haar stoel achteruit. Hij volgde haar voorbeeld. Ze gingen staan.

‘Ik help je even afruimen,’ bood ze aan.

‘Nee,’ zei hij snel. ‘Dat doe ik wel. Ga jij maar naar bed. Je moet doodmoe zijn.’

Ze knikte. ‘Ja, dat ben ik wel. Ik…’

Och, lieve hemel, wat zag ze er verloren uit. ‘Isabella…’ zei hij zacht.

Ze keek naar hem op. Haar ogen schitterden van de ingehouden tranen. ‘Ik… was een dwaas om mee terug te komen,’ fluisterde ze.

‘Nee, je was geen dwaas. Dat ben ik. Ik had niet…’

‘Jij was alleen maar aardig. Je nam een zwerver mee naar huis en ik… ik ben te lang blijven plakken.’

‘Isabella…’

‘Het doet er niet toe. Ik beloof je dat ik bij het krieken van de dag vertrek. Ik heb er nog eens over nagedacht en het is belachelijk om mijn zus níét te bellen. Ze kan me gewoon ophalen en…’

‘Je hebt haar niet nodig. Ik regel het wel.’

Ze schudde haar hoofd. ‘Ik laat jou niet helemaal naar New York rijden om mij weg te brengen.’

‘Zo ver is het niet.’

‘Een paar uur. Op zijn minst. Als er veel verkeer is…’

‘Verdraaid, wat kan mij dat verkeer schelen? Ik zorg wel voor je.’

‘Ik heb niemand nodig om voor me te zorgen.’

‘Dat heb je wel.’ Rio duwde de stoel die hen scheidde opzij. ‘En ik ben degene die dat gaat doen.’

Isabella voelde een vlam van woede in zich oplaaien. Hoezo voor haar zorgen? Eerst had hij haar bijna gek gemaakt met zijn gezoen, en vervolgens behandelde hij haar zo koel en afstandelijk alsof ze vreemden waren. Ze was geen kind meer. Ze keek hem woedend aan.

‘Hoor eens,’ zei hij op een verzoenende toon die haar deed tandenknarsen. ‘Eigenlijk moeten we dit gesprek nu niet voeren. Het is al laat. Je bent moe. En…’

‘En wát?’ Ze verkleinde de afstand tussen hen, haar kin koppig omhoog, duidelijk klaar voor de strijd. ‘Denk je dat ik niet weet wat er aan de hand is? Dat je er verduveld veel spijt van hebt dat je de barmhartige samaritaan hebt gespeeld hebt en zodoende in deze puinhoop terecht bent gekomen?’

‘Welke puinhoop?’ Hij was verbijsterd. Waarom was ze zo boos? ‘Alles wat ik deed, was…’ Hij vloekte. ‘Ik weet niet wat ik deed. Wat heb ik gezegd dat je zo opvliegt?’

‘Ik?’ Isabella priemde met haar vinger in zijn borst. ‘Kijk naar jezelf. Jij spoort niet helemaal. En ik weet waarom. Omdat je de hele dag met me opgescheept hebt gezeten. En omdat ik niet met je in bed ben gedoken toen je die armzalige versierpogingen deed.’

‘Armzalige versierpogingen?’

‘Ja, armzalige versierpogingen,’ herhaalde ze roekeloos, ondanks de glinstering van woede in zijn ogen. ‘Dat zei ik, ja.’

Rio greep haar pols vast en snauwde: ‘Haal die vinger weg en stop met het verdraaien van de waarheid. Als mijn pogingen zo armzalig waren – en geloof me, Ms. Orsini, het waren helemaal geen pogingen – maar áls ze het waren, hoe kwam het dan dat jij mij bijna verslond?’

Haar ogen spuwden vuur. Die kwam aan, constateerde hij. Goed zo. Waarom zou zij de enige zijn die beledigingen mocht uitdelen?

‘Je maakt zeker een grapje. Hoe kom je erop? Ik jou verslinden?’

‘Zoals vanavond toen ik je die kleren bracht. Daar stond ik, ja, als een barmhartige samaritaan. En hoe reageerde jij?’ Hij boog zijn hoofd tot hun ogen op gelijke hoogte waren. ‘Als een krolse kat in een steegje!’

Haar gezicht werd paars. ‘Jij…’ Haar stem trilde van verontwaardiging. ‘Jij bent echt een walgelijke vent.’

‘Ja, je moet ook wel een walgelijke vent zijn om de aanwezigheid te tolereren van een vrouw die zes uur te laat voor een afspraak opduikt,’ sneerde Rio.

‘Twee uur. En wat kan jou dat schelen? Ik had geen afspraak met jou, ik had een afspraak met die opgeblazen kwal van een baas van je.’

‘Drie uur, en je kent mijn baas niet eens.’

‘Ik weet alles wat ik van hem moet weten.’

‘Zoals?’

‘Dat hij een arrogante bal is…’

Rio kneep zijn ogen tot spleetjes. ‘Dat is hij niet.’

‘…en een koelbloedige schoft.’

‘O ja? En hoe weet je dat?’

‘Ik weet het gewoon,’ snauwde Isabella.

‘Aha. “Ik weet het gewoon”,’ bauwde Rio haar na.

Isabella deed een stap naar voren en stond met haar neus nog slechts een centimeter bij de zijne vandaan. ‘Jij bent het perfecte voorbeeld van alles wat ik veracht. Jij… Jij bent niets anders dan een zelfingenomen hielenlikker van rijke lieden, je verzint excuses voor hen…’

‘Hou je vooral niet in,’ merkte Rio koeltjes op. ‘Niet voor mij.’

‘Je buigt als een knipmes voor die baas van je. Kijk naar jezelf, man. Je woont in zijn huis, je eet zijn eten, je drinkt zijn wijn…’ Zijn lach schalde door de keuken, wat haar nog woedender maakte. ‘Rossi,’ gilde ze. ‘Waag het niet om me uit te lachen of ik… ik…’

Rio kon maar één ding doen. Hij trok haar in zijn armen.

‘Laat me gaan,’ krijste ze. Ze trommelde met haar vuisten op zijn borst, maar hij had er echt schoon genoeg van. Hij boog zijn hoofd en kuste haar vol op haar mond.

Isabella greep de stof van zijn overhemd vast. Ze ging op haar tenen staan, voegde haar heerlijke mond gewillig naar de zijne en opende haar lippen om zijn tong binnen te laten. Kreunend drukte ze zich tegen hem aan.

Rio begroef zijn handen in haar dikke haar en trok haar dicht tegen zich aan. Met een klein kreetje van genot wreef ze haar onderlichaam tegen zijn erectie. Deze passie, dacht hij schuldbewust, was het enige tussen hen wat echt was. Het enige eerlijke wat er tussen hen bestond.

‘Matteo,’ bracht ze kreunend uit.

Zelfs het uitspreken van die naam was niet erg, want deze avond was hij meer Matteo Rossi dan hij ooit Rio D’Aquila was geweest. Hij trok zich terug, net ver genoeg om in haar ogen te kunnen kijken. ‘O, Isabella, cara mia. Bella mia.’ Hij liet zijn vingers langs haar gezicht glijden, haar huid zacht als zijde onder zijn eeltige vingertoppen. In haar ogen zag hij het verlangen. ‘Ik wil het je horen zeggen,’ zei hij bruusk.

Isabella slaakte een beverige zucht. ‘Ik wil met je naar bed,’ zei ze zacht. ‘Alsjeblieft!’

Meer hoefde hij niet te horen. Opnieuw fluisterde hij haar naam, en hij eiste haar mond op met een hongerige kus. Vervolgens tilde hij haar in zijn armen en droeg haar door het donkere stille huis de trap op naar zijn slaapkamer. Naar Rio D’Aquila’s bed.



Hoofdstuk 8

 

 

 

De slaapkamer baadde in het licht van een ivoorkleurige maan. Rio’s bed stond onder een met sterren gevuld dakraam. Hij droeg Isabella ernaartoe en liet haar langzaam langs zijn lichaam glijden totdat ze weer op haar voeten stond. ‘Isabella,’ fluisterde hij tegen haar lippen.

‘Matteo,’ verzuchtte ze.

Zijn naam – en ja, het wás zijn naam – klonk ongelooflijk goed uit haar mond. Hij omvatte haar gezicht met zijn handen, streek met zijn duimen langs de zachte ronding van haar wangen en kuste haar opnieuw. Hij vond het heerlijk om haar te kussen. Alles aan haar vond hij heerlijk.

Ze ging op haar tenen staan en slaakte een kreetje toen hij zijn handen onder haar joggingtrui liet glijden en haar borsten omvatte.

‘O hemel,’ fluisterde ze. Haar stem trilde van verlangen. ‘O hemel. Ja, Matteo, ja, ja.’

Behoedzaam trok hij haar joggingtrui uit en liet hem achteloos op de vloer vallen. Hij trok Isabella tegen zich aan, kuste haar hals, de glooiing van haar borsten. Hij kon haar hart onder zijn lippen voelen kloppen en wilde het liefst haar tepel in zijn mond nemen, maar hij voelde dat ze over haar hele lichaam begon te beven. Hij prentte zichzelf in om vooral langzaam verder te gaan, om haar niet bang te maken.

Dat viel echter niet mee met haar heerlijke lichaam zo dicht tegen het zijne. Vooral niet toen ze zich nog dieper in zijn armen nestelde en haar heupen tegen hem aan duwde.

‘Isabella,’ zei hij schor. ‘Liefje, als je dat doet… Als je dat doet…’ Opnieuw kuste hij haar, ditmaal dieper, harder.

Met een zacht gekreun gaf ze zich over aan zijn hete mond.

Rio liet zijn handen over haar lichaam naar beneden glijden. Hij wilde haar zien, haar voelen, maar misschien was het nog te vroeg daarvoor… Voorzichtig stak hij zijn duim onder de zachte katoenen tailleband van haar joggingbroek.

Isabella schudde zichtbaar verlegen haar hoofd en verkleinde de ruimte tussen hun lichamen door zich nog dichter tegen hem aan te drukken.

Te vroeg dus. Hij haalde zijn handen weg en begroef zijn vingers in haar weelderige haar totdat ze haar hoofd optilde en naar hem opkeek. Ze was zo mooi, zo puur natuur. Was er ooit een vrouw in zijn bed geweest die niets had ondernomen om haar uiterlijk te verbeteren? Hij dacht van niet, maar hij wilde nu niet aan andere vrouwen denken. Nu was er alleen Isabella. Hij kuste haar, steeds weer en weer tot hij haar voelde ontspannen.

‘Matteo…’ zei ze zacht, en haar stem kreeg een verontschuldigende klank. ‘Ik… Ik had je dit misschien eerder moeten vertellen, maar… ik…’ Ze slikte moeizaam. ‘…ik heb dit nog niet zo erg vaak gedaan. Ik wil niet dat je verwacht…’

Rio kuste haar tot ze zweeg. ‘Alles wat ik verwacht, is dat ik jou zal laten genieten,’ zei hij schor, en hij bezwoer zichzelf dat hij daarvoor zou zorgen.

Hij tilde haar gezicht naar het zijne. Hij kuste haar mond tot haar lippen uiteenweken. Vervolgens kuste hij haar hals totdat ze kreunde en haar hoofd achterover liet zakken. Hij liet zijn tong lager en lager dwalen. Even later slaakte ze een kreetje toen hij zijn lippen om een tepel sloot, maar ze wees hem niet af. Hij liet zijn tong eromheen cirkelen, en weer maakte ze een geluidje, geschokt, verwonderd, vol genot en opwinding.

Opnieuw ging hij met zijn handen naar de tailleband van haar broek. Hij hoorde dat ze haar adem inhield en voelde haar zachtjes beven. Nu, zei hij tegen zichzelf. Heel langzaam liet hij de broek langs haar benen naar beneden glijden.

Haar naakte huid tegen zijn brandende lichaam ontlokte hem een zacht gekreun. Verdikkeme, hij wilde haar zien, zichzelf verdrinken in de aanblik van haar onverhulde lichaam, maar hij wist dat het nog steeds te vroeg was. Hij bleef haar vasthouden, gewoon vasthouden, dicht tegen zich aan. Hij wachtte en wachtte totdat ze zuchtte.

Ze liet haar hand over zijn borst naar zijn schouders glijden en fluisterde zijn naam. Hij liet haar los en trok zijn sweatshirt uit. Vervolgens duwde hij zijn broek naar beneden en stapte eruit. Daarna trok hij haar opnieuw in zijn armen, zijn ogen gesloten bij dat verrukkelijke gevoel van haar lichaam tegen het zijne. ‘Isabella,’ mompelde hij. Hij tilde haar tegen zich aan, haar borsten tegen zijn borst, haar buik tegen de zijne.

Ze hapte hoorbaar naar adem toen hij zijn gezwollen erectie tegen de driehoek tussen haar dijen duwde. ‘Matteo,’ fluisterde ze.

‘Het is goed, cara,’ zei hij gesmoord.

‘Ik weet niet of… Ik bedoel, ik weet niet of…’

Hij was groot. Dat wist hij. Het gaf hem altijd een kick als vrouwen vol verwachting naar hem keken als ze hem voor het eerst in opgewonden staat zagen. Maar die vrouwen waren niet Isabella. ‘Niet bang zijn,’ zei hij zachtjes. Hij pakte haar hand en bracht hem naar zijn erectie. ‘Dit is alleen maar nóg een deel van mij. Ik zal je geen pijn doen, liefje. Dat zweer ik je.’

Hij hapte naar adem toen ze hem aanraakte. Aarzelend streelde ze hem. Hij deed zijn ogen dicht en zei in zichzelf dat hij niets overhaasts moest doen. Maar toen sloot ze haar hand om hem heen, en hij moest op zijn tong bijten om haar niet op het bed te gooien.

Hij gaf haar de tijd om hem te ontdekken, alleen was híj nu degene die beefde, terwijl hij vocht om zijn verstand te bewaren. Uiteindelijk hield hij het niet meer. ‘Isabella.’ Zijn stem was dik van begeerte.

Ze was er klaar voor. Ze sloeg haar armen om zijn nek, en hij tilde haar op het bed. Toen hij zich even terugtrok, greep ze meteen naar het dekbed dat onder hen lag.

Hij wist dat ze zichzelf wilde bedekken, pakte haar handen en fluisterde: ‘Het is goed, Isabella, laat me naar je kijken.’ Zijn hart maakte een buiteling. Ze was meer dan mooi. Ze was… uniek. Kleine, opgerichte borsten, gekroond met delicate roze tepels. Een smal middel, vrouwelijke gewelfde heupen en donkere krulletjes bij de kruising van haar dijen. Hij boog zijn hoofd en nam eerst de ene tepel en daarna de andere in zijn mond.

Ze kreunde, haar vingers klauwend in zijn haar. ‘Matteo,’ bracht ze hijgend uit. ‘O Matteo…’

Rio schoof tussen haar dijen, kuste haar ogen, haar mond, haar hals, haar borsten. Haar buik, haar navel, de donkere krulletjes bij de kruising van haar dijen.

Ze slaakte een langgerekte kreet toen hij haar met zijn tong begon te strelen. ‘O, mijn hemel, Matteo,’ fluisterde ze snikkend. ‘Alsjeblieft. Alsjeblieft.’

Hij kon niet langer wachten. Verblind door passie trok hij de la van het nachtkastje open. Zijn handen trilden. Het duurde een eeuwigheid om het kleine pakje open te scheuren, en het condoom om te doen. Hij voelde haar ogen op hem rusten. Het feit dat ze naar hem keek, maakte hem nog harder. Nog nooit was hij zo hard geweest.

‘Isabella,’ fluisterde hij, terwijl hij zich naar haar omdraaide en tussen haar nog steeds gespreide dijen knielde. Een siddering trok door zijn lichaam. Hij wist dat hij gevaarlijk dicht bij de rand was. Ze was vochtig, heet, strak. Langzaam drong hij in haar door. Het was een heerlijke kwelling. Inhouden, naar haar gezicht kijken. Haar ogen wazig zien worden, haar lippen uiteen zien gaan. Voelen dat ze klaar was om hem in zich te nemen. Dio, het was te veel, veel te veel…

Ze trok hem naar zich toe en duwde haar heupen omhoog.

‘Niet doen,’ zei hij gesmoord. ‘Als je dat doet, dan kan ik niet…’

Ze bracht zijn mond naar de hare en kuste hem. Rio sloot zijn ogen en bewoog zachtjes in haar. Een kleine snik ontsnapte aan haar keel.

‘Heb ik je pijn gedaan?’ fluisterde hij.

Als antwoord tilde ze opnieuw haar heupen op. En opnieuw en opnieuw. En hij bewoog sneller en sneller, tot ze het uitschreeuwde van genot.

Rio gooide zijn hoofd achterover en bereikte tegelijkertijd zijn hoogtepunt.

 

De minuten tikten langzaam weg. Hijgend begroef Rio zijn gezicht in Isabella’s hals en ademde haar heerlijke geur – vrouw, zeep, seks – diep in. Het was de verleidelijkste geur die hij ooit had geroken. Maar hij zou haar verpletteren als hij nog langer boven op haar bleef liggen.

Toen ze voelde dat hij van haar af wilde rollen, sloeg ze haar armen nog strakker om hem heen. ‘Nee, niet weggaan. Blijf alsjeblieft bij me…’

‘Ik ga nergens heen, liefje. Ik ben alleen bang dat ik te zwaar voor je ben.’

‘Dat ben je niet. Ik wil alleen…’

Hij rolde opzij zonder haar los te laten en trok haar dicht tegen zich aan. ‘Ik ook,’ zei hij gesmoord, en hij kuste haar mond. Ze zuchtte ervan. Dat zachte geluid, de fluistering van haar adem, vervulde hem met plezier. ‘Alles goed?’

Ze knikte.

‘Weet je het zeker? Ik was niet van plan om zo snel…’

Isabella legde haar vinger vluchtig op zijn lippen. ‘Je was fantastisch.’

‘Echt?’ Hij glimlachte. ‘Niet dat ik zit te vissen naar complimentjes…’ Ze lachte zachtjes en hij kuste haar weer. ‘Jij was weergaloos, cara.’

‘Hou op, je maakt me aan het blozen.’

Rio grinnikte, propte zijn hand onder zijn hoofd en keek op haar neer. Het klopte wat ze zei. Haar gezicht, glanzend in het licht van de sterren boven hen, had een zachtroze gloed gekregen.

‘Ik weet dat het stom is nadat we…’

‘…nadat we net gevreeën hebben,’ vulde hij droogjes aan.

Ze knikte, dwaalde met haar vingertop langs de lijnen van zijn gezicht. ‘Je hebt een litteken op je kin.’

‘Hm-m.’ Hij knabbelde zachtjes aan haar vinger.

‘Hoe is dat gekomen?’

Hij schokschouderde. ‘In mijn vrije tijd boks ik wel eens. Voor mijn plezier,’ voegde hij er snel aan toe toen haar ogen groot werden.

‘Het klinkt heel sexy.’

Hij grinnikte. ‘Dat is de manier waarop jij bloost ook.’

Glimlachend keek ze naar hem op, en hij wilde haar meteen weer kussen. Hij wilde weer met haar vrijen, haar naar de rand van het universum brengen en haar daar heel lang vasthouden voordat hij haar losliet. Alleen de gedachte eraan maakte hem weer hard. Maar een onbesuisde minnaar was niet echt wat ze nodig had. Toch kon hij zich niet weerhouden om haar nog een kusje te geven. En nog een. En nog een.

Ze ging tegen hem aan liggen.

Hij kreunde en liet zijn voorhoofd genietend tegen het hare rusten. ‘Nee. Het is te vroeg…’

Haar hand gleed tussen hen in. ‘Weet je dat zeker?’ vroeg ze onschuldig.

Dio, ze plaagde hem. En dat vond hij heerlijk. Haastig greep hij een nieuw condoom uit het nachtkastje, deed het om en trok haar naar zich toe.

Hij legde zijn handen om haar middel en tilde haar boven op zich. Ze kreunde tevreden toen hij bij haar binnen kwam. Deze keer dwong hij een sneller ritme af, maar ze volgde hem moeiteloos. Hij genoot van de wisselende uitdrukkingen op haar gezicht

Met een kreet bereikte ze haar hoogtepunt, onmiddellijk gevolgd door dat van hem. Uitgeput liet ze zich voorover zakken op zijn borst. En op die manier, met zijn armen strak om haar heen geslagen, vielen ze allebei in slaap.

 

Isabella werd met een schok wakker.

Ze lag in een onbekende kamer. Een donkere kamer, met uitzondering van een klein kiertje licht aan het uiterste einde. Het kiertje licht groeide. Een deur. Een deur die openging en een lange donkere gestalte onthulde. Haar hart bonsde in haar keel.

‘Isabella?’

De lucht ontsnapte uit haar longen. ‘Matteo,’ verzuchtte ze beverig. Natuurlijk. Ze was in Rio D’Aquila’s huis, in Matteo Rossi’s bed.

‘Liefje, heb ik je laten schrikken?’

Ze ging rechtop zitten, het dekbed tot aan haar keel opgetrokken. ‘Hoe laat is het?’

Matteo kwam naar het bed, maakte korte metten met het dekbed dat ze vasthad en trok haar in zijn armen. Lieve hemel, het gevoel van zijn huid tegen de hare… ‘Vier uur in de nacht.’ Hij drukte een kus op haar haar. ‘Sorry, cara, ik wilde je niet wakker maken.’

Hij rook heerlijk. Ze vroeg zich af hoe zijn huid zou smaken als ze aan zijn schouder knabbelde, of wat hij zou doen als ze haar handen op zijn borst legde en hem achteroverduwde op het bed.

‘Hé…’ Hij stak zijn hand uit naar een lange krullende haarlok, liet hem om zijn vinger dansen en gaf er een zacht rukje aan. ‘Waar denk je aan?’

Isabella schraapte haar keel. ‘Dat het… Dat het goed is dat ik wakker ben. Ik moet er toch uit.’

‘Aha,’ zei hij begrijpend. ‘Natuurlijk. Ik zal je mijn badjas geven. In de badkamer is het koeler…’

‘Nee, dat is het niet. Ik bedoel dat het tijd is om op te staan.’

Hij legde een vinger onder haar kin en tilde haar gezicht op. ‘Waarom?’

‘Wel, omdat…’ Ze fronste haar voorhoofd. Ja, waarom eigenlijk? Ze had met deze man gevreeën. Twee keer. Ze had letterlijk met hem geslapen. En nu wilde ze uit zijn bed stappen omdat ze een gesprek hadden? Ze giechelde.

‘Isabella Orsini,’ zei Matteo ferm. Zachtjes duwde hij haar terug op het bed en ging schrijlings op haar zitten. ‘Lach je?’

Ze schudde haar hoofd. ‘Nee,’ zei ze hijgend, en ze giechelde opnieuw.

‘Jawel, je lacht me uit! Echt wat een man wil horen nadat hij een vrouw heeft bemind.’

‘Ik lach je niet…’

‘Wel waar.’ Zijn toon verzachtte, en hij begon te grijnzen. ‘En daar ben ik blij om.’

Isabella glimlachte. ‘Ik ook. Het was…’

‘Dat was het zeker,’ zei hij plechtig, maar hij verpestte het met nog een snelle grijns.

Ze glimlachte. ‘Ik weet niet of ik me nog kan bewegen.’

‘Mooi, je moet ook stil blijven liggen. Tenminste, nu even.’

Met een tevreden zucht sloeg ze haar armen om hem heen. Het feit dat ze zijn gewicht op haar lichaam wilde voelen, maakte hem gelukkig, hoe gek het ook klonk.

‘Matteo?’

‘Hm?’

Ze legde de palm van haar hand tegen zijn kaak. Zijn huid was ruw door de baardstoppels. Het voelde mannelijk en sexy aan en ze bedacht hoe heerlijk het zou zijn als hij zijn gezicht tegen haar borsten legde. ‘Van alles wat ik ooit over… seks heb gedacht…’

‘Over met elkaar vrijen,’ zei hij rustig.

Ze knikte. ‘Ik had nooit gedacht dat ik me daarna zo… gelukkig zou voelen.’

Haar eenvoudige woorden, haar ongekunstelde oprechtheid, deed zijn hart zwellen. Hij draaide zich op zijn zij, trok haar tegen zich aan en drukte een kus op haar haar. ‘Gelukkig’ was misschien wel het verkeerde woord. Wat hij voelde, was meer dan dat. Het was dieper, intenser.

Veel intenser, dacht hij, terwijl hij haar een vlugge kus gaf. Hij ging rechtop zitten. ‘Oké,’ zei hij opgewekt. ‘Hier komt het plan voor vandaag.’

‘O nee.’ Isabella zuchtte theatraal. ‘Ik haat plannen.’

Hij grijnsde. ‘Waarom verbaast me dat niet?’

‘Weet je, plannen maken vind ik nog wel leuk.’ Ze ging ook rechtop zitten, sloeg haar armen om hem heen en zuchtte. ‘Maar ik ben niet goed in de uitvoering.’

Kort daarvoor had het hem nog heel verstandig geleken om een beetje afstand in te bouwen, maar in plaats daarvan draaide hij zich om, trok haar weer in zijn armen en zei met een brede grijns op zijn gezicht: ‘Je meent het!’

‘Ja, je lacht erom, maar er gaat altijd iets verkeerd. Zoals gisteren. Het verkeer. De routebeschrijving. De auto. En hup, weg plan. Al mijn mooie ideetjes gingen in rook op.’ Ze glimlachte. ‘Maar ja, als het allemaal volgens plan was gegaan, zou ik jou dan ook hebben ontmoet?’

Daar kun je heel zeker van zijn, dacht hij. Verdraaid, hij moest het haar zeggen. Maar eerst zouden ze het plan uitvoeren! Samen douchen. Samen ontbijten. Samen terug naar bed…

‘Isabella,’ mompelde hij. Hij rolde haar om, ging boven op haar liggen en vergat het hele plan. Hij vergat alles, behalve de vrouw in zijn armen. Letterlijk alles… Zelfs een condoom.

 

De dageraad kleurde de lucht paars.

Rio werd wakker. Hij lag alleen in bed, maar hoorde het water in de douche lopen. Isabella, dacht hij glimlachend. Zijn glimlach vervaagde toen hij zich herinnerde dat hij tijdens hun laatste vrijpartij geen condoom had gebruikt. Dio. Nooit eerder was hij zo zorgeloos geweest. Hij gebruikte altijd bescherming, zelfs als een vrouw zei dat ze aan de pil was. Alleen een dwaas nam risico’s. Hij wist dat de kans dat Isabella zwanger zou raken klein was. Hij kende paren die al jaren probeerden om zwanger te raken.

Toch moest hij haar vragen of het haar veilige periode van de maand was. Voor het geval er toch iets aan de hand mocht zijn, dan zou hij haar helpen. Het was een ontnuchterende gedachte.

Het feit dat hij er zelfs niet aan had gedacht om een condoom te gebruiken, was al even ontnuchterend. Dat zijn onschuldige en onervaren Isabella iedere verstandige gedachte uit zijn hoofd had gedreven. Geen vrouw had dat eerder gedaan. Hij wist niet zeker of hij dat gevoel wel zo leuk vond.

Het geluid van de douche hield op. Hij ging overeind zitten, zwaaide zijn voeten op de vloer, liep naar de badkamer en duwde zachtjes de deur open. Zijn minnares stond voor de spiegel. Ze had een baddoek omgeknoopt, als een sarong, en gebruikte een andere om haar haar te drogen. Botticelli, dacht hij. Venus, oprijzend uit de zee… Plotseling deed niets er meer toe, behalve achter haar opduiken en zijn armen om haar middel slaan.

Ze glimlachte tegen hem in de spiegel.

Rio trok haar tegen zich aan en fluisterde: ‘Isabella.’

‘Matteo,’ fluisterde ze terug.

Hoe juist klonk zijn naam – zijn echte naam – uit haar mond… Zij was Isabella. Hij was Matteo. Twee vreemden, samengebracht door het toeval. En nu waren ze minnaars.

Er stroomde iets door hem heen. Een emotie die niets te maken had met seksueel plezier, maar alles met… Met wat? Dio, hij had nergens een antwoord op. Behalve…

‘Ik heb een idee,’ zei hij.

Ze glimlachte. ‘Dat voel ik.’

Hij lachte. ‘Dat ook. Maar ik heb nog een ander idee.’

Ze draaide zich in zijn armen om, plaatste haar handen tegen zijn borst en keek naar hem op. ‘Wat dan?’

‘Ga vandaag nog niet terug naar de stad.’

‘Maar ik moet wel. Ik…’

‘Blijf bij me.’ Hij boog zich naar haar toe en streek met zijn lippen over de hare. ‘Ik wil je iets laten zien. Een plek die helemaal van mij is.’

Ze glimlachte. ‘En waar is die plek dan?’

‘Dat zul je wel zien.’

‘Aha. Een geheim.’

‘Dat ik alleen met jou wil delen. Breng het weekend met mij door, cara. Alsjeblieft.’

Isabella dacht aan alle redenen waarom ze nee zou moeten zeggen. Het was zaterdag en ze stond op zaterdag altijd op de Union Square Outdoor Market. In het begin had ze er alleen boeketten en planten verkocht, maar nu verkocht ze er steeds meer bloemstukjes. Het was een uitstekende en goedkope reclame voor haar bedrijf.

Er was nog meer. Op zaterdag deed ze altijd haar wekelijkse boodschappen, en bovendien had ze met Anna afgesproken voor de lunch om haar… o nee… de auto terug te geven. Oké. Dat was een heel ander verhaal.

‘Isabella,’ zei Matteo smekend, ‘blijf dit weekend bij me.’

Isabella liet de baddoek vallen en ging op haar tenen staan. Haar kus gaf hem het antwoord dat hij wilde horen…



Hoofdstuk 9

 

 

 

Even na zonsopkomst kondigde Isabella aan dat het tijd was voor ontbijt en dat zij het zou klaarmaken. ‘Niet om op te scheppen,’ zei ze, verleidelijk met haar wimpers knipperend, ‘maar ik maak de beste roereieren ter wereld. En bacon. En toast. En koffie.’

Rio zei dat hij zou helpen, maar ze wees gedecideerd naar een keukenstoel en beval: ‘Zitten jij.’

Hij lachte. Hij kon zich de laatste keer niet herinneren dat iemand hem had verteld wat hij moest doen. Maar dit was niet zomaar iemand. Dit was Isabella, die aanbood om een ontbijt voor hem klaar te maken. Ze was niet de eerste vrouw die dat aanbood, maar wel de eerste van wie hij het aannam. Er was iets veel te intiems aan het laten klaarmaken van je ontbijt door een vrouw, zelfs al had ze de nacht in je bed doorgebracht. Seks was één ding, samen ontbijten iets anders.

Het was het soort logica dat alleen een andere man zou kunnen begrijpen. Hij had het er ooit met Dante Orsini over gehad, toen die nog vrijgezel was geweest. Ze waren elkaar op een ochtend even na achten tegen het lijf gelopen bij Starbucks.

Dante had het eerst gesproken. ‘Ik had vanochtend geen tijd voor koffie thuis,’ had hij op een ietwat verdedigende toon gezegd.

‘Ik ook niet,’ had Rio geantwoord. De beide mannen hadden elkaar wat ongemakkelijk aangekeken, waarop Rio een beetje beschaamd had bekend dat zijn aanwezigheid eigenlijk te maken had met een vrouw die koffie voor hem had willen zetten. Dante had gegrijnsd en bekend dat voor hem hetzelfde gold.

‘Gezellig samen ontbijten is me iets te veel van het goede,’ had Rio eraan toegevoegd. ‘Het laatste waar ik na een nachtje seks op zit te wachten, is een vrouw die belust is op het showen van haar huishoudelijke kwaliteiten.’ En daar was Dante het helemaal mee eens geweest.

Wat zou Dante nu zeggen, dacht Rio, als hij wist dat zijn zuster in deze keuken precies dát aan het doen was? Het was geen goede gedachte om lang bij stil te staan.

‘Matteo.’

Rio schrok op.

Isabella, haar armen gekruist, slaakte een theatrale zucht. ‘Je staat nog steeds.’

Hij grijnsde. ‘Jij je zin, ma’am,’ zei hij, en hij ging zitten, maar niet voordat hij haar nog snel een kus had gegeven.

‘Aha, eieren van vrije-uitloopkippen,’ zei Isabella goedkeurend, en ze legde uitvoerig uit waarom het nodig was dat kippen konden scharrelen. Ook de bacon doorstond haar kritische keuring en werd als ‘perfect’ bestempeld.

Zij was perfect, dacht Rio. Hij nam zich voor zijn huisbewaarder hartelijk te bedanken omdat hij het juiste voedsel had klaargelegd. Hij was de man een hoop bedankjes verschuldigd, te beginnen met het feit dat hij was weggegaan voordat Isabella gistermiddag arriveerde. Was het nog maar de vorige dag? Het was niet te geloven dat hij haar nog maar zo kort kende. Hij had het gevoel dat hij haar al een leven lang kende. Hij voelde zich zo op zijn gemak bij haar, zo ontspannen. Bij geen enkele andere vrouw had hij dit ervaren.

Er was geen druk. Ze stelde geen eisen. Hij hoefde niet te proberen om de ware betekenis achter haar woorden of daden te zoeken. Ze was hier omdat ze bij hém wilde zijn, en niet omdat ze iets van hem wilde vanwege het feit dat hij Rio D’Aquila was. Hij kon zich niet herinneren dat dit eerder was gebeurd. Iedereen wilde iets van hem. Het maakte deel uit van zijn leven en hoewel hij het haatte, had hij geleerd om het maar te ondergaan.

Niets van de vorige dag, de afgelopen nacht of van deze ochtend had iets te maken met ondergaan. Behalve in bed dan, dacht hij, een glimlach verbijtend. Maar daar had hij geen enkel bezwaar tegen gehad. Hoe meer hij met haar vrijde, hoe meer hij haar begeerde. Vrijen met haar ging voorbij het fysieke. Hij kon het niet verklaren behalve dat hij begon te vermoeden dat het te maken had met… met vriendschap en genegenheid. Hij vond het leuk om bij haar te zijn, zowel in als buiten het bed.

Tot nu toe had hij genoten van zijn drukke en succesvolle leven. Hij vond het fijn te zijn wie hij was en wat hij had bereikt, ondanks de complexiteit van zijn zaken. Maar nu… nu had hij het gevoel dat er toch iets aan had ontbroken. Een dag hoefde niet te beginnen en te eindigen met afspraken en vergaderingen. Een dag kon ook beginnen en eindigen met een vrouw. Met deze vrouw. Hij fronste zijn voorhoofd. Niet dat hij zich kon voorstellen dat zijn leven om haar zou draaien. Of om willekeurig welke vrouw dan ook, maar…

‘…of nog zacht?’

Rio schrok op. Isabella stond hem aan te kijken, haar wenkbrauwen opgetrokken, wachtend op het antwoord op een vraag die hij niet had gehoord. ‘Sorry, cara, wat zei je?’

‘Ik vroeg of je de roereieren hard of zacht wilde?’

‘Bij hard stel ik me heel andere dingen voor,’ zei hij met een grijns. ‘En die hebben niets te maken met eieren.’

‘Het lijkt me beter dat je je gedachten nu even bij de eieren houdt,’ adviseerde Isabella met een even brede grijns. ‘Tenzij je ons allebei wilt laten omkomen van de honger.’

Ze had gelijk. Sinds gisteren hadden ze nauwelijks iets gegeten. Rio slaakte een zucht. ‘Zacht dan maar,’ zei hij. ‘Maar beslist niet papperig. En nu je het toch vraagt, ik hou ervan als mijn bacon knapperig is, mijn toast licht, mijn koffie zwart…’

Ze stak haar tong naar hem uit. Hij grijnsde opnieuw. ‘Is dat een nee? Of is het een uitnodiging?’

Ze bloosde. Hij vond het heerlijk als ze dat deed. Ze was zo sexy als een vrouw maar kon zijn… Hij wilde meer van haar weten. Hij wilde alles van haar weten. Wat ook al vreemd voor hem was, want gewoonlijk vermeed hij het om meer dan het hoognodige te weten te komen over zijn minnaressen. Een man en een vrouw hoefden elkaar niet te ontleden alleen maar omdat ze samen sliepen.

Maar deze keer voelde het anders. Hij wilde alles over haar weten. Alles, van haar favoriete boeken tot aan haar favoriete eten toe. Hoe ze als klein meisje was geweest. Hoe ze ertoe was gekomen om een beroep te kiezen waarbij ze met haar handen in de aarde wroette. En vooral waarom seks zo nieuw voor haar was.

Hij verlangde ernaar om haar mee te nemen naar de enige plek waar hij zich echt helemaal vrij voelde: zijn villa in Mustique. Isabella wist het nog niet, maar als de dingen gingen zoals hij ze gepland had, zouden ze daar niet alleen het weekend, maar ook de dagen erna doorbrengen. Hij had zijn secretaresse daarstraks via de voicemail opdracht gegeven om al zijn afspraken te verzetten naar het eind van de week. Zoiets had hij nog nooit gedaan. Hij zei nooit afspraken af, maar hij had er ook nog nooit zo naar verlangd om met een vrouw samen te zijn.

Een paar dagen op Mustique, een prachtig klein eiland in de Cariben. Dat was zijn verrassing voor Isabella. Daar zou hij haar heen brengen. Het was een lange vlucht, maar alle moeite waard. Hij was er zeker van dat zijn villa haar zou bevallen.

Rio leunde achterover in zijn stoel en keek naar Isabella die in zijn veel te grote joggingpak in de weer was bij het fornuis. Het zou hem beslist enige overredingskracht kosten om haar ervan te overtuigen dat ze het moest dragen terwijl hij hen naar het eiland vloog, maar een andere keuze was er niet. Om zes uur in de ochtend waren de boetiekjes in Southampton nog niet open. Voor Rio D’Aquila zouden ze hun deuren openen op welk uur van de dag of nacht dan ook, maar niet voor Matteo Rossi. En tot het juiste moment aanbrak om Isabella de waarheid te vertellen, zou hij Matteo blijven…

De villa in Mustique stond op Matteo Rossi’s naam. Hij had hem destijds gekocht toen hij zijn eerste grote slag had geslagen. Vijf miljoen dollar had hij binnengehaald, meer geld dan hij had durven dromen. Zijn advocaat had hem uitgenodigd om het te vieren op wat hij ‘zijn verstopplekje in de Cariben’ had genoemd. Dat verstopplekje was Mustique geweest. Lieflijke groene heuvels. Een puur blauwe zee. Witte zandstranden. En het beste van alles, had de advocaat gezegd, was de privacy.

Rio, destijds nog lang niet beroemd, kon zich niet voorstellen dat iemand een ‘verstopplek’ nodig kon hebben, maar de schoonheid en de rust van het eiland hadden een overweldigende indruk op hem gemaakt. Toen de advocaat hem attent maakte op een kleine villa met een privéstrand die vanwege een faillissement voor een spotprijs wegging, had Rio diep nagedacht en het huis met de grond gekocht.

Een paar jaar later had hij zijn naam wettelijk veranderd van Matteo Rossi in Rio D’Aquila. Alles wat hij nu bezat – zijn flat in Manhattan, de plek in Southampton, zijn buitenlandse huizen, zijn Braziliaanse landgoed – was van hem, maar om de een of andere onbewuste reden had hij de naam op de officiële eigendomsakte van de villa nooit laten aanpassen. Het was Matteo Rossi en niet Rio D’Aquila die de villa op Mustique bezat.

In ieder geval één leugen minder om te ontmantelen, dacht hij spottend. Hij draaide zijn stoel een slag zodat hij Isabella nog beter kon zien. Hij legde zijn armen gekruist op de rugleuning en liet zijn kin op zijn armen steunen. Ze zou de villa heerlijk vinden…

Nooit eerder had hij een vrouw mee daar naartoe genomen. Isabella zou de eerste zijn, en dat gaf hem een goed gevoel. Mustique was een plek waar je een nieuw begin kon maken. Een pure, eerlijke plek. En hij kon er Isabella meenemen naar een van de kleine intieme restaurantjes. Hij kon haar in zijn armen houden terwijl ze zich op langzame muziek over een kleine dansvloer bewogen. Daar konden ze zich gedragen als gewone mensen… En zo vaak als ze wilden de liefde bedrijven, in de koelte van het huis of in de zon op het strand. En dan…

Een spiertje trok in Rio’s kaak. Dan, als het juiste moment daar was, zou hij alles bekennen. Dat hij niet helemaal eerlijk tegen haar was geweest, dat het begonnen was als een spelletje…

Hoe had hij ook kunnen weten dat het in iets anders zou veranderen? Isabella, zijn Isabella, zou het begrijpen. Hij was er zeker van. Oké, in het begin zou ze misschien een beetje boos zijn, maar als ze over de schok heen was, zou ze samen met hem lachen over de kuil die hij steeds dieper voor zichzelf had gegraven. Ja, toch?

‘Wat trek jij een lang gezicht.’

Rio schrok op.

Isabella stond glimlachend naast hem. ‘Een lang gezicht en dat nog wel vóórdat je mijn kookkunst hebt geproefd.’

Ze had twee borden in haar handen. Rio kwam overeind en nam ze van haar over. Hij glimlachte, boog zich voorover en kuste het topje van haar neus. ‘Het ziet er perfect uit,’ zei hij galant. Perfecte eieren, perfecte bacon, perfecte toast, perfecte vrouw, dacht hij en zijn hart deed iets wat het nooit eerder had gedaan. Het maakte een salto van plezier…

 

Ze waren bijna op het vliegveld toen hij haar vertelde wat zijn verrassing was. Isabella keek hem aan alsof hij zijn verstand was verloren. ‘Wáár gaan we heen?’

‘Naar Mustique. Een klein eiland…’

‘…in de Cariben. Dat heb ik begrepen, ja. Maar… ik kan niet zoiets idioots in een opwelling doen.’

‘Dat is nu juist vaak het kenmerk van een opwelling,’ zei Rio.

Ze staarde hem aan. Daar zat iets in, maar…

‘Maar?’ zei Rio glimlachend. ‘Ik kan de “maar” hier horen, liefje.’

‘Maar ik kan dat niet doen.’

‘Waarom niet?’

‘Wel, omdat… omdat ik bepaalde verplichtingen heb.’

‘Zoals?’

‘Nou, ik zou met Anna gaan lunchen.’

Rio stak zijn hand in de borstzak van zijn blauwe chambray overhemd en haalde zijn mobiel tevoorschijn. ‘Hier. Bel haar. Zeg haar dat je die afspraak niet gaat redden.’

‘Ik zou haar…’ Isabella zoog haar wangen in. ‘O hemel, ik zou haar vanmiddag de auto teruggeven.’

‘Hm, de auto. Die was ik bijna vergeten. Waar heb je dat ongeluk gehad? Kun je me een plaatsaanduiding geven?’

‘Nee, niet echt. Ik heb gewoon… Of wacht, eens, er was een maïsveld. Aan mijn rechterhand.’

‘Ja, dat helpt,’ zei Rio lichtelijk geamuseerd. ‘Er liggen maar een paar duizend hectaren maïsveld om Southampton. Je zult iets specifieker moeten zijn, liefje. Een huis misschien? Een winkel? Een wegwijzer?’

‘Een wegwijzer,’ riep ze uit. ‘Ik ben langs een wegwijzer gekomen, zo’n vijf minuten voordat ik in die greppel terechtkwam.’

‘Aha,’ zei Rio. ‘En kun je je ook nog herinneren wat erop stond?’

Ze fronste haar voorhoofd. ‘De naam van een man. James, nee, Jack. Of Jeffrey.’ Ze knipte met haar vingers. ‘Jonas. Dat was het. “Jonas’ Organic Vegetables”.’

‘Fantastisch. Bel Anna eerst en geef mij dan daarna de telefoon. Ik zal een servicestation bellen en regelen dat de auto weggesleept wordt.’

‘Maar Anna…’

Rio nam gas terug en bracht de auto in de berm tot stilstand. Hij maakte zijn riem los, boog zich naar haar toe, omvatte haar gezicht met beide handen en gaf haar een intense kus. ‘Ik wil dat we alleen zijn,’ zei hij gesmoord, ‘op een plek die helemaal van mij is. Als jij dat ook wilt, zeg die afspraak met je zuster dan af. Als het niet is wat jij wilt…’ Hij haalde diep adem. ‘Als het dat niet is, dan rij ik je persoonlijk terug naar de stad. Nu.’

Isabella voelde haar hart tegen haar ribben hameren. Ze deed nooit idiote dingen. Ze nam geen risico’s, niet zoals Anna of haar broers. Zij was… Zij was gewoon Izzy, die ervan hield zaadjes te planten en ze te zien groeien. Ze was standvastig, verzorgend, stabiel. Maar… ze was niet meer alleen Izzy. Ze was ook Isabella, een vrouw die in seksueel en emotioneel opzicht ontwaakt was omdat ze een man had ontmoet die haar met een enkele streling gelukzaligheid schonk. Het leven had haar een cadeau gegeven, iets wat waarschijnlijk nooit meer op haar pad zou komen.

‘Isabella?’

Ze keek opzij, recht in de prachtige ogen van Matteo, haar fantastische minnaar.

‘Wat gaat het worden? New York of Mustique?’

Isabella haalde diep adem en toetste Anna’s nummer in. Vier keer ging de zoemer over en toen, eindelijk, Anna’s stem, schor van de slaap. ‘H-Hallo?’

‘Anna. Ik ben het, Izzy.’

‘Izzy? Hoe laat is het?’ Isabella zag voor zich dat haar zus op de klok keek en rechtop in bed ging zitten. ‘Gaat het goed met je?’

‘Prima, kan niet beter. Ik bel je alleen maar op om te zeggen… om te zeggen dat ik niet met je kan lunchen.’

‘Waarom niet?’ zei Anna verbaasd. Ze zweeg even en vervolgde toen op strenge toon: ‘Isabella! Er is iets mis. Ik hoor het aan je stem.’

‘Er is niets mis. Waarom zou er iets mis zijn? Ik zei toch, ik kan niet…’

Nu hoorde ze gemompel op de achtergrond. Isabella rolde met haar ogen. Hè ja, ook dat nog. Nu was Draco, Anna’s man, ook nog wakker geworden.

‘Nee,’ hoorde ze Anna zeggen. ‘Het is Izzy maar.’

Het is Izzy maar…

Isabella voelde Matteo’s warme sterke hand om de hare. ‘En ik heb je auto in de prak gereden.’

‘Mijn auto? Izzy! Het gaat dus níét goed met je! Je bent in het ziekenhuis. Waar? Ik kan er in een –’

‘Anna,’ onderbrak Isabella haar, ‘zou je even naar me willen luisteren? De auto is een wrak, maar ik ben oké.’

‘Niet oké,’ zei Matteo zachtjes. Hij tilde haar hand op en bracht hem naar zijn lippen. ‘Je bent perfect.’

‘Izzy? Wie is dat? Er is iemand bij je. Een man. Izzy? Ben je met een…’

‘Ja,’ zei Isabella. Haar adem stokte even toen Matteo haar vinger in zijn mond zoog. ‘Ik ben met een man. Ik ben sinds gisteren bij hem. En het weekend –’

‘De hele week,’ mompelde Matteo. Zijn afspraken konden rustig nog een paar dagen wachten.

‘ – en de komende week ga ik ook met hem doorbrengen.’

Stilte. Toen hoorde ze Anna diep ademhalen. ‘Iz. Weet je nog toen ik je die keer uit Rome belde? Toen ik je vroeg of je je dat gedoe herinnerde over fantaseren over seks met een vreemdeling?’

Isabella keek naar haar minnaar. Ze trok haar vinger terug, opende het portier en stapte de berm in. ‘Dat herinner ik me zeker,’ zei ze kalm.

‘Herinner je je de rest ook nog? Wat je zei?’ Anna’s stem rees omhoog. ‘Over fantaseren over seks met een vreemdeling? Een donkere en gevaarlijke vreemdeling? Je waarschuwde me ervoor. Je waarschuwde me!’

‘En jij hebt toen ook echt naar me geluisterd,’ zei Isabelle op suikerzoete toon.

‘Isabella! Wanneer heb je die man ontmoet? Waar? Wat weet je van hem? Verdikkeme, Iz…’

‘Wanneer heb jij Draco ontmoet? Wat wist je over hem? Zoals ik het me herinner, sprong je zijn bed al in nog geen paar uur nadat jullie elkaar hadden ontmoet.’

‘Daar hebben we het nu niet over,’ zei Anna koeltjes. ‘Trouwens, dat was iets heel anders.’

Isabella lachte. ‘Echt?’

‘Natuurlijk. Ik wist wat ik aan het doen was. Ik had al enige ervaring met mannen.’ Anna’s toon verzachtte. ‘Je zou hiermee wel eens een afschuwelijke fout kunnen maken, Iz. Besef je dat?’

Isabella aarzelde. Ze keek door het autoraampje, naar Matteo.

Hij trok zijn wenkbrauwen op in een woordeloze vraag of ze hem naast zich nodig had

Ja, dacht ze. O ja, ik heb je nodig…

‘Izzy? Hoor je me? Dit zou een verschrikkelijke fout kunnen zijn.’

Isabella wierp haar minnaar een geruststellende glimlach toe. Toen draaide ze haar rug naar hem toe. ‘Dat zou inderdaad best kunnen, Anna,’ zei ze rustig. ‘Dat weet ik. Maar weet je, ik ben zo gelukkig. Ik ben nog nooit zo gelukkig geweest.’

‘O, Izzy! Liefje, ik wil dat je gelukkig bent, maar…’

‘Isabella?’ Matteo stapte uit de Chevy. Hij kwam naar Isabella toe en stak zijn hand uit.

Isabella’s hart maakte een sprongetje. Glimlachend legde ze haar hand in de zijne. ‘Anna, ik moet gaan. We vliegen naar… naar…’ Ze keek naar Matteo, die zich vooroverboog en haar kuste.

‘Mustique,’ zei hij zacht, en hij kuste haar opnieuw.

‘Mustique,’ zei Isabella.

‘Mustique?’ kreet Anna. ‘Maar dat is aan de andere kant van de wereld.’

‘Het is een eiland in de Cariben.’

‘Je meent het? Izzy, dat weet ik toch. Ik bedoelde alleen…’ Er klonk een lange zucht en Draco’s zachte stem die iets mompelde. ‘Ja. Ja, oké. Iz? Vertel me dan in ieder geval wie die man is. Hoe heet hij? Hoe heb je hem ontmoet? Wat doet hij voor de kost?’

‘Hij heet Matteo Rossi en ik heb hem ontmoet op het landgoed van Rio D’Aquila in Southampton. Matteo is zijn huisbewaarder.’

‘En piloot,’ zei Matteo met een glimlach.

‘En piloot,’ voegde Isabella eraan toe. Ze keek hem verbaasd aan.

‘De huisbewaarder?’ herhaalde Anna. ‘O nee, hè, Iz! Dat is met recht een slechte remake van Lady Chatterley’s Lover!’

Isabella lachte. ‘Mis,’ zei ze. ‘Het is een uitstékende remake.’ Met een glimlach klapte ze de telefoon dicht en overhandigde hem aan Matteo, die haar onmiddellijk in zijn armen trok. Terwijl hij haar kuste, wist ze dat ze Anna het allerbelangrijkste nog niet eens had verteld. Ze was méér dan gelukkig. Ze was verliefd!



Hoofdstuk 10

 

 

 

Het was niet de eerste keer dat Isabella in een vliegtuig zat. Haar broers, die hun eigen vliegtuig bezaten, hadden haar een paar keer meegenomen en ze had ook een aantal malen met commerciële maatschappijen gevlogen, maar dit was wel even iets heel anders. Ze zat in de stoel van de copiloot. En de piloot was haar minnaar.

Veel tijd om daarover na te denken had ze niet gehad.

 

Meteen na hun aankomst op de luchthaven had Matteo haar meegetroond naar een van de klaarstaande toestellen.

‘Is dat Rio D’Aquila’s vliegtuig?’ vroeg ze.

‘Ja,’ zei Matteo terwijl hij zijn hand bijna liefkozend over de slanke romp liet glijden. ‘Maar het voelt alsof hij van mij is.’

‘Vindt hij het niet erg dat we zijn vliegtuig gebruiken? Hij kent me niet eens.’

‘Hij vindt het niet erg,’ zei Matteo nogal bruusk. ‘Als ik dacht dat hij er bezwaar tegen zou hebben, dan zou ik dit niet doen.’

‘Nee, natuurlijk niet.’ Ze aarzelde even en merkte behoedzaam op: ‘Je vindt hem echt aardig, hè?’

‘Ach, hij heeft beslist een aantal kwaliteiten die me bevallen. En ja, ook een paar die ik niet zo leuk vind. Maar in principe is hij gewoon een mens, net als iedereen. Niet helemaal goed en niet helemaal slecht.’ Na nog een snelle kus onderwierp hij het toestel aan een grondige inspectie. Uiteindelijk knikte hij tevreden en stak zijn hand naar haar uit.

‘Kom maar,’ had hij gezegd, en hij had haar het toestel in geholpen.

 

Het was opwindend om naast hem te zitten tijdens het vliegen en te zien hoe geroutineerd hij de zee van knoppen en hendels bediende.

Isabella sloeg hem bewonderend gade. ‘Ik heb nooit eerder iemand gekend die weet hoe je een vliegtuig moet besturen. Het is zoiets… zoiets ongewoons om te doen.’

‘Als kind hield ik al van vliegtuigen, dus toen ik de kans had om te leren vliegen, greep ik die met beide handen aan.’ Hij keek grijnzend opzij. ‘Ik werkte op een Braziliaans olieplatform. De voorman had een klein vliegtuig, waar ik altijd omheen liep te draaien. Ik viel hem zo vaak lastig met vragen dat hij er doodziek van werd en toen bedacht hij dat hij alleen van me af kon komen als hij me leerde vliegen.’

Isabella glimlachte. ‘Je laat het zo makkelijk klinken.’

‘Nee, hoor. Maar geloof me, sommige dingen zijn alle moeite meer dan waard.’ Hij wierp haar weer een van die heerlijk sexy grijnzen toe. ‘Leun lekker achterover, liefje, en geniet van het uitzicht.’

Dat deed ze zeker, hoewel ze naar hem kijken nog leuker vond. Hoewel hij ontspannen in zijn stoel zat, hield hij alles scherp in de gaten. Zijn stem klonk rustig toen hij met de verschillende verkeerstorens sprak. Als Anna hem nu kon zien, zou ze hem niet met zoveel minachting ‘een huisbewaarder’ hebben genoemd, dacht Isabella plotseling.

‘Je zus was niet echt blij met je telefoontje.’

Isabella keek verbaasd op. ‘Zeg me nou niet dat je ook gedachten kunt lezen.’ Ze zuchtte. ‘Nee, dat was ze zeker niet.’

‘Ik begrijp het wel. Ze maakt zich zorgen om je.’

‘Ja. Anna is nauwelijks een jaar ouder dan ik, maar soms zou je denken dat ze mijn moeder is. En geloof me, aan één moeder heb ik meer dan genoeg.’

‘Dus je hebt een zus en vier broers. Een grote familie.’

‘Heb ik je dat allemaal verteld?’ Ze schudde haar hoofd. ‘Ik praat te veel.’

‘Helemaal niet,’ zei Rio snel, zichzelf stilletjes vervloekend om die verspreking. ‘Ik ben gewoon jaloers, dat is alles.’

‘Heb jij geen broers of zussen?’

‘Geen familie,’ zei hij. ‘Ik groeide op in een weeshuis.’ Verdikkeme, waar was hij mee bezig? Hij vertelde haar dingen die hij nooit eerder aan iemand had verteld. Eerst dat verhaal over hoe hij had leren vliegen, nu dit…

‘O,’ zei ze zachtjes. ‘Wat erg voor je.’

‘Dat valt wel mee. Zo is het leven nu eenmaal.’

‘Jawel, maar om helemaal geen familie te hebben…’

Ik heb jou… De woorden lagen op zijn tong. Hij kon ze nog net tegenhouden. Het feit dat hij zoiets had willen zeggen, was behoorlijk beangstigend. Hij hád haar niet. Hij had niemand en hij had aan niemand behoefte…

In zijn headset kraakte een stem. Ze naderden een luchthaven, waar hij van plan was om te landen, te tanken en een snelle lunch te nuttigen. Rio was blij met de onderbreking. Opgelucht legde hij zijn handen op de stuurknuppels.

 

Toen ze een uurtje later weer in de lucht zaten, bracht hij het gesprek op haar werk. Hij wilde dolgraag weten wat haar zo aantrok in tuinieren. Uit het antwoord dat ze hem gaf, begreep hij dat ze was opgegroeid in een groot landelijk gelegen huis met een vader die ze eerst had aanbeden en vervolgens had veracht. ‘Een oude despoot dus?’ zei Rio.

Ze schudde haar hoofd. ‘Eerder een crimineel,’ zei ze zo zacht dat hij zich moest inspannen om haar te verstaan. ‘Mijn vader is Cesare Orsini. Een don. Een godfather, zeg maar. Weet je wat dat is?’

Natuurlijk wist hij dat. Hij was niet voor niets in Italië opgegroeid. Over de beruchte Cesare Orsini had hij inderdaad gehoord en gelezen, maar op een of andere manier had hij die naam nooit in verband gebracht met zijn respectabele vriend Dante. Dio, wat moest het voor Isabella moeilijk zijn geweest om in zo’n milieu op te groeien.

‘Mijn broers distantieerden zich al in hun tienerjaren van onze vader. Voor Anna en mij lag het moeilijker. Meisjes, zeker Italiaanse meisjes, worden niet geacht tegen hun vader te zeggen dat hij dood kan vallen.’

‘Och, cara toch.’ Rio pakte haar hand en gaf er een troostend kneepje in. ‘Ik vind het heel erg voor je dat je zoiets moest doorstaan.’

‘Ach, eigenlijk was het wel oké. Mijn moeder weet niets van de criminele activiteiten van mijn vader en omdat we zoveel van haar houden, doen we net of wij ook van niets weten.’ Ze lachte even. ‘Maar we hebben het hem wel betaald gezet. Anna werd advocaat. Een heel erg goede advocaat. Ik herinner me nog erg goed dat mijn vader heel trots opmerkte hoe blij hij was dat hij nu een consigliere in de familie had, waarop Anna hem recht aankeek en zei dat ze nog eerder de familie Borgia zou vertegenwoordigen dan hem.’

Rio grinnikte. ‘Ik hou nu al van je zus.’ Hij keek haar nieuwsgierig aan. ‘En jij? Wat was jouw rebelse daad, bella? Of nee, ik weet het al. Jij koos een beroep waarbij je iets tot leven laat komen, iets wat je kunt koesteren en verzorgen, wat uiteraard het tegenovergestelde is van wat jouw vader in deze wereld doet. En misschien ook wel om je handen letterlijk vuil te maken, niet figuurlijk.’

‘Wauw.’ Isabella glimlachte. ‘Straks ga je me nog vertellen dat je naast al die andere dingen ook nog psycholoog en filosoof bent.’

‘Ik heb veel verschillende kanten,’ zei Rio ernstig. ‘Sommige goed, andere slecht. Hoe meer je me leert kennen, hoe meer je dat zult merken.’ Hij zweeg even en schraapte zijn keel. ‘Wat ik hoop, is dat… dat je zult geloven dat de goede de slechte overheersen. Dat je… Dat je ondanks mijn slechte kanten toch om me zult blijven geven.’

‘Ik zal altijd om je geven,’ fluisterde Isabella.

Haar woorden sloegen in als een bom. Plotseling begreep Rio wat hem mankeerde. Waarom hij zich zo anders voelde dan anders. Hij was verliefd op haar geworden!

Het verbijsterde hem. Hij was geen man die op zoek was geweest naar de liefde. Hij geloofde er niet eens in. Hoe kon dat gebeurd zijn? Want of hij het nu leuk vond of niet, het wás gebeurd. Hij twijfelde niet aan zijn gevoelens, geen minuut. Hij was heel erg verliefd op een vrouw die dacht dat hij de man was die hij niet was.

Zeg het haar, zeg het, schoot het door hem heen.

‘Jouw beurt.’

Met een snelle beweging draaide Rio zijn hoofd naar haar toe. ‘Mijn beurt?’

‘Om meer over jezelf te vertellen.’

Dat kon hij echter niet. Niet nu ze kilometers boven de aarde vlogen. Als hij haar vertelde over de leugens waarin hij verstrikt was geraakt, dan wilde hij in staat zijn om haar in zijn armen te nemen en haar te laten inzien dat het niet belangrijk was of hij zichzelf Rio of Matteo noemde, omdat ze een en dezelfde man waren.

‘Ik wil meer weten over die kleine jongen in het weeshuis,’ zei ze zacht. ‘Hoe hij de man is geworden die jij nu bent.’

Rio knikte. Dat kon hij haar wel vertellen. In het ergste geval kon ze later altijd terugkijken op dit gesprek en zien dat hij nooit tegen haar had gelogen over de dingen die er echt toe deden. Ja, hij zou haar alles vertellen over die kleine jongen en de man die hij was geworden.

Het was een verhaal dat hij nooit eerder aan iemand had verteld. Hij beschreef haar hoe het was om, nadat hij uit het weeshuis was weggelopen, in de achterbuurten van Napels te wonen. Hij vertelde haar de waarheid, niet een of andere gestroomlijnde versie ervan. Hij vertelde over de kleine diefstallen, de zakkenrollerij, de auto’s die hij had opengebroken. Hij vertelde het zonder emotie, zonder excuses, en hoewel ze haar hand steeds steviger om de zijne klemde, onderbrak ze hem niet en maakte ze geen domme troostende opmerkingen. Hoe meer hij vertelde, hoe meer hij zich afvroeg of hij geen fout maakte. Hoe zou ze naar hem kijken als ze alle details van zijn jeugd kende? Maar het was te laat om te stoppen. Ze had het recht om alles over Matteo Rossi te weten. Ze moest begrijpen waarom en hoe hij Rio D’Aquila was geworden.

‘Toen ik een jaar of zeventien was, werd ik opgepakt door de polizia. Ik kwam er vrij makkelijk van af, maar ik wist dat het anders zou worden als ik achttien was. Dus besloot ik aan te monsteren op een vrachtschip dat me uiteindelijk naar Brazilië bracht. Ik was platzak en doodsbang. Ik heb wel honderd keer op het punt gestaan op een ander vrachtschip te springen en terug te keren naar huis.’

‘Maar dat deed je niet.’

‘Nee. De waarheid was dat ik geen huis had om naar terug te keren. Daarom was ik juist aan boord van dat schip gegaan. Om een nieuw leven te beginnen. Een nieuwe ik in een nieuwe wereld.’ Hij lachte kort en voelde zijn maag samenballen van de spanning. ‘Nou, wat denk je ervan, cara? Het lijkt verdacht veel op het scenario van een heel slechte film, vind je niet?’

‘Nee,’ zei Isabella zacht. ‘Ik denk dat je een doodsbange en ongelooflijk dappere jongen moet zijn geweest. Je deed het omdat je niet anders kon en zodra je de kans had, creëerde je een nieuw leven voor jezelf.’

Een golf van opluchting stroomde door hem heen. ‘Ik ben heel blij dat je het zo ziet,’ verzuchtte hij.

‘Wat gebeurde er toen je in Brazilië aankwam?’

‘Ik besloot allerlei opleidingen te gaan volgen die me konden helpen om dat nieuwe leven te creëren. Ik ging naar de avondschool om Portugees en Engels te leren, maar ik pakte ook andere studies aan. Wiskunde, natuurkunde, geschiedenis, handelskennis. Ik was niet echt kieskeurig.’ Hij lachte. ‘Ik had nooit eerder geprobeerd om iets in mijn hoofd te stoppen, dus er was genoeg ruimte om te vullen. En ik pakte ieder baantje aan. Vrachtauto’s laden, de bouw, de oliesector… Je kunt het zo gek niet bedenken of ik heb het gedaan. Ik stak het geld dat ik verdiende in een paar projecten, nam wat risico’s, verdiende nog meer geld, nam nog wat meer risico’s… En ontdekte dat ik een uitstekend organisatietalent bezat.’

‘Wanneer ontmoette je Rio D’Aquila?’

Rio haalde diep adem. ‘Herinner je je die internetzeepbel nog? Met eerst die absurde stijging op de beurs? Wel, ik had in een paar van die bedrijven geïnvesteerd en…’

‘En je verloor al je geld.’ Isabella knikte. ‘Ik herinner me de paniek op de beurzen heel goed.’

Hij ook. Alleen had hij niets verloren. Hij had in de goede bedrijven geïnvesteerd en had daarmee zijn eerste miljoenen verdiend, maar als hij haar dat vertelde…

‘En toen kwam je D’Aquila dus tegen?’

‘Ja,’ zei hij. Hij had voor de spiegel gestaan, Matteo Rossi vaarwel gezegd, Rio D’Aquila verwelkomd en nooit meer omgekeken. Tot nu.

‘Dus Rio bood je aan zijn landgoed te beheren omdat je in een moeilijke situatie terecht was gekomen.’

‘Ik beheer nog wel meer dingen voor hem.’

‘Je mag hem, hè?’

‘Ja, we kunnen wel goed met elkaar overweg.’

‘We… Je zegt dat zo makkelijk. Is hij dan echt een aardige man?’

Rio voelde de knoop in zijn maag aantrekken. ‘Ik denk dat hij dat graag wil zijn,’ zei hij na een korte stilte. ‘Maar als zakenman zit hij nu eenmaal in een situatie waarin hij dat niet altijd kan zijn.’

Ze knikte en glimlachte even. ‘Nou ja, zo heel erg afschuwelijk kan hij inderdaad niet zijn, want we mogen wel zomaar zijn vliegtuig gebruiken.’

‘Precies,’ zei Rio.

‘Maar die villa waar we naartoe gaan…’

‘Die is voor de volle honderd procent van mij,’ zei Rio zonder enige aarzeling. ‘Ik heb hem lang geleden gekocht met het geld van die eerste investeringen. Het was het eerste echte thuis dat ik ooit heb bezeten.’ Hij pakte haar hand en drukte er een kus op. ‘Mijn thuis betekent veel voor me, maar het zal nog meer voor me betekenen als jij het ook mooi vindt.’

‘O, ik weet zeker dat ik jouw huis helemaal het einde zal vinden,’ verzekerde Isabella hem. Hoe zou ze het niet mooi kunnen vinden, als ze met heel haar hart van de eigenaar ervan hield?

 

Laat in de middag bereikten ze Mustique. De eerste aanblik van het eiland deed Isabella’s adem stokken. Een strakblauwe lucht, wollige wolken. Een kobaltblauwe zee, eindeloos witte stranden en een weelderige smaragdgroene jungle. Zo moest het paradijs eruitzien, dacht ze met een zucht van verrukking.

Een oude jeep stond op de luchthaven voor hen klaar, de sleutels al in het contact. Ze stapten in en reden over een smalle klimmende weg de heuvels in. Net toen het leek of de omringende jungle hen zou opslokken, opende het bos zich en onthulde een open stuk land met een witte villa erop in de stijl van de architectuur van het eiland.

Matteo bracht de jeep tot stilstand. ‘Nou,’ zei hij met een stem die niets verried van de spanning die zijn hart in zijn keel deed kloppen. ‘Dit is het dan.’

Isabella slaakte een kreetje van verrukking. ‘O, Matteo…’

Hij voelde iets van de spanning wegvloeien. ‘Vind je het mooi?’

‘Mooi?’ Ze gooide zich in zijn armen zonder acht te slaan op de versnellingspook. ‘Het is prachtig. Het lijkt wel een schilderij van Gauguin.’

Rio grinnikte. ‘Ik dacht precies hetzelfde toen ik het voor het eerst zag. Zullen we uitstappen en…’

Isabella was de jeep al uit met een gezicht dat straalde van plezier.

Rio volgde en pakte haar hand.

‘Dank je, Matteo,’ zei ze, en hij zag tranen in haar ogen. ‘Dank je wel dat je deze prachtige plek met me wilt delen’. Ze ging op haar tenen staan en gaf hem een kus.

Rio voelde zijn keel samentrekken. Het zwembad, het strand, de zee… het kon allemaal wachten. Hij tilde haar in zijn armen, droeg haar naar binnen en beminde haar in zijn eigen huis met een tederheid die haar deed huilen.

 

Ze vielen in elkaars armen in slaap, maar toen Isabella wakker werd, was ze alleen. Schaduwen waren de slaapkamer binnen gekropen. Door de glazen deuren die naar de patio leidden kon ze het roze en violette licht van de schemering zien.

Matteo stond buiten bij de hardhouten balustrade, zijn rug naar haar toe, zijn gezicht naar de zee. De wind speelde door zijn haar. Het was heerlijk om naar hem te kijken zonder dat hij haar kon zien. Hij was… Hij was het einde. En hij was van haar.

Niet voor altijd. Dat wist ze. Ze hadden niet over voor altijd gepraat. Hoe kon dat ook, ze hadden elkaar net ontmoet. Maar ze wist dat haar hart voor altijd aan hem toebehoorde. Ze dacht aan Anna, die haar vaak had geplaagd met haar liefdesleven. Of liever gezegd, met haar gebrek aan een liefdesleven. ‘Jij wacht op je droomprins, Iz,’ had ze gezegd. ‘Maar er is één probleem. Die bestaat alleen in sprookjes.’

Niet dus. Anna had haar droomprins in Draco gevonden. En nu had ook Isabella haar droomprins gevonden, maar er was één groot verschil. Anna en haar prins waren op elkaar verliefd geworden.

Haar sprookje verliep anders. Ja, zíj was verliefd geworden. Haar prins Matteo niet.

Ze ging rechtop in bed zitten, en duwde haar donkere krullen naar achteren. Haar prins beminde haar, maar dat was niet hetzelfde als van haar houden. Hij was slechts haar minnaar. Oké. Het was niet anders. Ze was volwassen, geen dromerig klein meisje, en dit was geen sprookje, het was de realiteit, en als het voorbij was, dan zou ze het heus wel overleven. Ze zou het overleven. Ze moest wel, hoeveel pijn het ook deed om te denken aan een toekomst zonder Matteo. Ze moest hem nooit laten weten hoe…

‘Hé, slaapkop. Je bent wakker.’

Snel veegde ze met haar handen over haar ogen, keerde zich naar hem toe en dwong zichzelf tot een glimlach. ‘Hallo.’

Hij kwam naast haar op het bed zitten en trok haar in zijn armen, zijn lippen op haar woeste krullen. ‘Mmm… Je ruikt zo heerlijk als je net wakker bent. Helemaal zacht en vrouwelijk.’

‘Jouw geur is ook niet te versmaden. Zee, lucht en puur Matteo.’ Ze leunde achterover in de kromming van zijn armen en keek naar hem op. ‘Als iemand dat nou eens in een flesje kon vangen en het in een eau de toilette kon veranderen…’

Hij lachte en vroeg toen: ‘Vind je het hier echt leuk, liefje?’

‘Hoe kan ik het hier nou niet leuk vinden? Dit prachtige eiland, dit prachtige huis…’ Ze glimlachte. ‘En jij. Het is allemaal perfect.’

‘We kunnen het nog perfecter maken,’ zei hij zacht.

‘Wat dacht je van een etentje in een rustig klein restaurant aan zee?’

Ze schudde lachend haar hoofd. ‘Zie je het al voor je, ik in jouw joggingpak naar een restaurant?’

Rio grinnikte en plantte een kus op het puntje van haar neus. ‘Dat heb ik al geregeld.’

‘Geregeld?’

‘Ik heb wat voor je gekocht.’

‘Je hebt wat?’

‘Ik heb –’

‘Matteo, dat kun je niet doen.’

Hij glimlachte. ‘Ik heb het al gedaan.’

‘Maar…’

‘Een jurkje. Zo’n flodderig ding met dunne bandjes. Bruin. Of nou ja, meer amber. Donkergoud.’

‘Matteo, luister naar me. Je kunt niet zomaar –’

‘En een paar korte broeken. Een paar T-shirts. Sandalen. Ik heb maar een beetje geraden naar de maten.’

‘Zou je alsjeblieft willen luisteren?

‘Maat vierenveertig voor de kleren en veertig voor de sandalen. Is dat oké?’

‘Matteo!’ Isabella sloeg met haar hand tegen zijn borst. ‘Vierenveertig en veertig? Denk je echt dat…’ Ze kneep haar ogen samen en keek hem wantrouwig aan. ‘Dat verzin je ter plekke!’

‘Van die maten?’ Hij grijnsde. ‘Absoluut.’

‘Heb je echt geld aan kleren voor mij uitgegeven? Maar dat kan ik niet goedvinden. Ik –’

‘Dat kun je wel. Het is hier spotgoedkoop.’ Een gigantische leugen, maar wat deed eentje meer of minder ertoe? ‘Ik heb alles telefonisch besteld, en ze hebben het bezorgd toen je lag te slapen. Dus als het niet past, of als je ze niet mooi vindt…’ Hij haalde zijn schouders op.

‘Als ik ze niet mooi vind? Ben je gek? Ik vind ze nu al mooi, maar…’

Rio smoorde haar protesten met een kus. Ze liet een zacht sexy geluidje horen. ‘Isabella,’ fluisterde hij.

Ze liet zich achterover op het bed vallen, hem met zich meetrekkend in haar omhelzing.

Rio beminde haar voor de allerlaatste keer als Matteo Rossi, want de komende avond, als ze terugkwamen uit het restaurant… dan zou hij het grootste risico van zijn leven nemen. Hij zou Isabella opbiechten dat hij tegen haar had gelogen. En haar vertellen dat hij van haar hield. Met heel zijn hart.

 

Een paar duizend kilometer verderop, in SoHo, ijsbeerde Anna Orsini Valenti ongedurig door het kleine kantoor dat achter het café van haar broers, De Bar, lag. Veel te ijsberen viel er echter niet. Met acht personen – Anna, haar echtgenoot, drie van haar broers en hun vrouwen – had de ruimte meer weg van een overvol blik sardientjes.

‘Zeg op, Anna,’ zei Rafe ongeduldig, ‘waar gaat dit nou allemaal om?’

Anna wierp hem een boze blik toe. ‘Voor de zoveelste keer, Rafe, dat vertel ik je pas als we er allemaal zijn,’ snauwde ze. ‘En Dante is er nog niet.’

‘Hij mag van mij nu wel komen,’ zei Falco humeurig. ‘Ik begin schoon genoeg te krijgen van dat wachten.’

‘Hij en Gabriella zijn onderweg.’

‘En Izzy?’

‘Izzy komt niet.’

‘Misschien komen Dante en Gaby ook niet,’ zei Nick. ‘Misschien hadden ze iets anders te doen. Verdraaid, Anna…’

De kantoordeur ging open. Dante Orsini en zijn vrouw persten zich de kleine ruimte in. Eén blik op het grimmige gezicht van hun broer en op Gaby’s gezwollen ogen, en de hele familie viel stil.

‘Oké,’ zei Rafe grimmig. ‘Kom er maar mee voor de dag. Wat is er aan de hand?’

Anna haalde diep adem. ‘Izzy belde me vanmorgen uit Southampton op om te zeggen dat ze een weekendje wegging.’

Rafe fronste zijn wenkbrauwen. ‘Wat moest ze in vredesnaam in Southampton?’

Dante schraapte zijn keel. ‘Ze had er een sollicitatiegesprek. Wij… ik heb haar dat gesprek bezorgd.’

‘Nee, ik,’ onderbrak Gabriella hem snel. ‘Het kwam door mij. Ik dacht dat het een fantastische kans was voor haar was.’

‘Verdraaid nog aan toe,’ snauwde Falco. Elle, zijn echtgenote, greep zijn hand en kneep er stevig in. ‘Wil iemand nou eindelijk eens tot de kern van de zaak komen?’

‘Ik haalde Rio D’Aquila over om haar op de shortlist te zetten voor sollicitanten.’

‘Rio D’Aquila?’ Nick trok een wenkbrauw op. ‘Slimme vent. Veel geld. Hij zit in schepen, vracht, olie, computers…’

‘…en in vrouwen,’ mompelde Rafe binnensmonds wat hem een flinke por opleverde van zijn echtgenote Chiara. ‘Hé,’ protesteerde hij verontwaardigd, ‘ik zeg alleen maar wat ik heb gehoord.’

‘En wat dan nog?’ Nick haalde zijn schouders op. ‘Iz zou niet veel klantjes hebben als ze alleen maar zou werken voor kerels van onbesproken gedrag.’

‘Izzy is gisteren met mijn auto naar Southampton gegaan,’ ging Anna verder. ‘Ze kreeg een of ander ongeluk en heeft hem in de prak gereden.’

Een golf van geschokte kreten ging door het kantoor.

‘Neenee,’ zei Anna snel. ‘Izzy mankeert niks. Maar ze heeft daar iemand ontmoet. Een man. En ze belde me op om te zeggen dat ze een paar dagen met hem op stap ging.’

Het werd doodstil in het kantoor.

‘Onze Izzy?’ zei Nick verbijsterd. ‘Op stap, met een vent?’

De broers keken elkaar aan.

‘Nou ja,’ zei Rafe aarzelend. ‘Ze is… Ze is nu eenmaal geen klein meisje meer. En…’

‘Zijn naam,’ zei Anna, ‘is Matteo Rossi.’

‘Wie?’ vroeg Alessia, Nicks vrouw.

‘Precies.’ Anna knikte. ‘Dat zei ik ook. Ze zei dat die Rossi voor Rio D’Aquila werkte. Dat hij de huisbewaarder was van D’Aquila’s landgoed.’

‘Een… huisbewaarder,’ herhaalde Nick.

Hier en daar werden enkele kelen geschraapt.

‘Oké,’ zei Falco. ‘Dat kan. Per slot van rekening zijn we, eh… geen snobs, toch?’

‘Het punt is alleen,’ merkte Dante grimmig op, ‘dat D’Aquila’s huisbewaarder Bill Foster heet.’

Deze keer leek de doodse stilte die in het kantoor neerdaalde te vibreren van angstige vermoedens.

‘Is… Is onze Izzy ontvóérd?’ bracht Nick verbijsterd uit.

‘Erger.’

‘Lieve hemel, wat kan er…’

‘Matteo Rossi en Rio D’Aquila zijn een en dezelfde persoon.’

Rafe fronste zijn voorhoofd. ‘Ik begrijp het niet.’

‘Ze zijn dezelfde vent,’ zei Dante kortaf. ‘Iz heeft tegen Anna gezegd dat ze het land uit ging met een of andere onbekende kerel.’

‘Het land uit ging?’

‘Ze vertrouwde het niet. Ik ook niet. Dus ik probeerde D’Aquila te pakken te krijgen om te horen wat hij me over die Rossi kon vertellen.’

‘En?’

‘En ik kon hem niet bereiken.’ Dante haalde diep adem om zijn woede te onderdrukken. ‘Ik had er geen goed gevoel over en heb onmiddellijk een privédetective ingeschakeld.’

‘En?’ zei Falco knarsetandend.

‘D’Aquila’s echte naam is Matteo Rossi. Hij is de man met wie Izzy is weggegaan. Hij loog tegen haar, heeft haar wijsgemaakt dat hij de huisbewaarder is, vertelde haar van allerlei leugens, en nu zit ze ergens met hem in de wildernis.’

De stilte was nu tastbaar. Isabella, lieve onschuldige Isabella, het meisje dat zich bezorgd maakte over iedere bloem die ze liet groeien en die halfdode planten uit de prullenbak op de hoek van de straat viste om ze te verplegen tot ze weer tot leven kwamen. Zij, het meisje dat ze allemaal adoreerden, was verleid door een man met de reputatie van een harteloze schoft, een man die tegen haar had gelogen, die deed alsof hij iemand anders was…

‘Maar waarom?’ vroeg Draco.

Iedereen was verbijsterd. Was het een wrede grap? Een gemene streek? Ze praatten allemaal door elkaar, spraken hun veronderstellingen, hun vermoedens uit.

Uiteindelijk kwamen ze tot dezelfde conclusie: hun Izzy had haar familie nodig. Nog geen uur later koos het privévliegtuig van de Orsini’s het luchtruim met als eindbestemming: het Caribische eiland Mustique…



Hoofdstuk 11

 

 

 

Tegen achten werkte Isabella Matteo de slaapkamer uit. Ze hadden samen gedoucht.

Daarna had Matteo zich geschoren en aangekleed. Een chino broek, donkerbruine instappers zonder sokken en een zwart T-shirt dat om zijn brede schouders en sterke lichaam spande op een manier die ervoor zorgde dat ze hem meteen weer tussen de verkreukelde lakens wilde trekken. Maar hun tafeltje in het restaurant was gereserveerd, en dus duwde ze hem de patio op, gaf hem een laatste kus en zei: ‘Geef me vijftien minuten.’

Hij rolde met zijn ogen. ‘Ja, dat zal wel.’

Isabella stak haar tong naar hem uit en schoof grijnzend de deur dicht. Hoeveel andere vrouwen zouden hem hebben laten wachten terwijl ze zich aankleedden? Een heel leger waarschijnlijk, dacht ze mistroostig. Ze zouden als bijen om hem heen zwermen. Hij was werkelijk een opmerkelijke man. Zo oprecht en eerlijk. Al die dingen die hij over zichzelf had verteld… De meeste mannen zouden dat liever voor zich hebben gehouden. Daarbovenop was hij ook nog eens fantastisch, aardig, vriendelijk en zo sexy als een man maar kon zijn. Hij was een moderne droomprins en hij was van haar. Voor de komende nacht, voor de komende dagen…

Niet te ver vooruitdenken, Isabella, waarschuwde ze zichzelf. Nee, dat zou ze niet doen. Maar wat hadden sprookjes voor zin als er niet af en toe eentje uitkwam?

De kleren die hij voor haar had gekocht lagen uitgespreid op een stoel in de hoek van de slaapkamer. Hij had werkelijk aan alles gedacht. Nou ja, bijna. Een beha zat er niet bij. Een opwindend schokje ging door haar heen. Geen beha betekende dat ze het nauwsluitende zijden jurkje op haar blote huid zou dragen. Haar borsten zouden naakt zijn onder de dunne stof. Als Matteo tegen haar sprak op die heel speciale lage toon terwijl hij haar in zijn armen nam, dan zou hij het effect op haar kunnen merken…

Ze slaakte een beverige zucht. Wie had dat ooit kunnen denken. Alleen al door aan hem te denken werd ze opgewonden.

De jurk paste haar alsof hij voor haar was gemaakt, net als de hooggehakte sandaaltjes van zacht goudkleurig leer. Ze duwde haar krullen in model en zond een zwijgend bedankje naar de goede fee die ervoor had gezorgd dat haar lange donkere krullen voor één keer in haar leven eens niet waren veranderd in een kroezende bos touw. Ze glimlachte naar spiegelbeeld. Eén ding wist ze zeker: deze avond was er op de hele planeet geen vrouw te vinden die maar half zo gelukkig was als zij.

 

Een kwartiertje, had Isabella gezegd.

Rio wist wat een kwartiertje bij een vrouw betekende. Het kon net zo gemakkelijk oplopen naar een uur of meer. Maar precies een kwartier later hoorde hij de deur naar de patio openschuiven. Hij draaide zich om, en daar stond ze…

Mijn hemel, dacht hij. Wat was ze mooi! Haar weelderige haar viel in sexy krullen over haar schouder. Haar ogen waren groot en glansden alsof ze waren gevuld met het licht van de sterren. En de jurk. Dio, die jurk…

In de afgelopen jaren had hij duizenden dollars uitgegeven aan designkleding voor zijn minnaressen. Deze jurk had hem slechts een klein deel daarvan gekost, maar hij was er zeker van dat elk exclusief modetijdschrift zou hebben gevochten om nu een foto van haar te mogen plaatsen.

Ademloos dronk hij haar verschijning in. Het was niet de jurk die zo speciaal was. Het kwam door Isabella. Zijn fantastische, lieve en sexy Isabella.

‘En?’ vroeg ze aarzelend. ‘Hoe zie ik er…’

Hij was in twee stappen bij haar en nam haar in zijn armen. Ze beantwoordde zijn kus met een weergaloze passie en oprechtheid. Hij kuste haar opnieuw en opnieuw, maar het was nog steeds niet genoeg. Zelfs haar opnieuw mee naar bed nemen, zou niet genoeg zijn geweest, want…

Want hij hield van haar.

Eigenlijk had hij het in het vliegtuig al geweten. Nu raasde het besef door zijn bloed. Hij hield intens veel van haar. Het was tijd dat hij haar de waarheid vertelde. ‘Lieverd,’ zei hij zacht, ‘Isabella mia…’

‘Ik wil vanavond mooi zijn voor jou,’ fluisterde ze.

‘Je bent meer dan mooi, liefje.’

‘Vind je?’

Hij glimlachte. ‘Ja.’ En hij wist dat wat hij haar te vertellen had, moest wachten. Ze verdiende een avond om nooit te vergeten, een avond die perfect zou zijn. Een heerlijke maaltijd in een intiem restaurant. Zij samen op de dansvloer, heel dicht bij elkaar… En daarna zou hij haar terugbrengen naar zijn huis om haar daar de waarheid vertellen.

Hij bad met alles wat hij in zich had dat ze hem zijn leugens zou vergeven.

 

Isabella was bijna duizelig van vreugde. Het was een perfecte avond, compleet met een ronde maan die op rees uit zee na een indrukwekkende zonsondergang. De lucht was warm en geurde naar bloemen.

Matteo reed hen naar een klein restaurantje met een terras dat boven de zee leek te hangen.

De avond en de locatie waren een sprookje, waarin Matteo perfect paste. Hij was alles waarover een vrouw droomde of wat ze zich maar kon wensen. Het vervulde haar met trots toen ze de blikken zag waarmee de aanwezige vrouwen hen volgden toen ze door de gerant naar hun tafeltje werden geleid.

Ik ben het geheel en al met jullie eens, dacht ze. Hij ís de moeite van het bekijken waard. En hij behoort helemaal aan mij toe. Of misschien was het beter om te zeggen dat zij aan hem toebehoorde. Als hij toch eens echt de hare zou willen zijn… Zo denken was gevaarlijk, dat begreep ze best. Matteo en zij hadden een seksuele relatie, en dat begreep ze ook. Maar heel misschien voelde Matteo meer voor haar dan alleen begeerte. Dat moest bijna wel, want hoe kon hij haar anders het gevoel geven dat ze het centrum van zijn universum was?

‘Ik zal vanavond heel wat moeite hebben om mijn handen van je af te houden,’ fluisterde hij in haar oor, terwijl hij haar stoel hoffelijk achteruitschoof waarbij zijn duim even licht over haar schouder streek.

Isabella voelde zich warm worden. ‘Goed zo,’ fluisterde ze terug.

Het eten was decadent heerlijk, de bediening fantastisch. Maar het samenzijn met Matteo… Er waren geen woorden die daaraan recht konden doen.

Ze aten. Ze kletsten. Ze lachten. Matteo leidde haar naar de kleine dansvloer waar hij haar op het ritme van de romantische muziek heel dicht tegen zich aan hield.

Met een verrukte zucht begroef Isabella haar gezicht tegen zijn borst. Ze ademde hem in, voelde hem hard worden en genoot van het stille besef dat ze hem naar haar kon laten verlangen alleen al door in zijn armen te zijn.

Het gebeurde steeds opnieuw, het plagend wrijven van hun lichamen tegen elkaar tot ze allebei bijna gek waren van opwinding.

Isabella kreunde. ‘Matteo,’ fluisterde ze smekend, ‘neem me alsjeblieft mee naar je bed.’

Hoewel zijn verlangen naar haar zo groot was dat hij haar het liefst ter plekke op de dansvloer had willen beminnen, lukte het hem toch nog om enigszins verstandig te zijn. Hij greep haar hand en haastte zich terug naar hun tafeltje, waar hij een handvol bankbiljetten uit zijn zak opdiepte en ze op de tafel liet vallen. De rit naar huis werd in recordtijd afgelegd.

Toen ze de villa bereikten, trok hij haar meteen uit de auto. ‘Isabella,’ zei hij. Hij hield haar tegen zich aan, kuste haar mond, haar hals. Hij vocht als een bezetene om zijn zelfbeheersing te bewaren. ‘Isabella, liefje, we moeten praten.’

‘Niet nu,’ fluisterde ze.

Toen ze op haar tenen ging staan, haar handen in zijn haar begroef en hem kuste, haar mond warm en begerig, vergat hij op slag alles behalve zijn behoefte aan haar. Later zou er nog meer dan voldoende tijd zijn om te praten.

Hij droeg haar door het donkere huis naar de slaapkamer, waar ze elkaar de kleren min of meer van het lijf rukten.

‘Ja, nu, nu!’ bracht Isabella kreunend uit. Ze vielen op het bed neer en terwijl de maan zijn weg door de nacht vervolgde, bedreven ze de liefde, opnieuw en opnieuw, tot ze eindelijk, verstrengeld in elkaars armen, bezweet en uitgeput in slaap vielen.

 

Isabella schrok abrupt wakker. Iets had haar wakker gemaakt. Een geluid. Iets wat boven het kalme geruis van de golven uit… gromde. Ineens herkende ze het. Een auto. Het was een auto die de smalle weg naar de villa opklom. En waar was Matteo?

Angst veranderde haar bloed in ijs. Ze schoot rechtovereind, greep de sprei die aan het voeteneind lag en wikkelde zich erin. ‘Matteo?’ fluisterde ze terwijl ze door de slaapkamer sloop. ‘Matteo? Waar…’

Een mannenhand sloot zich om haar pols. ‘Rustig maar, liefje, ik ben hier.’

Haar hart voelde aan alsof het uit haar borst zou springen, maar het was gelukkig Matteo die uit de schaduwen van de gang opdook. Nu haar ogen aan het donker gewend waren, zag ze dat hij op blote voeten liep en alleen een spijkerbroek had aangetrokken. Huiverend kwam ze dicht bij hem staan. ‘Het… Het is een auto, hè? Wie…’

‘Ik heb geen idee,’ zei Rio. Hij wist het echt niet. Hij verwachtte niemand. En de criminaliteit op het eiland was te verwaarlozen. Maar hoe veilig een plek ook leek, er kon natuurlijk altijd iets gebeuren.

‘Matteo, ik ben bang.’

Hij ook. Niet voor zichzelf. Voor haar. ‘Niet doen,’ zei hij snel. ‘Waarschijnlijk is het niets. Een paar loltrappende tieners. Of iemand die een glaasje te veel op heeft en de verkeerde afslag heeft genomen.’ Hij legde zijn hand tegen haar wang. ‘Isabella, luister naar me. Ik wil dat je teruggaat naar de slaapkamer en de deur op slot –’

‘Nee, ik ga niet bij jou weg.’

Het geluid van de motor stierf weg. In de stilte sloeg een autoportier dicht en toen nog eentje.

‘Isabella,’ zei Rio op dringende toon. ‘Ga naar de slaapkamer en sluit jezelf op.’

‘Ik laat jou niet alleen, Matteo. Wat er ook gebeurt, ik wil bij jou zijn.’

Rio’s hart zwol op van liefde. ‘O, Isabella,’ zei hij zacht. ‘Cara mia.’

Een vuist bonsde op de deur. ‘Doe open!’

Op de haltafel stond een zwaar houten beeld. Het was niet zo’n heel erg goed wapen, maar nog altijd beter dan niets. Rio greep het stevig vast. ‘Isabella,’ zei hij dringend. ‘Ga naar de slaapkamer en –’

Er klonk weer een dreun. ‘Open die deur, jij schoft of…’ Er klonk weer een harde klap. ‘…ik trap die deur in!’

Isabella verstijfde. Nee. Dat kon niet…

‘D’Aquila, jij achterbakse, gemene idioot! Ik kom mijn zus halen. En als ik dit huis in puin moet trappen om haar eruit te krijgen, dan doe ik dat.’

Isabella staarde Rio verbijsterd aan. ‘Dat… Dat is Dante… mijn broer,’ stamelde ze. ‘Wat doet die hier?’

‘D’Aquila!’

De deur schudde onder Dante Orsini’s vuist.

‘Hij denkt…’ Ze schudde haar hoofd. ‘Hij denkt dat je Rio D’Aquila bent.’

‘Isabella,’ zei Rio zacht. ‘Isabella, je moet naar me luisteren.’

‘Lieve hemel, wat een puinhoop!’ Isabella stootte een onzeker lachje uit. ‘Mijn broer die zijn kleine zusje uit de klauwen van de grote, slechte Rio D’Aquila komt redden… Het spijt me vreselijk, Matteo.’ Ze liep langs hem heen en stak haar hand uit naar de deurknop. ‘Dit is afschuwelijk vernederend. Ik weet niet hoe dit heeft kunnen…’

‘Isabella!’ Rio pakte haar hard bij haar schouders vast. ‘Niet opendoen.’

‘Wat bedoel je, niet opendoen? Dante heeft het helemaal mis, ik hoef niet gered te worden. Hij had het recht niet om hier te komen. En jij bent zeer zeker niet…’

‘Maar dat ben ik wel,’ zei Rio. ‘Ik ben Rio D’Aquila.’

Isabella staarde hem aan. Hij zag de kleur uit haar gezicht wegtrekken. Haar lippen vormden een geluidloos: ‘Nee!’

Met een flinke krachtterm liet Rio het houten beeld vallen en stak zijn hand naar haar uit, maar ze wankelde achteruit. Het gebons op de deur was opgehouden, wat niet betekende dat Dante Orsini het had opgegeven.

Rio wist dat hij nog slechts enkele minuten had om alles uit te leggen. ‘Het is waar,’ zei hij zacht. ‘Ik bén Rio.’

Isabella schudde haar hoofd. Haar ogen waren groot van ongeloof. ‘Nee. Dat ben je niet. Dat ben je niet. Je bent zijn huisbewaarder. Zijn manager. Zijn piloot. Jij bent Matteo Rossi.’

‘Die ben ik ook. Matteo Rossi is mijn echte naam. Niet mijn echte naam, maar de naam die ze me in het weeshuis hebben gegeven. En jaren geleden veranderde ik dat in Rio D’Aquila.’ Wanhopig woelde hij met zijn handen door zijn haar. ‘Isabella mia, het is allemaal zo ontzettend gecompliceerd…’

Tranen rolden over haar gezicht naar beneden. ‘Waarom?’ fluisterde ze. Haar stem brak. ‘Waarom heb je tegen me gelogen? Waarom liet je me denken…’

Vanuit de slaapkamer klonk glasgerinkel. Dante Orsini had de patiodeuren ingetrapt en Rio wist dat hij nog maar een paar seconden had.

‘Waarom?’ zei Isabella weer. Haar stem klonk gesmoord.

‘Ik… Ik weet het niet. Het gebeurde gewoon. Het had niets te…’

‘Niets?’

‘Ja. Nee! Het was… Het begon als een onschuldige grap.’

‘Een grap,’ herhaalde ze toonloos.

‘We waren vreemden voor elkaar. We zouden elkaar nooit meer zien. En toen…’

‘Schoft die je bent!’ Met vlammende ogen kwam Dante op Rio af gestormd. Hij haalde uit met zijn rechterhand en raakte Rio vol op zijn kaak.

Rio wankelde, maar zijn blik verliet geen moment die van Isabella. ‘Ik wilde het je vertellen. Ik probéérde het je te vertellen. Zelfs vanavond…’

‘Een grap,’ fluisterde ze, terwijl haar hart in stukjes uit elkaar viel. ‘Net doen of je iemand was die je niet bent. Mij vertellen dat we in zíjn huis waren terwijl het van jou is. Mij verhalen vertellen over hoe je voor hem ging werken…’

‘Isabella, toe, ik smeek je…’

‘En je ging met me naar bed…’ Ze smoorde een snik.

Rio kreunde en stak zijn hand naar haar uit.

Dante plantte zijn vuist midden in Rio’s borst en duwde hem terug. ‘Iz,’ zei hij bars. ‘Anna is buiten. Ga naar haar toe en wacht op me in de auto.’

‘Nee,’ schreeuwde Rio. ‘Luister niet naar hem, Isabella. Blijf waar je bent. Laat me met je praten. Laat het me uitleggen…’

‘Dat heb je al gedaan,’ fluisterde Isabella. ‘Je zei dat het niets te betekenen had. Je zei dat het een grap was.’

‘Ik wilde het je vertellen. Wel duizend keer. Maar…’

‘Wanneer wilde je het me vertellen?’ vroeg Isabella met gebroken stem. ‘Vóór je me verleidde? Of erna?’

Dante haalde opnieuw uit. Het was een fikse dreun, maar als geoefend bokser had Rio hem met één klap tegen de grond kunnen slaan. In plaats daarvan kermde hij alleen maar even. Van pijn, boosheid en woede. Op zichzelf. ‘Ik zat fout, cara. Het was verkeerd wat ik deed. En dat ik het niet eerder heb gezegd, was laf, maar…’

Isabella luisterde niet meer. Hij zag het gebeuren. Hij zag dat ze zichzelf bij elkaar raapte en hem achterliet. Ze had er nooit mooier uitgezien dan nu, zoals ze recht en trots voor hem stond, met haar kin omhoog en de katoenen sprei om haar heen gedrapeerd alsof het de kroningsmantel van een koningin was.

‘Dante,’ smeekte Rio wanhopig, ‘geef ons vijf minuten alleen.’

‘Ik pieker er niet over,’ snauwde Dante. ‘Iz? We gaan weg, lieverd. Geef me een arm en…’

‘Wonderlijk,’ zei Isabella. ‘En ik maar denken dat ik degene was die een spelletje speelde.’

Verbijsterd keek Rio haar aan. ‘Wat?’

‘Een huisbewaarder. Een man die leeft in het huis van een andere man, die het eten van een andere man eet en orders aanneemt van een andere man.’

‘Ik zeg je toch, ik ben…’

‘O, ik geloof je. Jij bent Rio D’Aquila.’ Isabella’s stem was koel en glad geworden. Ze glimlachte. ‘Ik heb beslist genoten van onze kleine idylle, maar weet je, Rio, als ik had geweten wie je echt was, zou ik waarschijnlijk nooit iets met je begonnen zijn.’

Matteo – nee, Rio – kneep zijn ogen wantrouwig tot spleetjes. Mooi zo, die was aangekomen. Maar het was nog niet genoeg. Ze wilde hem nog dieper raken en het mes een paar keer omdraaien. ‘Kijk, van mannen met veel geld, despoten zoals Rio D’Aquila, heb je in mijn wereld wel dertien in een dozijn. Maar kerels met vuil onder hun nagels, echte mannen als Matteo Rossi…’

‘Izzy,’ zei haar broer zacht. ‘Schat, het is goed. Ga nu maar naar buiten, naar Anna.’

‘Dante hier kan je vertellen dat ik niet precies dat kleine onschuldige meisje ben dat jij dacht dat ik was,’ zei ze, hopend dat haar broer de leugen niet zou ontkrachten.

‘Iz!’ De stem van haar broer klonk iets ruwer. ‘Iz…’

‘Ik wilde wel eens iets anders dan ik gewend was. Matteo Rossi was iets anders. En… ja, het was best leuk voor zolang het duurde.’ Ze bad dat haar stem het niet zou begeven. ‘Maar jij gebruikte me. Je loog tegen me. En daarvoor zal ik je de rest van mijn leven verachten.’

Rio was bleek geworden.

Isabella pakte Dantes arm. ‘Kom, Dante,’ zei ze. ‘Laat hem met rust. Hij is je moeite niet waard.’

Op een of andere manier lukte het haar om naar de deur te lopen. Ze hoorde Dante nog een paar krachttermen mompelen, toen stonden ze buiten, waar de lucht koel en schoon was, en ze zich kon omhullen met duisternis.

‘Izzy,’ zei iemand. ‘O, Izzy…’

‘Anna…’ fluisterde Izzy.

Anna spreidde haar armen en Isabella vloog erin. Eindelijk kon ze zich overgeven aan de snikken die ze al die tijd binnen had weten te houden.



Hoofdstuk 12

 

 

 

Isabella zat geknield voor het bloemperk in de tuin van Anna’s penthouse en verwijderde zorgvuldig het onkruid en de dode bloemen. Het zweet gutste langs haar gezicht, haar rug deed pijn, ze was de laatste weken constant misselijk en duizelig, maar ze vertikte het om toe te geven aan een stom zomergriepje. Daar had ze te veel werk voor!

Zomer in New York was zwaar. De stad bestond uit steen, beton en wolkenkrabbers waardoor de hitte zich in de straten verzamelde en terugspiegelde met de kracht van een gigantische convector. Het resultaat was voorspelbaar. Toeterende claxons, prikkelbare mensen, verpieterde voetgangers. Net als de planten. Isabella waarschuwde haar klanten daar altijd voor.

‘Planten zijn levende dingen,’ hield ze hen voor. ‘Zo af en toe hebben ze een beetje voedsel nodig. En ze hebben, tenzij het vetplanten zijn, áltijd water nodig, zeker in de zomer.’ Ze gaf hun mooie kalenders vol met tips over tuinverzorging, en als de zomer aanbrak, stuurde ze vrolijke e-mails rond om hen eraan te herinneren dat ze moesten gieten, gieten, en nog eens gieten.

Maar sommige mensen, dacht ze korzelig, zouden het nooit begrijpen. De stad werd nu al weken geplaagd door een hittegolf wat betekende dat haar telefoon bleef rinkelen met wanhopige smeekbeden om hulp.

‘Mijn hortensia’s gaan dood!’

‘Ms. Orsini, de bladeren van die grappige groengele struik zijn nu allemaal bruin en ze vallen eraf!’

De meest favoriete klacht was: ‘Ms. Orsini, we zijn diep teleurgesteld. U had gezegd dat deze bloemen voor altijd waren.’

Maar niets was voor altijd…

‘Verdraaid,’ mompelde Isabella, en ze ging boos op haar hurken zitten. Het was ronduit belachelijk dat ze na vier weken nog steeds om de haverklap dacht aan dat stomme akkefietje met Rio D’Aquila. Ze veegde met de rug van haar hand over haar druipende voorhoofd, en stortte zich opnieuw op een hardnekkig stuk onkruid.

Stom akkefietje… Het klonk vreselijk, maar ja, hoe moest je het anders noemen? Interludium horribilis?

Ze lachte hardop. Niet slecht, dacht ze, helemaal niet slecht. Even later kreeg ze een brok in haar keel en wat begonnen was als een lach veranderde in een snik. Ze hoorde zichzelf kleine pathetische geluidjes maken, echt pathetisch, pijnlijk pathetisch…

‘Izzy, wat doe je in vredesnaam hierbuiten?’

Isabella schermde haar ogen met een vuile hand af en keek omhoog. Anna stond over haar heen gebogen. Ze zag er koel en elegant uit in een zijden mantelpakje en pumps met hoge hakken. ‘Ha, die Anna,’ zei ze opgewekt. ‘Je bent thuis.’

‘Het is na zessen. Zelfs advocaten weten wanneer ze moeten stoppen. Wat ben je aan het doen?’

‘Aan het buitenspelen. Of misschien probeer ik wel jouw viooltjes te redden. Wat denk je zelf?’

‘Wat ik denk,’ zei Anna, ‘is dat je je uiterste best doet om een zonnesteek te krijgen. Verdraaid, Izzy, kom mee naar binnen. Die viooltjes doen het prima. Dat heb je vorige week zelf gezegd.’

‘Precies. En heb je er sindsdien nog iets aan gedaan? Uitgedund? Gewied? Water gegeven?’

‘Dat zou Draco doen.’

‘Nou, niet dus. Werkelijk, Anna…’

‘Izzy, zo is het welletjes. Sta op en kom naar binnen.’

‘Vraag het vriendelijk en misschien dat ik het dan doe.’

‘Wat?’

‘Ik ben geen kind meer, Anna. Ik weet dat je het goed bedoelt, maar…’ Isabella zuchtte. ‘Laat maar. Geef me nog een paar minuutjes.’

‘Je bent de laatste tijd wel erg prikkelbaar, Iz.’

‘Ik ben helemaal niet prikkelbaar,’ snauwde Isabella, waarop Anna demonstratief met haar ogen rolde.

Isabella slaakte een lange zucht. ‘Luister, ik wil nu eenmaal niet dat jouw bloemen doodgaan, snap je?’

‘En dus moest je de heetste dag van het jaar uitzoeken om er iets aan te doen?’

‘Het was de eerste mogelijkheid die ik had om langs te komen. Ik ben zo druk geweest met andere idioten dat…’

‘Andere idioten?’ Anna kruiste haar armen. ‘Dat is helemaal mooi.’

‘Sorry,’ zei Isabella moedeloos. ‘Je hebt gelijk; het is tijd om een punt achter mijn werkdag te zetten.’

‘Goed zo. Kom binnen zitten en dan nemen we wat… Izzy?’ Geschrokken greep Anna Isabella’s arm. ‘Lieve hemel, je staat te zwaaien op je benen. Wat is er? Je bent zo wit als een doek.’

‘Ik… Ik voel me prima. Ik kwam te snel overeind. De zon. En na al die tijd op mijn knieën…’

Anna sloeg haar arm om haar zus heen en duwde haar de koele woonkamer in. ‘Ga op die stoel daar zitten. Ik haal even een glas water.’

‘Ik ben nogal vuil,’ zei Isabella beverig.

‘Zitten,’ beval Anna ferm.

Isabella nam plaats. De kamer draaide om haar heen en haar maag zat ergens vlak bij haar keel. Ze leunde voorover, sloot haar ogen en haalde een paar keer diep adem. Oké, misschien was het tijd om aandacht te besteden aan dat zomergriepje dat ze onder de leden had. Het wás een zomergriepje. Het móést gewoonweg een zomergriepje zijn.

‘Hier.’ Anna drukte een groot glas ijswater in Isabella’s handen. Ze dronk het langzaam op, want de afgelopen dagen was ze tot de ontdekking gekomen dat zelfs het kleinste slokje water haar al deed kokhalzen.

‘Beter?’

Isabella knikte. ‘Ja, dank je. Veel beter.’

‘Het is maar goed dat ik net thuiskwam.’ Anna nam haar jongere zus kritisch op. ‘Je ziet er echt vreselijk uit.’

‘Dank je.’

‘Oké, we gaan het even goed aanpakken.’ Anna pakte het glas uit Isabella’s handen en zette het op de salontafel. ‘Jij gaat nu een lekkere koude douche nemen, ik geef je iets luchtigs om aan te trekken en dan drinken we samen gezellig een glas pinot grigio terwijl we wachten tot Draco thuiskomt. We hebben geroosterde heilbot voor het eten en… Izzy?’

Isabella trok een spurt naar de badkamer en bereikte die net op tijd. Ze spuugde de crackers en kippensoep van de lunch uit.

Ze trok het toilet door. Vervolgens spoelde ze haar mond, waste haar handen en haar gezicht. Mistroostig staarde ze in de spiegel. Anna had gelijk. Ze zag er niet uit. Haar gezicht was lijkbleek, haar haar zat door de war en het ergste van alles: ze moest Anna onder ogen komen… Met een diepe zucht opende ze de badkamerdeur.

Anna stond pal voor de deur, armen grimmig gekruist, en ze zag er net zo uit zoals Isabella zich voelde. Alsof de wereld die ze allebei kenden op het punt stond te vergaan.

‘Je bent in verwachting,’ zei Anna vlak.

Isabella probeerde het met een lach. ‘Bewaar me, zeg! Dat zou helemaal wat zijn.’

‘Jij,’ herhaalde Anna, ‘bent in verwáchting.’

‘Ik zei…’

‘Ik hoorde wat je zei. Geef antwoord, Izzy, heeft die schoft je zwanger gemaakt?’

Isabella kneep haar ogen een beetje samen. ‘Hij heeft me niets “gemaakt”. Ik ben een volwassen vrouw. Ik ben verantwoordelijk voor mezelf.’

‘Verdikkeme, geef antwoord op mijn vraag. Ben je zwanger?’

‘Dit is geen rechtzaal en ik zit hier niet in het getuigenbankje.’

‘Wat bedoel je daarmee?’

‘Ik bedoel…’ Isabella’s schouders zakten naar beneden. ‘Ik bedoel dat ik het niet weet.’

‘Wat bedoel je daarmee?’

‘Ik spreek toch geen Spaans? Ik bedoel wat ik zeg: ik wéét het niet!’

‘Hoe kun je zoiets nou niet weten? Is je menstruatie uitgebleven? Ben je naar een dokter geweest? Heb je een test gehaald? Het is belachelijk om een vraag als “ben je zwanger” te beantwoorden met: “ik weet het niet…”.’

‘Niet als je een lafaard bent.’

‘O, Iz…’

‘Zie je wel? Dit is waarom ik het je niet wilde vertellen. Dat “O, Iz…” Alsof jij dertien bent en ik twaalf en ik zojuist je favoriete nagellak over je favoriete trui heb gegooid.’

‘Izzy, schat…’

‘En dat. Die blik, die toon. “Izzy, schat…” betekent: “Izzy, jij armzalige kleine incompetente idioot, jij zielige nietsnut, wat heb je nu weer gedaan?” In elk geval klinkt het neerbuigend.’

Anna hief haar handen verdedigend omhoog. ‘Ik heb je nog nooit…’

‘Misschien niet, maar zo klinkt het altijd wel.’

‘Izzy…’

‘Nog zoiets. Ik heet Isabella.’

De twee zussen staarden elkaar zwijgend aan.

‘We moeten praten,’ zei Anna uiteindelijk.

Isabella knikte, en Anna ging haar voor naar de keuken, waar Isabella zich met een lichte zucht op een van de stoelen aan het glazen tafelblad liet zakken.

Anna schonk nog een glas ijswater voor haar in, begon een glas voor zichzelf in te schenken, mompelde iets en opende in plaats daarvan een fles pinot grigio. Vervolgens liet ze zich in de stoel tegenover Isabella zakken.

‘Ik heb nooit,’ zei ze zacht, ‘helemaal nooit gedacht dat je iets anders was dan intelligent, capabel en absoluut competent. Oké? Laat ik daar duidelijk over zijn.’

Isabella gebruikte haar vochtige glas om een ring van elkaar kruisende cirkels te tekenen op het tafelblad.

‘Jij bent mijn zusje,’ vervolgde Anna. ‘Mijn kleine zusje en…’

‘Ik ben je zus,’ zei Isabella scherp. Ze keek op. ‘En jij de mijne. Ik ben dol op je, maar…’

‘…maar je bent volwassen geworden,’ vulde Anna aan. ‘En ik doe er beter aan om dat te onthouden.’

‘Dat doe je ook wel.’ Isabella stootte een kort lachje uit. ‘Behalve wanneer je vindt dat mijn spullen niet zo passen bij mijn leeftijd, of als ik jouw kleren of jouw auto moet lenen…’

Haar glimlach stierf weg, en Anna pakte over de tafel heen haar hand. ‘Wat ons terugbrengt naar het begin,’ zei ze zacht. ‘Wil je me erover vertellen?’

Isabella aarzelde. Toen slikte ze moeizaam. ‘Eigenlijk meer dan wat dan ook,’ bekende ze, en ze gooide het hele verhaal eruit. Het duurde even, want tot nu toe had ze niemand ook maar iets verteld. Maar ze wist dat nu de tijd daarvoor was gekomen. En dus vertelde ze Anna alles. Dat ze had vastgezeten in het verkeer op weg naar Southampton en verdwaald was, en over het stomme konijn. Dat ze uren te laat door het hek van Rio D’Aquila’s landgoed was gestrompeld…

‘En daar stond Mr. D’Aquila je op te wachten,’ zei Anna grimmig.

‘Ik wist niet wie hij was,’ zei Isabella. ‘Voor mij was hij was gewoon de een of andere kerel.’ Een lange, fantastisch sexy kerel…

‘Ga verder.’

Isabella schraapte haar keel. ‘We praatten. En praatten. Hij was…’

‘Onbeschoft. Beledigend.’

‘Eigenlijk was hij heel charmant. En grappig. En toen…’

‘…toen verleidde hij je.’

Hij kuste me, dacht Isabella. Lieve hemel, hij kuste me en ik viel als een blok voor hem. ‘Nee, dat deed hij niet. Ik… Ik ging weg. En hij kwam achter me aan. Het was al donker geworden en hij zei… hij zei dat hij me naar het treinstation zou brengen.’

‘Maar dat deed hij niet.’

‘Dat deed hij wel. Het probleem was alleen dat er geen treinen reden.’

Anna snoof verontwaardigd. ‘Hoe kon je zo’n stomme leugen nou geloven?’

‘Het was waar. Het station was gesloten. Dus zei hij dat ik de nacht op het landgoed kon…’

‘…waarop hij je alsnog verleidde.’

‘Nee! Hij wees me de logeerkamer en gaf me iets om aan te trekken. Ik zag er niet uit, jouw pakje was helemaal gescheurd en vies… Ik zal het je terug betalen.’

‘Vergeet dat pakje,’ snauwde Anna. ‘Ik wed dat hij je iets gaf wat een andere jonkvrouw in nood in zijn slaapkamer had achtergelaten.’

‘Hij gaf me een van zijn joggingpakken. En toen gingen we naar de keuken…’

‘Uiteraard. Voor mannen als hij hebben vrouwen maar één recht en dat is het aanrecht!’

‘Anna,’ zei Isabella behoedzaam, ‘vind je niet dat je een klein beetje bevooroordeeld bent? Hij kookte voor mij! Maar we kregen geen van beiden veel naar binnen omdat…’

‘Omdat hij je verleidde en –’

‘Verdorie, Anna!’ riep Isabella geërgerd uit, haar hand uit die van haar zus rukkend. ‘Laat je me nou nog een keer uitpraten? Omdat we het te druk hadden met ruziemaken. Daarom. Maar je hebt gelijk. Er was inderdaad ook sprake van verleiden.’ Haar stem trilde. ‘Ik ben er alleen niet zeker van wie nu wie verleidde.’

Anna staarde haar ongelovig aan. ‘O nee,’ zei ze. ‘Ga me nu alsjeblieft niet vertellen dat je denkt dat je nog steeds iets voor die vent voelt.’

‘Natuurlijk niet. Ik voel helemaal niets voor hem, maar hij is niet de schoft die…’

‘Izzy… Sorry. Ik bedoel Isabella, hoe kun je dat in vredesnaam zeggen? Hij verleidde je en zeg nou niet dat jullie daar allebei verantwoordelijk voor waren. Je weet niets van seks, Iz. En hij…’

‘Hij wist alles,’ fluisterde Isabella. ‘En het was… het was fantastisch.’

Anna Orsini Valenti keek naar haar kleine zusje en zag ineens een volwassen vrouw. O hemeltje, dacht ze, en opnieuw greep ze Isabella’s hand. ‘Gemakshalve vergeet je de rest,’ zei ze ferm. ‘Hij wist niet hoe gauw hij je het land uit moest krijgen.’

Isabella schoot in de lach.

‘Wat ik bedoel, is dat hij je weghaalde van alles wat jou vertrouwd was, alles waarbij jij je veilig voelde…’

‘Maar ik wás veilig bij hem. Ik heb me nog nooit in mijn leven zo veilig gevoeld. Als hij me in zijn armen hield… Kun je je ook maar enigszins voorstellen wat ik bedoel?’

Dat kon Anna zeker. Ze hoefde alleen maar aan haar eigen echtgenoot te denken om te weten hoe zoiets voelde. ‘Ja,’ zei ze rustig, ‘maar je laat iets weg, lieverd. Hij loog tegen je. En net doen alsof je iemand bent die je niet bent, is in mijn ogen een behoorlijk grote leugen.’

Isabella schudde haar hoofd. ‘Maar dat deed hij niet.’

‘Dat deed hij wel. Hij is Rio D’Aquila, maar tegen jou zei hij dat hij Matteo Rossi was.’

‘Hij is het allebei. Matteo Rossi was de naam die de zusters in het weeshuis hem gaven. Hij heeft nooit gelogen, Anna. Niet over wat ertoe deed, niet nadat we met elkaar naar bed waren gegaan. Hij vertelde me dat de villa van hem was, en dat is ook zo. Hij vertelde me over zijn leven als Matteo Rossi en wat hij me heeft verteld, was de waarheid. En… en hij zou me de rest ook hebben verteld als we de tijd hadden gekregen.’

‘Je had meer dan genoeg tijd. Drie dagen…’

‘Twee dagen. En twee nachten. En die laatste nacht zei hij steeds dat we moesten praten, dat het belangrijk was, maar ik wilde niet luisteren. Ik wilde alleen maar in zijn armen liggen. Ik wilde met hem vrijen, bij hem zijn, omdat… omdat ik van hem hield. Lieve hemel, ik hield zo ontzettend veel van hem…’ Isabella begon te huilen.

Anna liep om de tafel heen, knielde naast haar neer en nam haar in haar armen. ‘Och, lieverd toch…’

‘Ik hou nog steeds van hem,’ zei Isabella snikkend. ‘Ik zal altijd van hem houden. En soms… denk ik dat hij ook van mij begon te houden. O, Anna, had ik hem maar laten uitpraten. Als ik ja had gezegd toen hij Dante vroeg om ons een moment de tijd te geven…’ Haar stem brak. ‘Ik wilde dat ik niet tegen hem had gelogen, want ik zal nooit vergeten hoe hij keek toen ik die vreselijke dingen zei.’

‘Welke vreselijke dingen?’

‘Ik zei dat ik nooit iets met hem zou zijn begonnen als ik had geweten wie hij was. Dat ik eropuit was geweest om naar bed te gaan met een man van wie ik dacht dat hij in sociaal opzicht beneden mij stond. Iets anders dan ik gewend was.’

‘O, Iz!’

‘Het kwam heel hard aan. Dat kon ik zien. Ik kwetste hem, zijn gevoelens, zijn trots. Je weet hoe mannen zijn.’

‘O Iz! Ja, hun mannelijke ego’s zijn breekbaar.’

Isabella tilde haar hoofd op. Ze keek haar zus met een zielig lachje aan en zei met een halve snik: ‘Ik zei toch net dat je me zo niet meer moest noemen?’

Anna sloeg haar armen om Isabella heen en huilde met haar mee.

Zo vond Draco hen een tijdje later. ‘Wat gebeurt hier?’ vroeg hij verbijsterd.

‘Dat begrijp je toch niet,” antwoordde Anna, waarop zij en Isabella hem uiteraard alsnog alles vertelden. Nu ja, niet alles. Niet het vermoeden dat Isabella wel eens zwanger zou kunnen zijn.

Ze vertelden hem dat Isabella Rio D’Aquila haatte, maar dat ze hem eigenlijk niet haatte, omdat ze van hem hield. Ze hadden helemaal gelijk: Draco begreep het inderdaad niet.

Het enige wat hij wel begreep, was dat mannen op momenten als dit volkomen nutteloos waren. Waarop hij de telefoon greep en zijn zwager Dante belde.



Hoofdstuk 13

 

 

 

‘Draco, zeg jij nou eens wat je ervan vindt.’

Nick, Dante, Falco en Rafe keken hun zwager afwachtend aan. Aan de flinke hoeveelheid lege bierflesjes op de tafel voor hen was te zien dat ze al een paar uurtjes in hun favoriete nis in De Bar hadden doorgebracht.

Draco schraapte zijn keel. ‘Ik denk… dat Isabella heel erg verliefd is op Rio D’Aquila of Matteo Rossi of hoe je hem wilt noemen,’ zei hij rustig.

‘Ha, ik weet anders wel hoe ik hem wil noemen,’ riep Falco geëmotioneerd uit. ‘Hij is niets anders dan een leugenachtige, achterbakse –’

‘Wat Draco bedoelt, is dat ze helemaal in de ban van hem is,’ viel Rafe hem in de rede. ‘Oké, dat is begrijpelijk. Ze is nog maar een meisje en…’

‘Izzy is een volwassen vrouw,’ zei Draco. ‘Dat heeft ze Anna flink ingepeperd.’ Hij grinnikte. ‘Anna durft het woord “zusje” niet meer in haar mond te nemen.’

‘Maar toch!’ zei Falco fel. ‘Zelfs als Iz denkt dat ze van die schoft houdt, dan blijft hij nog steeds een schoft. En die D’Aquila of Rossi of hoe hij dan ook heet, geeft gewoon geen ene moer om onze Izzy.’

‘O nee? En hoe kun jij daar zo zeker van zijn?’ vroeg Rafe. ‘Heb je met hem gepraat? Heeft hij je dat laten weten?’

‘Nee, en dat is nou precies wat ik bedoel,’ betoogde Falco. ‘Waar ís hij? Een man die om een vrouw geeft, laat haar niet zomaar gaan.’

De wenkbrauwen van zijn broers gingen spottend omhoog en Falco kreeg een kleur. ‘Oké… Maar met Elle en mij lag het heel anders. Echt. Dit is een totaal andere situatie. Feit is dat hij geen enkele poging heeft gedaan om met Iz in contact te komen en –’

‘Je hebt helemaal gelijk, dat heeft hij inderdaad niet gedaan,’ zei een lage mannenstem achter hen. ‘Hij had het veel te druk met het weer opkrikken van zijn gekrenkte trots.’

Verbijsterd draaiden de vijf mannen zich om naar de goedgeklede donkerharige man die zo onverwacht in hun bar opdook.

Falco schoot overeind. ‘Jij bent die schoft van een D’Aquila,’ sneerde hij.

Rio knikte. ‘Inderdaad.’ Hij kon de vijandigheid in de lucht bijna aanraken.

‘En wat kom je hier doen?’ wilde Dante weten. Zijn gezicht voorspelde niet veel goeds.

‘Praten. Met jullie.’ Dio, dacht Rio. Hij hoefde maar één verkeerd woord te zeggen en ze zouden hem tot moes slaan.

Vijf paar ogen staarden hem zwijgend aan.

‘Naar achteren.’ Nick gebaarde met zijn hoofd naar het kantoortje.

Met Rio als een ter dood veroordeelde misdadiger tussen hen in, marcheerde het grimmige groepje naar het privévertrek achter in de zaak.

Een hand schoof hem naar binnen, de deur sloeg achter hem dicht en toen draaiden de vijf mannen zich naar hem om. Hun gezichten waren als uit steen gehouwen, hun armen gekruist en hun benen een beetje uit elkaar.

‘Dus dit is nu die ellendeling van een Rio D’Aquila,’ sneerde Falco.

‘Misschien prefereert hij zijn andere naam,’ zei Nick kortaf.

‘Niet dat het ertoe doet,’ voegde Rafe eraan toe. ‘Hoe hij zichzelf ook noemt, pijn krijgt hij toch.’

‘Vuisten eerst, feiten later? Prima, als dat is wat jullie willen…’ Rio knikte gelaten. Vanuit hun standpunt bekeken, had hij beslist een flink pak rammel verdiend. ‘Maar laat me dan in ieder geval lang genoeg bij bewustzijn om jullie te vertellen waarom ik hier ben.’

Niemand lachte, maar hij had het ook niet als grapje bedoeld. Het had hem drie weken gekost om over zijn gekrenkte trots heen te komen, plus nog een week voordat hij zichzelf had toegestaan om de pijn te voelen over wat er was gebeurd. Pas daarna, nog maar een paar dagen geleden, had hij zijn gezond verstand weer teruggekregen. Hij geloofde geen woord van wat Isabella had gezegd. Het was absoluut niets voor haar om met iemand het bed in te duiken alleen omdat diegene lager op de sociale ladder zou staan dan zij. En dat ze alleen maar gespeeld zou hebben dat ze weinig ervaring had, geloofde hij ook niet. Maar zelfs als het wel zo was, dan deed het er nog niet toe. Hij adoreerde haar. En zij hield van hem. Meer hadden ze niet nodig.

Hij wist dat ze van hem hield, en de enige reden dat ze niet meer bij elkaar waren, was dat hij zich had gedragen als een arrogante dwaas. Ze móést hem gewoon nog een tweede kans geven, dat was ze aan hun liefde verplicht, dacht hij wanhopig. Ook al wist hij diep vanbinnen heel goed dat ze hem helemaal niets verplicht was. Daarvoor had hij haar te veel gekwetst…

De vorige avond was hij bijna gek geworden van ellende. Hij wist dat hij iets moest doen, waarmee hij haar hart opnieuw zou kunnen veroveren.

Die ochtend had hij een idee gekregen.

 

Halsoverkop was hij naar Tiffany’s gegaan. Hij wist wat hij moest doen. Iedere dag een geschenk in de vorm van een hart. Een hart van diamanten, robijnen, saffieren. Van geel goud, wit goud, platina. En allemaal vergezeld van briefjes waarin hij haar vertelde hoeveel hij van haar hield. Welke vrouw zou zoiets kunnen weerstaan?

Pas toen hij voor de vitrine stond en naar de prachtige uitstalling hartvormige sieraden keek, drong het tot hem door dat geen enkele van die dure kettingen, oorringen of armbanden hem Isabella zouden teruggeven. Juwelen waren niet de sleutel tot Isabella’s hart…

Bloemen dan. Iets simpels en mooi. Iedere dag bloemen, een week lang, een maand… Maar blóémen voor een vrouw die er haar beroep van had gemaakt? Steeds wanhopiger had hij door Tiffany’s gelopen, biddend en smekend dat hem nog iets anders te binnen zou schieten.

Bij een van de vitrines stond een jong stelletje te kijken. Rio had hen nauwelijks opgemerkt, maar ineens werd zijn aandacht gewekt door iets wat de man op zachte toon tegen zijn vrouw zei: ‘Ik zweer het je, lieverd, er komt een dag dat ik alles wat in deze vitrine ligt voor je koop. Ik hou zo verschrikkelijk veel van je. Van jou en van de baby in je buik…’

Rio’s ademhaling stokte. Hij draaide zich met een ruk naar het paar om en zag dat de man liefdevol een arm om zijn vrouw heen sloeg. Zijn hoogzwángere vrouw…

Dio! Het tafereeltje herinnerde hem aan die ene keer dat hij zonder condoom met Isabella had gevreeën. Hoe had hij dat kunnen vergeten? Voor zover hij wist, droeg ze op dit moment zijn kind! Plotseling had hij precies geweten wat hem te doen stond. Een telefoontje naar zijn advocaat had hem de informatie opgeleverd die hij nodig had: het adres van de bar waarvan Dante en zijn broers de eigenaars waren én het bericht dat de broers daar bijna iedere vrijdagavond bij elkaar kwamen.

 

Het wás nu vrijdag… En daarom stond hij nu hier tegenover Isabella’s woedende broers en een man van wie hij vermoedde dat het Anna’s echtgenoot was. Ze zagen er alle vijf uit alsof ze hem dolgraag wilden vermoorden. Hij kon het hun niet kwalijk nemen…

‘Nou?’ zei Falco. ‘Zeg wat je te zeggen hebt.’

Rio haalde diep adem. ‘Ik hou van Isabella.’

Dante, de man die ooit zijn vriend was geweest, keek hem met samengeknepen ogen aan. ‘Jaja. En wij worden geacht een leugenaar te geloven?’

‘Ik loog over wie ik was. Dat was stom van me, maar ik dacht dat het geen kwaad kon. Ik was helemaal niet van plan om… om iets met jullie zus te beginnen.’

‘Iets te beginnen…’ herhaalde Rafe koeltjes. Alle mannen kwamen gelijktijdig een stap dichterbij.

‘Maar het liep anders,’ zei Rio. ‘Alles veranderde. Ik werd verliefd op haar en ik besloot haar de waarheid vertellen.’

‘Maar je deed het niet,’ constateerde Draco.

In Rio’s kaak vertrok een spiertje. ‘Ik wilde het heel graag,’ zei hij, ‘maar ik was bang dat ik haar zou verliezen.’

Falco snoof minachtend. ‘Je bedoelt dat je bang was om je onschuldige speeltje te verliezen.’

‘Ik bedoel,’ zei Rio nadrukkelijk, ‘dat ik bang was de vrouw van wie ik was gaan houden te verliezen.’ Hij keek naar Dante. ‘Ik was van plan om het haar te vertellen, die avond dat jullie ineens opdoken. Ik heb je zelfs gevraagd om ons een paar minuten alleen te geven.’

‘Maar die kreeg je niet,’ zei Nick. ‘Jammer dan.’

‘Die kreeg ik niet, nee. En toen zei Isabella een paar dingen tegen me…’

‘Juist…’ merkte Dante sarcastisch op, ‘en ons lieve zusje bezorgde je ego een flinke deuk.’

Rio knikte. ‘Geloof me, ik ben er niet trots op dat ik erin trapte en voor waar aannam. Gevoelsmatig had ik moeten weten dat het niet klopte.’

‘Alles goed en wel,’ zei Rafe bars, ‘maar wat wil je nu? Waarom ben je hier?’

‘Ik ben hier, omdat ik in Italië geboren ben en ik een groot deel van mijn leven in Brazilië heb doorgebracht,’ zei Rio, na nog een keer diep ademgehaald te hebben. ‘Ik ben zowel Italiaan als Braziliaan in hart en ziel. In beide culturen is het de gewoonte om de familie van de vrouw van wie je houdt persoonlijk te vertellen dat je haar ten huwelijk gaat vragen. Een gewoonte die ik graag in ere houd.’

‘Je klinkt wel erg zeker van jezelf, D’Aquila.’

‘Ik hou van Isabella en zij houdt van mij.’ Rio keek de mannen tegenover hem om beurten aan. ‘We houden van elkaar en ik denk dat jullie er beter aan doen om daar maar aan te wennen.’

Het bleef even stil. Dante trok zijn wenkbrauwen op. Net als de anderen. ‘Welwel,’ zei hij zacht.

De Orsini-broers keken elkaar aan. Ieder van hen dacht aan de niet altijd vlekkeloos geplaveide weg die naar hun eigen huwelijksdag had geleid.

Dante was de eerste die overstag ging. Hij stak zijn hand uit en zei: ‘Ga ervoor. Mijn zegen heb je.’

Opgelucht schudde Rio zijn vriend de hand, en vervolgens die van de anderen. ‘Ik ben blij dat ik jullie allemaal heb leren kennen,’ zei hij formeel.

‘Ja, wij jou ook,’ zei Falco. ‘Maar ik waarschuw je: als onze Izzy je eruit schopt, leer je ons nog veel beter kennen. En de volgende keer zul je daar echt niet zo blij mee zijn, dat verzeker ik je.’

Grijnzend keken de zes mannen elkaar even aan. Toen repte Rio zich het kantoor uit.

 

Uitgeput hing Isabella op de bank in de woonkamer. Ze had haar schoenen uitgeschopt en haar blote benen op de salontafel uitgestrekt. Een uitgewrongen dweil zou zich beslist beter hebben gevoeld dan zij, hoewel haar uitgewrongen gevoel niet zozeer van het harde werken kwam. Je kon niet graven en knielen en zweten in de zon en vervolgens je lunch over de tenen van je cliënten spuwen. Niet als je die cliënten wilde behouden. En daarom had ze deze dag niet gewerkt, en nog belangrijker dingen gedaan.

De vorige avond, toen ze van Anna’s penthouse naar haar eigen huis was gelopen, had ze bij de drogist op de hoek wel een half dozijn zwangerschapstesten gekocht. Deze ochtend had ze alle moed bij elkaar geraapt en precies gedaan wat er op de verpakking stond. Ze hadden het alleen maar erger gemaakt.

Twee ervan zeiden dat ze niet zwanger was, drie zeiden van wel. Ze was zo zenuwachtig geweest, dat ze er eentje in het toilet had laten vallen. Toen had ze de assistente van haar gynaecoloog gebeld en gezegd dat ze een afspraak wilde. Nee, niet volgende week.

‘Vandaag,’ had ze gezegd op de ferme toon van de nieuwe Isabella.

Nu wist ze nog steeds niets. Haar gynaecoloog had gezegd dat ze misschien zwanger was, maar misschien ook niet. Ze zou op zijn vroegst maandag een definitief antwoord kunnen krijgen, want de mensen in het laboratorium werkten op zaterdag alleen maar een paar uur voor noodgevallen. En zij was geen noodgeval.

Kreunend legde ze haar hoofd tegen de rugleuning van de bank. Een paar dagen geleden had ze geweigerd om een zwangerschap als een reële mogelijkheid te zien. Nu was ze er niet eens zeker van of ze de volgende achtenveertig uur kon doorkomen. Ze wilde het weten. Nú. Er moesten beslissingen worden genomen als bleek dat ze daadwerkelijk in verwachting was. Ze moest besluiten of ze de zwangerschap zou voortzetten of beëindigen. Of ze de baby zou houden of voor adoptie zou afstaan.

Eigenlijk wist ze het antwoord al. Ze zou haar baby krijgen, en ervoor zorgen. Ze zou ervan houden met heel haar hart. Ze hield nu al van dat kleine leven dat zij en haar minnaar samen hadden gemaakt.

Haar liegende minnaar… Was hij echt van plan geweest om haar de waarheid te vertellen? Hoe dan ook, het deed er niet meer toe. Matteo Rossi was verleden tijd. Grappig eigenlijk dat ze hem nu in haar gedachten steeds Rio noemde, want dat was wie hij echt was. Een sterke, trotse man die een bestaan had gecreëerd uit niets.

Ach, eigenlijk deed het er evenmin toe welke naam ze hem gaf. Ze hadden allebei gelogen, en daardoor waren ze elkaar voor altijd kwijtgeraakt. Ze voelde haar ogen vochtig worden. ‘Maar ik hou zoveel van hem,’ fluisterde ze gesmoord in de stille kamer.

De stilte werd doorbroken door het zoemen van haar mobiel. Snel veegde ze met de rug van haar hand de tranen uit haar ogen en keek op het beeldschermpje. Anna’s nummer lichtte op. Niet nu, dacht Isabella vermoeid. Ze zou Anna later wel terugbellen. Ze had helemaal geen zin om met wie dan ook te praten. Niet nu ze hier een beetje dom zat te snikken over een man die haar beslist achterna zou zijn gekomen als hij echt van haar hield, omdat hij haar afschuwelijke leugens dan niet geloofd zou hebben.

De deurbel ging.

O, de deurbel… Natuurlijk, Anna had haar gebeld terwijl ze de vijf trappen naar Isabella’s flat beklom. Wat nu? De deur opendoen? Niet opendoen? Anna en haar goede bedoelingen in de hal laten staan?

De bel klonk weer.

Isabella zuchtte, stond op en slofte naar de deur. Zo’n staaltje van ongeduld was typisch iets voor Anna. ‘Oké,’ zei ze gelaten terwijl ze de sleutel omdraaide, de grendel terugschoof en de ketting eraf haalde. ‘Hint,’ zei ze. ‘Als iemand de deur niet opendoet, wil die iemand geen…’

De woorden bleven in haar keel steken toen de deur openzwaaide. Het was niet Anna die in de hal stond. Het was Matteo. Nee, Rio. De liefde van haar leven. Lang, knap en… boos.

Boos? Isabella fronste haar voorhoofd. Maar voor ze kon vragen waarom hij zo boos keek, greep hij haar al bij de schouders, schudde haar zachtjes door elkaar en zei: ‘Verdraaid, Isabella!’ Het volgende moment sloot hij zijn mond stevig om de hare.

Het was niet wat hij van plan was geweest. In de taxi hierheen had hij mooie volzinnen bedacht en steeds opnieuw herhaald wat hij zou gaan zeggen. Dat hij had gelogen over zijn naam, maar niet over wie hij was en nooit over zijn gevoelens voor haar. Dat hij van haar hield en zij van hem en dat zij toch ook gelogen had tegen hem…

Al die mooie woorden waren echter op slag uit zijn geheugen gewist toen hij uit de taxi was gestapt en Isabella’s woonomgeving zag. Het was een buurt die op zijn best beschreven kon worden als ‘bohemienachtig’. Het kale, verveloze flatgebouw was uitgeleefd. Er was geen lift en om bij haar woning te komen, moest hij vijf trappen beklimmen.

Toen hij hoorde dat ze de veiligheidssloten eraf haalde en daarna haar uitgeputte gezicht zag, werd hij heel boos op zichzelf omdat hij haar niet had verteld dat hij van haar hield. Het enige wat hij kon doen, was haar kussen.

Na slechts een paar seconden van tegenstribbelen sloeg ze haar armen strak om zijn hals, drukte zich tegen hem aan en kuste hem terug.

Het kostte hem vreselijk veel moeite om zijn lippen van de hare los te maken. ‘Isabella Orsini,’ zei hij plechtig, ‘jij bent de liefde van mijn leven.’

Het leek een eeuwigheid te duren, en eindelijk glimlachte Isabella. ‘En jij die van mij,’ zei ze.

‘O, Isabella,’ fluisterde Rio. Hij liet er een reeks woorden op volgen in het Italiaans en in het Portugees, waar ze helemaal niets van begreep. Maar dat hoefde ook niet. Het enige wat ze hoefde te begrijpen, was dat hij van haar hield. Haar minnaar hield van haar.

‘Isabella, mi bella Isabella, vergeef me, alsjeblieft. Ik hield al van je vanaf de eerste minuut dat ik je zag.’

‘Ik geloof je niet,’ zei ze glimlachend. ‘Je zult me moeten blijven kussen tot ik je geloof.’

‘Ik hou van je,’ zei hij schor. ‘Daarom was ik zo bang om je de waarheid te vertellen. Ik dacht dat je me zou haten.’

‘O, ik haatte je absoluut,’ zei Isabella tussen de kussen door. ‘Daarom vertelde ik je al die leugens. Maar de waarheid is dat ik van je hou. Ik hou van je en zal altijd van je blijven houden.’

Rio grijnsde. ‘Zeg dat nog eens.’

‘Ik houd van je. Ik hou van je. Ik hou…’

Hij kuste haar opnieuw en opnieuw. Toen legde hij zijn handen om haar gezicht en zei: ‘Trouw met me, Isabella.’

Hij zag tranen in haar ogen. Gelukstranen. Ze glimlachte. Het volgende moment vervaagde haar glimlach. ‘Vraag het me maandag maar. Als je het dan nog wilt tenminste.’

‘Wat?’

‘Maandag…’ Ze aarzelde even. ‘Maandag weet ik of… of ik zwanger ben. Misschien denk je er anders over, als ik…’

‘Laat me je één ding zeggen, cara,’ zei Rio met een glimlach die zo sexy was dat haar adem stokte. ‘Als je op dit moment nog niet zwanger bent, dan zal ik je zo snel mogelijk zwanger maken.’

Isabella schoot in de lach. ‘Echt? Is dat wat je wilt?’

‘Ik wil een kleine Isabella in ons leven.’

‘Het zou ook een kleine Rio kunnen zijn. Of een Matteo. Wat me eraan doet denken… Hoe moet ik je in vredesnaam noemen?’

Rio glimlachte. ‘We noemen elkaar “mijn liefste”,’ zei hij schor.



Epiloog

 

 

 

Iedereen was het erover eens dat Isabella de mooiste bruid ter wereld was. Net als haar zus en haar schoonzussen daarvoor waren geweest.

Ze droeg een tot op de grond vallende japon van ivoorkleurige kant, haar moeders kanten sluier en een antieke diamanten tiara die Anna had gevonden in een kleine winkel in Greenwich Village. ‘Toen ik hem zag, wist ik dat hij voor jou gemaakt was,’ legde Anna uit terwijl ze het sieraad zorgvuldig in Isabella’s donkere krullen vastmaakte. De twee zussen glimlachten naar elkaar, omhelsden elkaar… en huilden.

Er werd, zo ontdekte Rio, veel gehuild.

‘Dat gebeurt er nu eenmaal als je zes zusters bij elkaar op een bruiloft zet,’ zei Rafe droogjes, maar ze wisten allemaal hoe fantastisch het was dat Anna en Isabella, Gabriella en Elle, Alessia en Chiara elkaar beschouwden als echte zusters en niet als aangetrouwde familieleden. En natuurlijk schreden ze allemaal door het gangpad als bruidsdames achter Isabella aan. Anna was – uiteraard – Isabella’s eerste bruidsdame en getuige.

Rafe, Falco, Nick, Dante en Draco, ontzettend knap in hun formele Armani-pakken, waren de getuigen voor Rio, die er zo mogelijk nog knapper uitzag in zijn formele kostuum.

Na de ceremonie in de kleine kerk van Greenwich Village brachten limousines alle gasten naar het landhuis van de Orsini’s, waar de enorme serre was ingericht met prachtige bloemstukken die allemaal uit Isabella’s winkel kwamen.

Er was muziek en er waren verrukkelijke gerechten. Anna, inmiddels zeer ervaren daarin, had de catering op zich genomen. Verder was er een eindeloze hoeveelheid flessen van de beste champagne. De Orsini-broers – of misschien was het deze keer Draco geweest – hadden net als in het verleden kans gezien om een paar kratjes ijskoud bier naar binnen te smokkelen. Isabella dronk alleen gekoelde pellogrino. Ze was inderdaad zwanger, en straalde zoals alleen een gelukkige zwangere vrouw dat kan doen.

De dag liep ten einde. Alle gasten waren vertrokken. Alleen de band en de familie waren er nog toen Cesare Orsini naar de microfoon stapte, op zijn champagneglas tikte, zijn keel schraapte en aankondigde dat hij iets te zeggen had.

Iedereen keek verbaasd op. Hun vader had op geen van de eerdere bruiloften een speech gehouden, maar zich keurig op de achtergrond gehouden, iets waar zijn zoons en dochters dankbaar voor waren geweest. Ze wisten allemaal heel goed wie en wat hij was. Allemaal, behalve Sofia, Cesares echtgenote. Het was enkel voor haar dat Rafe, Dante, Falco en Nick, Anna en Isabella de illusie van vrede in stand hielden. Dus toen hij zich de microfoon toe-eigende, daalde er een argwanende stilte over de serre neer.

Cesare leek er niets van te merken. ‘Dit,’ zei hij in de microfoon, ‘is een bijzonder gelukkige dag.’ Glimlachend hief hij zijn champagneglas omhoog naar Isabella en Rio. ‘Isabella, mijn dochter, je moeder en ik wensen jou en je nieuwe echtgenoot een vreugdevol leven toe.’

Isabella knikte. ‘Dank je,’ zei ze stijfjes.

Cesare’s glimlach werd breder. ‘Kun je je voorstellen wat er was gebeurd als ik niet had gezegd dat een baan als tuinarchitect en hovenier beneden je stand was? Dan had deze dag niet plaatsgevonden.’

Isabella staarde haar vader verbijsterd aan. ‘Wat?’

‘I miei amati figli, mijn geliefde zoons en dochters, jullie hebben geen idee hoeveel jullie voor mij betekenen en hoeveel respect ik voor jullie heb,’ zei Cesare. Zijn stem trilde even en hij moest zijn keel schrapen voor hij verder kon spreken. ‘Geen van jullie koos ervoor om in mijn voetstappen te treden, iets waar ik heel, heel erg dankbaar voor ben.’

Een verbaasd gemompel ging door de ruimte.

‘Toen ik een jonge man was, droomde ik ervan om kinderen te hebben die jullie moeder en mij met trots zouden vervullen. En dat is precies wat jullie hebben gedaan. We zijn trots op jullie allemaal.’

Het gemompel zwol aan. Cesare schraapte opnieuw zijn keel. ‘Jullie hebben jullie carrières en jullie partners zelf uitgekozen. Ik kan zien dat jullie gelukkig zijn met die keuzes, en dat is wat je moeder en ik het meest van alles voor jullie wilden in deze soms zo akelige wereld.’ Hij keerde zich naar zijn echtgenote en stak zijn hand uit. Sofia nam hem aan en kwam naast hem staan. Cesare boog zijn hoofd en fluisterde haar iets toe, waarop ze begon te glimlachen. ‘Jullie moeder wil ook iets zeggen.’ Nu bracht Cesare de hand van zijn vrouw naar zijn lippen en drukte er een kus op.

Sofia keek naar haar kinderen en hun partners. Haar ogen glansden van ingehouden tranen. Ze zag eruit, zou Isabella later zeggen, alsof zíj de bruid was. ‘Je vader heeft jullie al verteld hoeveel we van jullie houden,’ zei Sofia zacht. ‘Hoeveel respect we hebben voor jullie keuzes.’ Ze zweeg even en keek omhoog naar haar echtgenoot. ‘Mijn wens voor jullie allemaal is dat jullie net zoveel van elkaar zullen houden als wij van elkaar houden.’

Deze keer was de verbijstering voelbaar. Sofia legde haar hand op Cesare’s arm. ‘Ik weet dat het voor jullie moeilijk te begrijpen is. Ik weet namelijk heel goed wat je vader is, wat hij moest worden. Ik weet dat jullie dit met geen mogelijkheid kunnen begrijpen, en hoewel ik het betreur dat hij voor dit leven moest kiezen, hou ik van hem met heel mijn hart.’ Ze keek ieder van haar zoons en dochters om de beurt aan. ‘En juist omdat we veel van elkaar houden, hoopten we dat jullie ook allemaal de liefde van jullie leven zouden vinden.’ Ze zweeg even. ‘Maar we – ik – begonnen ons een beetje zorgen te maken dat jullie dat niet zouden doen. Cesare, vertel het hun.’

Cesare Orsini legde zijn arm om het middel van zijn vrouw. ‘Jullie moeder maakte zich zorgen. Ze zei tegen me dat onze zonen veel te veel aan hun vrijgezellenstatus hingen. Onze dochters waren nog erger. Een van hen was soms regelrecht arrogant en eigenzinnig.’

Anna bloosde. Ze konden haar toch niet bedoelen?

‘De andere bezat een rustige kracht en moed, maar was niet in staat om haar eigen persoonlijkheid te zien.’

Nu was het Isabella die bloosde. Haar nieuwe echtgenoot glimlachte en trok haar naar zich toe.

‘En dus,’ zei Cesare, ‘keken we eens goed om ons heen. We zagen en hoorden dingen. We staken onze hoofden bij elkaar. Welke situaties konden jullie interesses opwekken? En toen stuurden we jullie op missies waarvan we hoopten dat het jullie leven zouden veranderen.’

De Orsini’s keken elkaar aan. Het was niet waar. Dit kon niet. Het was te veel om te bevatten. Hun ouders, hun rustige moeder en misdadige vader die samen voor Cupido speelden?

‘Kan het waar zijn?’ fluisterde Isabella tegen Rio.

Rio trok zijn vrouw in zijn armen. ‘Ik heb je gevonden, nietwaar bella mia? Dus ik zou zeggen: ja. Als het op de liefde aankomt, kan alles waar zijn.’

‘Le nostre benedizioni su di voi e ai vostri figli,’ zei Cesare. ‘Onze zegeningen voor jullie en jullie kinderen. En nu, per favore, zouden jullie moeder en ik het fijn vinden om de dansvloer met jullie te delen voordat er een einde komt aan deze prachtige dag.’

De band begon te spelen – een langzame, meeslepende melodie.

Rio leidde zijn bruid als eerste de dansvloer op. Draco deed hetzelfde met Anna. Dante, Falco en Nick volgden met hun vrouwen tot de gehele familie Orsini – Cesare en Sofia inbegrepen – op de prachtige muziek aan het dansen was.

Het was Anna die het het eerst doorhad. ‘O nee, hè!’ zei ze niet al te zachtjes tegen Draco. ‘Dit is de muziek van The Godfather.’

Iedereen hoorde haar. En allemaal schoten ze onbedaarlijk in de lach.

‘Nú,’ fluisterde Isabella tegen haar bruidegom

Rio begon te grijnzen. Met een soepele zwaai tilde hij zijn vrouw in zijn armen, en onder het enthousiaste gejuich van zijn kersverse schoonfamilie droeg hij haar maar al te graag de dansvloer af, hun toekomst tegemoet.



Voorproefje

 

 

 

Net als hun broers hebben DE ORSINI ZUSJES de ware gevonden, dus deze miniserie is nu afgelopen. Maar u kunt meteen beginnen met een nieuwe reeks: 3 GRIEKSE ROMANCES van Anne McAllister. Het eerste deel, Vurige wens (Bouquet 3335), is nu verkrijgbaar.

 

Hieronder vindt u alvast een voorproefje van dit verhaal.

 

 

Hoofdstuk 1

 

Haar prins kwam vast nog wel.

Maar zo te zien niet heel binnenkort, dacht Anny terwijl ze voor de zoveelste keer een discrete blik op haar horloge wierp. Ze kwam iets omhoog in de fauteuil waar ze al veertig minuten zat te wachten en keek nog eens goed of ze Gerard al zag verschijnen.

Er liepen honderden mensen rond in de lobby van het Ritz-Carlton hotel. Het was een gekkenhuis, maar dat was het natuurlijk altijd tijdens het filmfestival van Cannes. De Franse kustplaats werd traditiegetrouw al vanaf begin mei overspoeld door filmbonzen, filmsterren, filmfans en de onvermijdelijke groupies.

Een prins zou hier amper opvallen, en van de lange, gedistingeerde prins Gerard van Val de Comesque was dan ook nog geen spoor te bekennen.

Anny bevocht de neiging om ongeduldig met haar voet op de vloer te tikken en toverde een sereen lachje op haar gezicht…

 

Er viel plotseling een vreemde stilte in de hotellobby, alsof de aanwezigen collectief hun adem inhielden. Was haar prins dan toch opgemerkt? Iedereen leek dezelfde richting op te staren, en Anny volgde verbaasd de blikken van de mensen om zich heen.

Bij het zien van de man die aan de andere kant van de ruimte stond sloeg haar hart even over, en ook zij kon alleen nog maar staren.

Het was Gerard niet.

In de verste verte niet.

Gerard was glad, verfijnd en mondain. De personificatie van hoffelijkheid, een combinatie van eenentwintigste-eeuwse charme en bijna net zo veel eeuwen adellijke opvoeding.

Deze man was niets van dat alles. Hij had scherpe trekken, rommelig haar en ongeschoren kaken. Hij droeg een verschoten spijkerbroek en een simpel overhemd waarvan de bovenste knoopjes open stonden. Met de uitstraling die hij leek te cultiveren had hij om het even wie kunnen zijn: een timmerman, een zeeman op verlof, een strandjutter. 

Maar hij was niet zomaar iemand. Hij was Iemand, met een hoofdletter I.

En Anny wist heel goed wie hij was. Iedereen die hier rondliep wist wie hij was. Deze man was tien jaar lang de gouden prins van Hollywood geweest. Amerikaan van Griekse afkomst. Hij heette Demetrios Savas….
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Ook verkrijgbaar in Bouquet

 

 

 

3328 Siciliaanse passie van Jane Porter

Is Vittorio d’Severano echt alleen maar met Jill getrouwd om hun zoontje een familie en een toekomst te geven?

 

3329 Champagne en diamanten van Sharon Kendrick

Hoewel Zara gelooft dat ze niet thuishoort in de glamourwereld van Nikolai Komarov, stort ze zich in een hartstochtelijke affaire met de sexy miljardair…

 

3330 Ongekende hoogten van Kate Walker

Wanneer Katherine de nieuwe eigenaar van haar landgoed ziet, herkent ze hem onmiddellijk. Het is Heath, de voormalige stalknecht. De man van wie ze ooit zo veel hield…

 

3331 Onvermoede hartstocht van Helen Bianchin

Alessandro begrijpt niet waarom hij Lily niet met rust kan laten. Hij heeft alles wat hij wenst: een succesvol miljardenbedrijf, auto’s, een privévliegtuig… Wat wil hij dan nog meer?

 

3332 Kostbaar geheim van Jennie Lucas

Als Laura één avond in Rio de Janeiro overtuigend weet te spelen dat zij en haar voormalige baas, Gabriel Santos, geliefden zijn, krijgt ze één miljoen dollar…

 

3333 Donker en verleidelijk van Carole Mortimer

(De onweerstaanbare St. Claires)

Jordan wil na zijn ongeluk maar één ding: met rust gelaten worden. Hij krijgt iets anders: bezoek van de verleidelijke Stephanie!

 

3335 Vurige wens van Anne McAllister

(3 Griekse romances)

Na een ontmoeting met haar jeugdheld, Demetrios Savas, lonkt voor Adriana het avontuur…



Colofon
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